MUHUCTEPCTBO HAYKH U BBICILIEIO OBPA30BAHUS POCCUUCKOHU ®EJIEPALIMM
MenepanbHOe rocyaapeTBeHHOE O10KeTHOE 00pa3oBaTe/IbHOE YUpexKIeHHe
BbICILIEr0 0Opa3zoBaHUs
«KYBAHCKUI I'OCY JIAPCTBEHHbBI YHUBEPCHUTET»

dakybTeT POMAHO-repMaHCKO Gu10; 10r MK

BT

noonu

«27» Mas 2022 .

PABOYAS TPOT'PAMMA JUCHUATIIMHBI (MOIYJIS)
51.0.20 TEOPUS TEPBOIO UHOCTPAHHOTI'O SI3BIKA

Hanpasnenue noarorosku 45.03.02 JIMHTBHUCTHKA

Hampasnennocts (npodunip) IlepeBogoBeneHue

dopma oOyueHus: ouHas

Keamuduxamus GakanaBp

Kpacnomap 2022



Pabouas nporpamma aucrumauasl 51.0.20 Teopuss mepBoro MHOCTPAHHOTO sI3BIKA
COCTaBJICHA B COOTBETCTBHHU C (heiepaIbHBIM TOCYIapCTBEHHBIM 00pa30BaTeIbHBIM CTaHAAPTOM
Beictiero oopazoBanus (PI'OC BO) no nanpasnenuto noarorosku 45.03.02 JIuareuctuka

[Iporpammy coctaBuIm:
H.B. AnekcanapoBud, Kaua. GUIOJN. HAyK, JOUEHT Kadeaphsl TCOPUH U PAKTUKU

nepesojia /%‘l 7”/%

A.M. Ilpuma, kaua. ¢puios. HayK, TOUEHT Kadeapsl aHTIIMHCKON (PHIIOTIOTHI /7

e

PaGouas nporpamma qucumnael 51.0.20 Teopus epBOro HHOCTPAHHOTO SI3IKA
YTBEpP KJEHA Ha 3aceJaHuu Kadeapbl TEOPUU U IPAKTUKH I1EPEBO/Ia
npotokoJ Ne 10 «5» mas 2022 r.

3aB. xadeapoit ' 67 7
TEOPUHU U IPAKTUKH IIEPEBOIa H.b. IllepmneBa &

[# &y

YTBepiK/ieHa Ha 3aceJaHUU y4eOHO-METOIMIECKON KOMUCCHHU (aKyiibTeTa pOMaHo-

repMaHckoi usosioruu mpoTokos Ne 6 «24y mas 2022 r. /,"
[Ipencenarens YMK dakynpreta bomonsn M.A. 5 / 'f
PerienseHTnl:

I'opoxoBa Jlapuca AHaTosbeBHA, KaHA.(PUITOJ. HAYK,OLIEHT,

3aB.kad. reopun u npaktuku nepeoga ®I'bOY BO «I1I'Y»

[ynpxenko Mapuna FOpbseBHa, kaHa.PrITOI.HAYK, TOIEHT Kadeapsl MPUKIaTHON
JIMHTBUCTUKHU ¥ HOBBIX MH(popMarimoHHBIX TexHoyorui ®I'BOY BO «Kyol'Y»




1 Henu u 32124y U3y4YeHUs JUCHUNIHHBI (MOTYJIs1)

1.1 IMeans ocBOEHUS TUCHUTIIAHBI

(hopMHpOBaHHE CHCTEMBl JIMHTBUCTUYECKMX 3HAHHA OO0 OCHOBHBIX (OHETHYECKHX,
JIEKCUYECKHX, TPAMMATHYECKUX, CJIOBOOOPA30BATEIbHBIX SIBJICHUSAX, Ophorpaduu U MyHKTYyaIlUH,
O 3aKOHOMEPHOCTSAX  (YHKIMOHUPOBAHUS  H3Yy4aeMOIO  HHOCTPAHHOTO  SI3bIKa,  €r0
(O YHKIIMOHATBHBIX Pa3HOBUTHOCTSIX.

1.2 3agauyn AUCHUIIIHHBI

O3HaKOMUTh CTYJEHTOB C OCHOBHBIMU TIOHATHSIMH M KATETOPUSIMH  CHUCTEMBI
JUHTBUCTHYECKUX 3HAHUH 00 OCHOBHBIX (DOHETHYECKUX, JIEKCHUECKUX, TI'PAMMATHYCCKUX,
CIIOBOOOPA30BATEILHBIX  SIBICHUAX, oOpdorpaduu ¥ MyHKTyallud, O 3aKOHOMEPHOCTSIX
(O YHKIIMOHUPOBAHUS U3y4a€MOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, €ro (PyHKIIMOHATBHBIX PA3HOBUIHOCTSX;

Hay4UTh CTYACHTOB MPUMEHSITh CUCTEMY JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUN B 00pa30BaTeIbHON 1
MIPAKTHYECKON JIEATEIbHOCTH.

1.3 MecTro qucuuninHbl (MOayJisl) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHON NPOrpaMMbl

Hucuummuna «b1.0.20 Teopuss nepBOro HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA» OTHOCHUTCA K
obs3arenpHOM yactu brioka 1 «/{ucuumninael (Moaynn)» yueOHOTO IJIaHa.

Jucnunmuaa «b1.0.20 Teopust mepBOro HMHOCTPAHHOTO A3BIKA» HApsSAy C TaKUMH
TUCHMIUTMHAME, KaK «OCHOBBI SI3bIKO3HAHUS», «[IpakTHueckuil Kypc mepBOro MHOCTPAHHOTO
sI3bIKaY, «[IpakTUKyM 10 (pOHETHKE MEPBOTO HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa», «IIpakTHKyM 1O rpaMmaTHKe
MEPBOTr0 HMHOCTPAHHOTO f3bIKa», HampaBieHa Ha (GopMHUpoBaHHE OOLIENPOdeCcCHOHATbHON
komrereHiun  OIIK-1, obecneuuBaromieii pa3BUTHE CHOCOOHOCTH TPUMEHATH CHCTEMY
JMHTBUCTUYECKUX 3HAaHUH 00 OCHOBHBIX (OHETHUYECKHX, JIEKCHYECKHX, I'pPaMMaTHYECKHX,
CIIOBOOOpA30BaTENbHBIX SIBICHUAX, opdorpadum © MyHKTyallMd, O 3aKOHOMEPHOCTSX
(GYHKIMOHUPOBAHUS U3y4a€MOT0 HHOCTPAHHOTO SA3bIKa, €r0 (YHKIIMOHAIBHBIX PA3HOBUIHOCTSX.

1.4 IlepevyeHb IUIAHMPYEMbIX Pe3yJbTATOB O00y4YeHHs] MO JUCUMIUIMHE (MOIYJIIO),
COOTHECEHHBIX € IVIAHNPYEMbIMH Pe3yJbTATAMM OCBOEHHUSI 00pa30BaTe/bLHOMH MPOrpaMmMbl
WN3ydyenne paHHOW y4yeOHOM JAMCUMIUIMHBI HampaBieHO Ha (GOpMUPOBAaHUE Y
oOyuaronmxcs CaeayoNX KOMIETEHITI:
Konu
HauMEHOBaHUE
WHIUKaTopa™

PCSYJ'IBTaTBI O6yLIeHI/I${ 10 AUCHUIIIIMHE

OIIK-1 CrocoOeH MpUMEHSITh CHUCTEMY JIMHTBUCTHYECKHUX 3HAHMK 00 OCHOBHBIX
(oHETHUECKUX, JIEKCHYECKHX, TpaMMaTHUECKUX, CJIOBOOOPA30BATENBbHBIX  SBICHUSX,
opdorpadbmu u MyHKTyanuu, O 3aKOHOMEPHOCTSIX (YHKIMOHUPOBAHUS H3Y4aeMOTO
MHOCTPAHHOTO fA3bIKa, €ro (DYHKIIMOHAIBHBIX Pa3HOBUTHOCTIX

HOIIK-1.3. 3HaeT OCHOBHEIE (dhoneTnyeckue, JIEKCHYECKHE,
[Tpumensier cucremy rpaMMaTHYECKUE, CJII0BOOOpa30BaTElbHbIC SBJICHHS, IpaBHia
JIMHTBUCTUYECKUX opdorpaduu 1 myHKTyauu
3HAHUH 00 OCHOBHBIX YMeeT NpUMEeHATh CUCTEMY JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUN 00
(hoHETHYECKUX, OCHOBHBIX  (DOHETHUYECKUX, JIEKCUYECKUX, T'PaMMaTHYECKHX,
JIEKCUYCCKUX, CI0BOOOpa30BaTeNbHBIX ABJICHUIX, Ophorpaduul U MyHKTYAI[UU
IrpaMMAaTUYECKUX, Bnageer cucteMol — JIMHTBUCTHYECKHX 3HAHMH 00

CI0BOOOPA30BATENBHBIX | OCHOBHBIX A3BIKOBBIX ABJIEHUSX, OpPorpaduu ¥ MyHKTyaIHH
ABIEHUSIX, oporpadun
Y IyHKTYaIliH
NOIIK-1.4. 3HaeT COBPEMEHHBbIE METOJIbl aHaJIM3a 3aKOHOMEpPHOCTEH
JleMoHCTpHpYeT (YHKIIMOHUPOBAHUS MIEPBOI'O HHOCTPAHHOTO S3bIKA




Koa n
PesynbTaTel 00ydeHUs IO TUCITUTUIMHE

HauMEHOBaHUE

WHJMKaTopa™
CIIOCOOHOCTh YwMmeer aHAJIM3UPOBATH 3aKOHOMEPHOCTH
aHATM3UPOBATH (YHKIIMOHUPOBAHHMSI IEPBOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
3aKOHOMEPHOCTHU Bnaneer COBPEMEHHBIMU METOIaMHU aHaIM3a
(G YHKIIMOHHPOBAHUS 3aKOHOMEPHOCTEH (YHKIIMOHUPOBAHUS IEPBOTO HWHOCTPAHHOTO
H3y4aeMoro SI3BIKA
WHOCTPAHHOTO sI3bIKA

PesynbTaThl 00y4eHus M0 AUCHUILIMHE JOCTHTAIOTCS B PAMKaX OCYIIECTBIICHUS BCEX
BHUJIOB KOHTAKTHOM M CaMOCTOATEIbHOM pPAa0OThl OOYyYaloOIMXCSI B COOTBETCTBUM C
YTBEP’KJACHHBIM Y4€OHBIM IIJIaHOM. VMHIMKATOPbI JOCTHUKEHHS] KOMIIETEHIIMH CUUTAIOTCS
c(OpMUPOBAHHBIMH NPU JOCTHKEHUU COOTBETCTBYIOLIUX UM PE3YJIbTAaTOB OOyUYEHHUSI.

2. CTpyKTypa M colep:kaHHue TUCHUTIIHHBI

2.1 Pacnipeaesienne TPyA0EMKOCTH AMCUMILIMHBI IO BHAaM padoT

OObmas TpyaoE€MKOCTh JUCHMIUIMHBI COCTABIIAET 8 3aueTHhIX eAuHuIl (288 yvacoB), UX
pacmpeienieHre Mo BujaaM paboT mpeicTaBiIeHo B TabIuIe

Bunpl pador Bcero ®dopma oOydeHust
OYHas
4acoB
3 4 5
6 cemectp
ceMecTp ceMecTp ceMecTp (2ach)
("acern) ("acer) ("acer)
KonrakTHasi pa6ora, B TOM 36.2 38.2 28.2 26.2
qucie: 128,8
AynuTopHbIe 3aHATHSA (BCero):
3aHATUA JIEKIIMOHHOIO TUIIA 58 16 18 12 12
nabopaTOpHbIEC 3aHATUS
MPaKTHYECKUE 3aHATHS 62 18 18 14 12
CEMHMHAPCKUE 3aHATU
HHas koHTaKTHAs1 padoTa:
KonTtpons camocToaTenbHOM
padorsr (KCP) 8 2 2 2 2
IIpomexyrounas arrecTauus
(VIKP) 08 0.2 0.2 0,2 0,2
CamocTosiTesibHasi padoTa, B 159,2 358 338 43,8 458
TOM YHCJIe:
Kypcosas pabora
CaMocrosiTennbHOe M3ydeHUe

pa3IenoB, CaMONOATOTOBKA (IIpopadoTKa 1
MOBTOPEHHUE JIEKI[MOHHOTO MaTepuala H
Marepuaja  ydeOHMKOB W y4eOHBIX | 48 10 9 14 15
mocoOuii, TOATOTOBKA K JIA0OPaTOPHEIM U
NPaKTUYECKUM 3aHATHSAM, KOJUIOKBHYMam

1 T.0.)
ITonroroBka K TEKYILIEMY 48 10 9 14 15
KOHTPOIITIO
Kontpous:
[MonroroBka k 3auery 63,2 15,8 15,8 15,8 15,8
O01asi Tpy10eMKOCTh 288 72 72 72 72
Oo6mas B TOM

128,8 36,2 38,2 28,2 26,2

TPYAOEMKOCTH qHcIe




KOHTAKTHAS
padora

3a4. eI 8 2

2.2 Coaepsxkanue IMCUMILTAHBI

Pacnpenenenne BuaoB yueOHOM pabOTHI M KX TPYAOEMKOCTH O pa3/ieiaM JAUCIUTLINHBIL.
Paznensl (Tembl) AMCUUMIUIMHBI, u3ydaeMmble B 3 cemecTpe (2 kypc) (ouHast (opma

oOy4eHus)
KonuuectBo yacos
Bueayout
Ne HaumenoBanue paszenos (Tem) AYMUTOPHAZ OpHyaH
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC
1 |doHeTnka KaK JUHIBUCTHYECKAs HAyKa. 8 2 2 4
2 |Onpenernenue U acneKkThbl (POHEMBL. 8 2 2 4
3 |PyHKIMOHMPOBaHKE 3BYKOB B IOTOKE PEUH. 8 2 2 4
4 |Crnor xak (oHeTHYecKas equnuIa. DYHKIIUHU CI0Ta B PEUH. 8 2 2 4
5 |ITonsTHe, XapaKTEpUCTHKA U BHJIbI CJIOBECHOTO Y/IapEHHSI. 8 2 2 4
6 |Onpenesnenue, CTpYKTypa ¥ QYHKIMHA HHTOHALIUH. 8 2 2 4
7 |CrannapTHoe OpUTAaHCKOE MPOU3HOIIIEHNE U ero pa3HoBuaHOoCcTH. | 13,8 | 2 4 7,8
8 donernyeckrue 0COOEHHOCTH aMEPUKAHCKOTI'O BapHaHTa 8 5 5 4
AHIJIMICKOTO SI3bIKA.
HUTOI'O no paszdenam oucyuniumnvl 69,8 | 16 18 35,8
KonTposb camocrositenbHoi padorsl (KCP) 2
[Tpomexyrounas arrecraims (MKP) 0,2
[ToaroroBka K MpOMeXYTOYHOMY KOHTPOJIIO
OO01ast Tpy10eMKOCTb 10 IUCHUILTUHE 72

[Ipumeuanue: JI — nexmuu, 113 — mpakTuueckue 3ansatust / cemuHapsl, JIP — maGoparopasie
3ansaTus, CPC — camocrosTensHas paboTa CTy/IeHTa

Pazgenbr (Tembl) mucnuIniuHBL, u3ydaembie B 4 cemecTpe (2 kypce) (ouHas dopma

00y4eHHS)
KommuectBo yacos
A Bueayaut
No HammenoBanue pasnenos (Tem) YAHUTOpHAA opHast
Bcero pabora
pabora
J 13 JIP CPC
1 |Mopornorus Kak 4acTb TpaMMaTHKH. 8 2 2 4
5 Mopdomorus: gactu peun. CyIIeCTBUTEIbHOE: KATETOPHS YHCIa U 8 9 9 4
najgexa.
3 |Mopdomnorus. Ilpunararensaoe. MecTonmMeHHe. 8 2 2 4
4 (Mop¢onorus. I'naron. Kateropust Bpemenu, 3aiora, HAKIIOHEHUS. | 8 2 2 4
5 |Mop¢ornorus. Hemmansie GpopMeI Tinarona. 8 2 2 4
6 CunTakcuc. CrnoBocoueranue: CHoco0BI BBIPKEHMA| g 9 9 4
CHHTaKCHYECKHX OTHOLICHHH.
7 CunTakcuc. [pemmoxenwue: oOmmas XapaKTepHCTHK3,| o o 2 9 48
KOMMYHHUKATHBHBIC THITHI TIPEIOKESHHUH. ' '
8 |Cunrakcuc. CTpyKTypa NpeoxKEeHHH. 9 2 2 5
9 |Cunrakcuc. I'paMMaTHKa TEKCTa U TEOPHS TUCKYypCa. 2 2
HUTOI'O no pazdenam oucyuniutvl 69,8 | 18 18 33,8
Kontpomns camocrostensHoi padots! (KCP) 2
[Tpomexyrounas arrecramms (MKP) 0,2
[oxroroBka K MpOMEKYTOYHOMY KOHTPOITIO -
OO1mas Tpy10eMKOCTh MO TUCHUILTHHE 72

[Tpumeuanue: JI — nexiuu, I13 — npaktrueckue 3anatus / cemunapsl, JIP — naboparopHsie
3ansTus, CPC — camocTosiTennbHas paboTa CTyAeHTa



Paznener (Tembl) QUCHMIUIMHBIL, M3ydaeMble B 5 cemectpe (3 kypc) (ounas Qopma

oOy4eHus)
KonnuectBo yacos
Braeaynut
AynutopHast
Ne HaunmenoBanue paznenos (tem) yAHTopHa opHas
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC
1 |JIekcukonorus Kax pas3zes HayKu O SI3BIKE. 11 2 2 7
2 |CrmoBapHBIi cOCTaB Kak CUCTEMa JICKCHUYCSCKHIX CIAHHII. 148 2 4 8,8
3 [JIexcuyeckoe U TpaMMaTHUYECKOE 3HAYEHHE CIIOBA. 11 2 2 7
4 |TIpnuuHBI CEMAaHTUYECKUX U3MEHEHUM. 11 2 2 7
5 ®pazeonorus KaK JUHIBUCTHYECKAs UCIUTLIHHA. 11 2 2 7
6 OTUMOJIOTUS IEKCHYECKOI'0 COCTaBa aHTJIMHUCKOTO SI3bIKA. 11 5 5 7
HUTOI'O no pazoenam oucyuniumnol 69,8 | 12 14 43,8
Kontpons camocrosrensHoit padots! (KCP) 2
[Tpomexyrounas arrecrarms (MKP) 0,2
[ToaroroBka K MPOMEXYTOUHOMY KOHTPOJIFO -
OO011ast TPYI0EMKOCTb 10 JUCIUTUINHE 72

[Tpumeuanue: JI — nexmuu, 113 — mpaktuueckue 3ansatus / cemunapsl, JIP — maGoparopusie

3ansTusi, CPC — camocrosrensHas paboTa CTy/IeHTa

Paznensl (Tembl) AMCHMIUIMHBI, H3ydaemble B 6 cemectpe (3 kypc) (ounas Qopma

o0OyueHus)
KonugectBo yacor
Bueayaut
No HamnmenoBanue pasnenos (Tem) Aymuropuas opH};ﬁI
Bcero pabora
pabora
J 13 JIP CPC

1 CTunuCTHKA KaK JIMHTBUCTHYECKas TUCIHMIUIMHA U CMEKHbIE 1 2 2 7
paszensl S3bIKO3HAHUSL.

2 | S13p1KOBOE pa3HOOOOpa3ue Bennkobputanuu. 11 2 2 7

3 |CTrnrcTrKa JeKOJUPOBAHHSI. 11 2 2 7

4 (IIpoGiiema A3bIKOBOI HOPMBI M OTKJIOHEHHE OT HOPMBI. 11 2 2 7

5 BripasutensHble cpeacTBa s3b1Ka. Tpomnbsl: BUAB ¥ QYHKINI B 1 ? ? 7
Pa3INYHBIX BUJAX TEKCTOB.

6 KommekcHbIH CTUITHCTHYECKU aHAIN3 TEKCTa. 148 2 2 10,8
UTOI'O no pazdenam oucyuniutol 69,8 | 12 12 45,8
Kontpons camocrosrensHoi padots! (KCP) 2
ITpomexxyrounas arrecrauus (MKP) 0,2
[oxroroBka K MpOMEKYTOYHOMY KOHTPOIIIO -

OO6m1ast TPyIOEMKOCTb 10 JUCIUTUINHE 72

[Ipumeuanue: JI — nexuu, [13 — npaktudeckue 3anatus / cemuHapsl, JIP — naboparopusie

3aHATHA, CPC — camocrosTensHas pa60Ta CTYACHTa

2.3 Coneprxanue pa3iesioB (TeM) THCHUILITHHBI
2.3.1 3aHATHSA JEKIIMOHHOTO THIIA
3-1t cemecTp:

HanmenoBanue

No Conepsxanue pasziena (Tembl)

paznena (TeMbl)

dopma
TEKYIIIEro
KOHTPOJIS

1. |DPoneruka Kak
JIMHTBUCTHUY €CKast

HayKa.

[pemver wu 3amaunm  ¢onernkn. DoHETHKA Kak
JIMHTBUCTUYECKAsE Hayka. OOHETMYECKU YpOBEHb SI3bIKA.
CermeHTHass u cBepxcerMeHTHas (oHernka. @DoHemMa Kak
eIMHUIIA s3bIKa W 3BYK Kak eauHuna peun. CBs3b (HOHETHKH C
JIPYTUMU TUCTATUTAHAMH.




2. |Onpenenenue u INogxomsl K M3Y4EHUIO U OIPENETICHHI0 (HOHEMBI. -

acTieKThI (POHEMBI. Paznuunble  TpakTOBKM TOHATHA (OHEMBL.  AOCTpaKTHBIH,
MaTepHaIbHBI M CMBICIOPA3INYNTEIbHBIA ACTIeKTHl (DOHEMBI.
@®onema wu  awtopoHel.  DOHOIOTMYECKHE  OIITO3HIINH,
pa3nu4uTeNIbHBIC U HepeJIeBaHTHBIE MPU3HAKU (POHEM.

3. |PyHKIMOHUpPOBAHUE BunonsMeHeHue IIacHbIX U COMACHBIX 3BYKOB B TIOTOKE -
3BYKOB B TIOTOKE peud. |peud. [loHsATHE YepenoBaHUs 3BYKOB peud. M3meHeHus poHeM B

3aBUCUMOCTH OT OCOOEHHOCTEH COuYeTaHUsl apTHKY/SILUOHHBIX
(a3 u feiicTBYA pa3IMYHBIX BUAOB ACCUMIJISIIMK ¥ AKKOMO/IaIHH
(xomOuHaTopHbIe n3MeHeHus). KonndyecTBeHHas1, KadecTBEHHAsI 1
HyJIeBas peayKIH aHIJINHCKUX TIacHBIX (DOHEM.

4. |Cror kak Cnor kak ¢oneruueckas enununa. OyHkinuu ciora B -
¢doneTnyeckas peun. CrorooOpasymoomue 3BYKM B  aHIJIMMCKOM  SI3BIKE.
enuHuIa. OyHKIMN CoctaBHple 4actu ciora. Tumel cioroB. CTIpykTypa ciora B
cJIora B pedn. aHrmiickoM  sA3bike. OCHOBHBIE TIpaBHIa CIOTOJENIEHHS B

COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM s3bIke. OpraHusyromas QYHKIUS
CJIOra B COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM SI3BIKE.

5. {Tlonstue, [ToHsATHE CIIOBECHOIO YHApeHUs, €ro BUAbL (CHIOBOE, -
XapaKTepUCTHKA U MY3bIKaJbHOE, KBAHTUTATHBHOE). XapaKTepUCTUKa aHTIHHCKOTrO
BUJIBI CIIOBECHOTO ClIoBeCHOro ynapeHus. CTENEHU CIOBECHOIO yOapeHus B
yIapeHusl. aHruiickoM A3bIKE (rnaBHoe, BTOPOCTETIEHHOE,

TPEThECTENICHHOE).

6. |Onpenenenue, [Ipobnema onpeneneHus MHTOHAIIMH, €€ KOMIIOHEHTOB U -
cTpykTypa u ¢yHKumu|QyHkuuid. MHTOHANMs ¥ npocoausi. KOMIIOHEHTHl MHTOHAIIWH.
MHTOHAIUH. OJeMeHThl MHTOHAILIMOHHON CTPYKTYpbl. Pollb MHTOHAIMOHHOM

CTPYKTYPhl B aKTyalM3aliu CHHTarMbl. OCHOBHBIE CIOCOOBI
rpaduyeckoro HM300paKeHUss ¥ O0003HAYCHUs] HMHTOHAIIWU.
[Monsitue ¢pazoBoro putma. Purmudeckas opraHusaiust TEKCTa.
KoHKpeTHO-SI3BIKOBBIE CBOMCTBA AHTJIMICKOM HMHTOHAIIMH IO
CPaBHEHHUIO C PYCCKOM.

7. |CrangapTHoe [loHsATHE HALMOHAJIBHOTO W PErHOHAIBHOIO BapHaHTA -
OpuTaHCKOe npomsHoueHus. CraHgapTHOE OpPUTAHCKOE MPOHU3HOIICHHE Kak
MIPOM3HOILIEHUE U ero|yueOHas HopMa U ero pasHoBUAHOCTH. COBpeMEHHbBIE TEHICHIUH
Pa3HOBUIHOCTH. U3MEHEHHH B CTaHOAPTHOM OpPUTaHCKOM IPOHM3HOIICHUH.

[NonsATHE SI3bpIKa MEXIYHAPOJHOTIO OOIICHN S, JIMHIBA (hpaHKa.

8. |Donernueckue AMepUKaHCKUI aHrMHUACKUH. PernoHanbpHbIE BapUaHTHI
0COOEHHOCTH U ux Treorpadus; (GaKTOpHl, OKa3bIBAIOUIME BIHMSHHE Ha
aMEPHKAHCKOTO pEerHOHaNbHBIE OCOOCHHOCTH IIPOW3HOIIEHHS; XapaKTepHbIE

BapUaHTa AHIJIMACKOIO
SI3BIKA.

0COOCHHOCTH COTJIACHBIX U TIACHBIX 3BYKOB B General American;
yIapeHHe, OCHOBHbIE HHTOHAIMOHHBIE KOHTYPHI.

4-p1ii cemecTp:

dopma
Ne Hanveropasme pasiera Conepxanue pasnena (TeMbl) TEKYILEro
(remen) KOHTPOJIS
1. |Mopdonorus Mopdomnorus kak 9acTb TpaMMAaTHKH. -
2. |Mopdororus Mopdonormsa: yactu peun. CymecCTBHTENBHOE: -
KaTeropusi Yucia 1 majexa.
3. |Mopdororus Mopdonorus. [Ipunaratensroe. MecTonmenue. -
4. |Mopdomnorus Mopdonorusa. I'maron. Kareropus BpemeHw, -
3aJ0ra, HAKIIOHEHNSI.

5. [Mopdonorus Mopdonorus. Hemmausie ¢popmel Taarona. -
6. |CunTakcuc Cunrakcuc. CroBocoueTanue: CIOCOOBI -
BBIP)XEHNSI CHHTAKCHYECKUX OTHOIICHHH.

7. |CuHTakcuc CunTakcuc. IIpennoxenue: oOmmast

XapaKTCPUCTHKA, KOMMYHUKATHBHBIC TUIIbI Hpe)]ﬂO)KeHHﬁ.




8. |Cunrakcuc Cuntakcuc. CTpyKTypa IpeAIoXKeHUH.
9. |Cunrakcuc Cunrakcuc. ['pammaTuka Tekcta U Teopus
JUCKypca.

S-bIi CEMECTp:

Haunmenosanue Popma

Ne Coneprxanue paszena (TeMbl) TEKYIIETrO
paszena (Tembl)

KOHTPOJIS

1. |Jlexcukomnorus OmnpeneneHre JEKCUKOJIOTUU KaK pa3jieia HayKH O SI3bIKE. -
Kak pazzaen Hayku |CBS3b JIGKCUKOJIOTHH C JPYTUMHU JJUHTBUCTHYECKUMHU
0 SI3BIKE. JIACITUTITAHAMM.

2. |CrnoBapHbIit CroBapHbBIii COCTaB KakK CUCTeMa JIEKCUYECKUX E€MHUIIL. -
COCTaB Kak Mopdororuyeckas  CTpykTypa cioBa. Mopdoioruyeckue U
cucreMa MOpP(OIOTO-CHHTAKCHYECKUE CII0COOBI CJIOBOOOpa30BaHUs.
JIGKCUYECKUX [IponyKTUBHBIC M HEMPOYKTUBHBIC CIIOCOOBI CIIOBOOOPA30BaAHHUSL.
eIMHUII.

3. |Jlekcuueckoe Jlexcuueckoe W rpaMMaTHYeCKOE  HaueHHE  CJIoBa. -
rpamMmatnueckoe |[KoHHOTalMu B 3HAUYEHHWH CJIOBAa. OMOTHBHAsA, OIIGHOYHAs,
3HAYEHHUE CJIOBA. |IKCIPECCUBHAS U CTUJIUCTUYECKAs KOHHOTAIIMU B 3HAUYEHUH CJIOBA.

4. |\TIpuauHb! OKCTPaJUHTBUCTHUECKUE W JIMHTBUCTUYECKUE TPUUUHBI -
CEMAHTHUYECKUX |CEeMaHTHUeCKHX Hu3MeHeHud. KoHkpeTwzanuss u TeHepaIu3alus
W3MEHEHUH. 3HAYEHHUS CJIOBA.

5. |®@paseonorus Kak ®pazeonorusi Kak JTUHTBUCTUYECKAs AUCHUILINHA. [loHATHS -
JUHrBUCTHYECKast |(ppazeonornueckoir eqununbl (PE). OcHoBHble mnpusHaku OE.
NUCUMIUINHA. Paszrunbie momxo sl k kiaccudukanun OE.

6. |DTuMoOIOrus OTUMOJIOTHS JICKCHYSCKOIO0 COCTaBa AaHIJIMHCKOrO S3BIKA. -
JIEKCUYECKOT'0 3aMMCTBOBAaHUS U3 PA3IWYHBIX S3bIKOB B AHIJHICKOM SI3BIKE.
cocTaBa [Ipobnema acCUMUISIIMU 3aUMCTBOBAHHH.

AHTJIUUCKOT O
SI3BIKA.

6-i1 cemecTp:

HaumenoBanue pazznena Popma

Ne (Temp) Conepxanue pasnena (TeMbl) TEKYILEro

KOHTPOJISA

1. |CtunncTrKa Kak CTHIIMCTHKA KaK JUHIBUCTHYECKAS TUCHUILINHA U -

JIMHI'BUCTHYCCKAas

JUCHUILIMHA U CMEKHBIC
pa3aeibl A3BIKO3HAHUSA.

CME)XHBIE pa3elbl S3bIK03HaHNA. OYHKIMOHAIBHBIE CTHIIH:
npo6JeMa 1 MPUHLHIIBI BBIIETIEHHS B OTCYECTBEHHOM H
3apy0eKHOM S3BIKO3HAHUM.

2. | SI3p1KOBOE OCHOBHBIE H perHOHAIBHbIE THaTEKThI -
pazHooobpazue BenukoOpuTaHUM U UX CTHIUCTHIECKIE 0COOEHHOCTH.
BenmukoOputanuu.
3. |Ctunucrrka OrmpezieneHne U TEPMUHOIOTUS CTHITUCTHKA -
JeKOJJUPOBAHHS. JEeKOMPOBAHMs, CBA3b ¢ TeopHeil nHpupMarmu. Tekct kak
O0BEKT M3Y4EHUsI CTUIIMCTHKHU. THITBI TEKCTOBOT'O aHAJIU3A.
[pupamenre cmpicna. 3HaYeHHE KOHTEKCTA.
4. |IIpoGiiema S3BIKOBOH [Ipobnema S3BIKOBOI HOPMEI B OTKJIOHCHHE OT HOPMEL. -
HOpPMBI 1 OTKJIOHeHHe oT |[IpoGiiema BIOOpa cioBa. [lomyoTMedeHHBIE CTPYKTYPHI.
HOPMBI.
5. |BeipasurensHbie CruncTrdeckre mpreMsl. THITBI BEIBIKESHUS -
cpencTBa si3bIka. Tporsl: |(KOHBEpreHiys, cuerienne). IlpueM «oOMaHyToro oXXKuIaHus).
BHBI U QYHKIUH B BeipasurensHble cpeacTBa s3bIKa. Tpombl: BUABI U GYHKIUH B
Pa3IMYHBIX BUAX Pa3NUYHBIX BU/IAX TEKCTOB.
TEKCTOB.
6. |KommiekcHbIi YPOBHH CTHIIMCTHYECKOTO aHATIM3a TEKCTA. -




CTHJINCTUYCSCKHUI aHAIN3

TCKCTA.

CDOHCTI/I‘ICCK&S[, Mop(bonornqecxaﬂ U CUHTaKCHU4CCKasa
CTHJIMCTHKA. AJ'IFOpI/ITM Y MPUHIHUIIBI KOMINVIEKCHOT'O
CTHJIMCTHYCCKOI'O aHaJIn3a.

2.3.2 3aHATHA CEMUHAPCKOI0 THNA (MPaKTHYeCKHe / CeMUHAPCKUe 3aHATHS/
JadopaTropHbie padoThl)

3-1i cemecTp:

AHTTIUACKOTO SI3BIKA.

yaapeHue, OCHOBHbBIC HHTOHAIIMOHHBIC KOHTYPHI.

dopma

Ne Hanweropane Temartuka 3aHITHI/ pabOT TEKYIIETo
paszena (Tembl) KOHTpONA

1. |®PoHernka Kak IMpenmer u 3amaun  ¢onHeTwkn. @DoHeTHKA Kak YO-
JIMHIBUCTUYECKAasl  |JIMHTBUCTHYECKass Hayka. OOHeTHYeCKMH YpOBEHb  SI3bIKa.

HayKa. CermeHTHas 1 cBepxcerMeHTHas honernka. @oHeMa Kak eMHHIA
S3bIKa W 3BYK Kak equHuna peud. CBs3b (OHETHKU C JAPYTUMHU
JCIUTUIMHAMU.

2. |Onpenenenue u IMonxompl K U3YYCHHIO U ONPEICIICHUIO (DOHEMEI. YO

acriekTbl poHembl. |PaznuyHbIE TPaKTOBKM TMOHATHS  (OHEMBL.  AOCTpPaKTHBIMH,
MaTepUaNIbHBIT U CMBICIOPA3IMYUTENBHBIA acleKThl (OHEMBI.
donema u  amwtopoHbl.  DOHOJIOTMYECKHE  OIMITO3MIHH,
pa3MuUTENbHBIE U HEPEIeBaHTHbBIE MPU3HAKH (DOHEM.

3. |PyHKIMOHUpPOBAHNE BunonzmeHeHne TJIacHbIX U COTJIACHBIX 3BYKOB B IIOTOKE YO
3BYKOB B IIOTOKE peun. [TonsTre yepenoBaHus 3ByKOB peur. M3meHneHus: GpoHem B
peun. 3aBHCHMOCTH OT OCOOEHHOCTEH CoueTaHHs apTHUKYJISIIHOHHBIX

(a3 u nelcTBYA pa3NuYHbIX BUAOB ACCUMIJIALMN M aKKOMOJALUH
(xomb6uHaTOpHBIE M3MeHeHH). KonndecTBeHHAs, Ka4eCTBEHHAS U
HyJeBasi peIyKIMH aHIJIMHCKHUX TTIaCHBIX (OHEM.

4. |Cnor kak Crnor kak ¢onernueckas emunuia. OyHKuM cjora B YO
(oHeTnueckast peun. CrnorooOpasyromue 3BYKH B  aHIJHICKOM  SI3BIKE.
enuauna. Oynkuun |CoctaBHble uyacTu cnora. Tumbl cioroB. CTpykTypa ciora B
cIIora B pedu. aHrmiickoM  si3bike.  OCHOBHBIE TpaBWJIa CJIOTOJEICHUS B

COBPEMEHHOM AaHIVIMICKOM s3bIke. OpraHusyromias (QyHKLHS
CJIOTa B COBPEMEHHOM AHTTIMHCKOM S3BIKE.

5. |Ilonsitue, [loHsATHE CIOBECHOTO YAAapeHus, €ro BUABI (CHIIOBOE, YO
XapaKTEPUCTUKA U |MYy3bIKaJIbHOE, KBAHTUTATUBHOE). XapaKTEPUCTUKA aHIJIMICKOro
BUJIBI CIOBECHOTO  |clIOBeCHOTO yhapeHus. CTENEeHH CIOBECHOTO YHapeHHs B
yaapeHusl. aHIIMiicKOM A3bIKE (rnaBHOe, BTOPOCTETIEHHOE,

TPETHECTEIICHHOE).

0. |Ompenenennue, [Ipobnema onpeneneHns MHTOHAIIWH, €€ KOMIIOHEHTOB U YO-
CTpYKTypa u|pyakmmii. MHTOHAIWS W mpocoausi. KOMIOHEHTH WHTOHAITHH.
¢GbyHKIIN DOneMeHThl MHTOHAIIMOHHON CTPYKTYpHL. PONb MHTOHAIIMOHHOU
MHTOHAIWN. CTPYKTYpHl B aKTyaldH3auuH CHUHTAarMbl. OCHOBHBIE CIOCOOBI

rpadguyeckoro W300pakKeHHST W OOO3HAYECHUS WHTOHAIIHH.
[lonstne ¢pazoBoro purma. Putmmdeckas opraHu3anms TEKCTa.
KoHKpEeTHO-3BIKOBbIE CBOMCTBA AHIVIMMCKOM HMHTOHALMHU I10
CPAaBHEHHUIO C PYCCKOM.

7. |CrarmaptHOe IlonsiTE HAIMOHANBHOIO M PETHOHAJIBHOTO BapHAHTa YO
OpHuTaHCKOE npomsHomenns. CtaHgapTHOe OpUTAHCKOE MPOW3HOIICHHE Kak
MIPOM3HOLIEHNE  H|ydeOHast HOpMa U €ro pa3HoBUAHOCTH. COBpEMEHHBIC TEHCHIINH
€ro Pa3HOBUAHOCTH. [M3MEHEHWH B CTaHAAPTHOM OpPHUTAHCKOM IPOW3HOLICHUH.

[loHsTHE A3BIKAa MEXKTYHAPOTHOTO OOIIEHMS, TMHTBA (ppaHKa.

8. |DoHeTHUECKHE AMepHKaHCKMH aHTIINHCKHUHN. PeTroHanbHbIE BapHAaHTHI 1 YO
0COOEHHOCTH nx reorpadus; (GaxKTOphl, OKa3bIBAIOIIME BJIMSHWE Ha
aMEPHKAHCKOTO perHOoHaNbHBIE OCOOCHHOCTH TPOM3HONICHWS; XapaKTepHbBIE
BapHaHTa 0COOEHHOCTH COTJIACHBIX U TacHBIX 3ByKOB B General American;




4-plii cemecTp:

HaunmenoBanue . Popma
No Temartwnka 3aHITHI/ paboOT TEKYLIETO
paszena (Tembl) KOHTPOI
1. [Mopdomnorus Mopdonorust Kak 4acTb TpaMMAaTHKH. YO
2. |Mopdoomorus Mopdonorust: yactu peun. CyliecTBUTEIbHOE: YO
KaTeropus Yucia U majexa.
3. [Mopdonorus Mopdornorus. [Ipunaratensroe. MecToumeHue. YO
4. Mopdonorus Mopdonorust. ['maron. Kareropust Bpemenwy, YO
3aJ0ra, HAaKJIOHEHHSI.
5. |Mopdoomnorus Mopdonorus. Hemuunsie popmel rinaromna. YO
6. |Cunrakcuc Cunrakcuc. CiioBocoyeTaHue: crioco0bl YO -
BBIPa)KEHHUS] CHHTAaKCUYECKUX OTHOILIECHUH.
7. |CuHTakcHc CunTtakcuc. [Ipemnoxenue: odmas YO
XapaKTepPUCTHKA, KOMMYHHUKATUBHBIE THITbI IPEITIOKEHHH.
8. |CuHnrakcuc Cunrakcuc. CTpyKTypa MpeIjioKeHH. YO
9. |Cunrakcuc CunTtakcuc. I'paMMaTHKa TEKCTa U TEOPUS YO
JICKypca.
5-bI ceMecTp:
®dopma
Ne Hamveroparne Temaruka 3ausTHii/ paGoT TEKYIIETO
pazzena (Tembl)
KOHTPOJIS
Jlexcukoiorus OnpenerneHne JEKCUKOJIOTUU KaK pasJiesia HAyKH O sI3bIKE. YO
Kak paszen Haykd |CBS3b JEKCUKOJIOTHH C APYTUMH JTMHTBUCTUYECKUMU
0 SI3BIKE. JUCIUIUIMHAMU.
2. |CnoBapHblit CrnoBapHbBIil COCTaB KaK CHCTEMa JIEKCHYECKUX CIUHHII. YO
COCTaB Kak Mopdonorudeckas cTpykTypa cnoBa. Mopdonornueckue
cucTeMa MOP(OJIOr0-CHHTAKCHYECKUE CIOCOOBI CIIOBOOOPA30BAHUSL.
JIEKCUYECKUX [IpoxyKkTuBHBIE M HEMPOLYKTUBHBIE CIIOCOOBI CIIOBOOOPA30BAHHSL.
€IUHHIL.
3. |Jlekcuueckoe U Jlekcuueckoe M IpaMMaTHYECKOE  HAuy€HUE  CIIOBA. YO
rpammartnueckoe |[KoHHoTanmu B 3HAa4eHMHM CJIOBa. OMOTHBHAs, OLICHOUYHAsd,
3Ha4YEHHE CJIOBA. |IKCIPECCHBHAS U CTWJINCTUYECKAsi KOHHOTALUY B 3HAUEHHUH CJIOBA.
4. (IIprauHbI OKCTPaJIMHIBUCTUYIECKUE W JIMHIBUCTHUYECKUE TIPUYHHBI YO
CEMAHTUYECKHX |CEMaHTHUYECKMX u3MeHeHull. KoHkpeTmsamus u reHepaau3aunus
M3MEHEHUI. 3HAYEHHUS CIIOBA.
5. |@pazeonorus Kax ®pa3zeonorus Kak JUHIBUCTUYECKas auciuuinHa. [lonstus YO
nmuHrBUCTHYecKas |ppa3eonornueckoii emuannsl (DPE). OcHoBueie npm3Haku OE.
JUCIIATLINHA. Pasnuunsie moaxosr k knaccupukammu OF.
6. |9TumMonorus OTHUMONIOTUS JIEKCHYECKOTO COCTaBa AHIJIMHCKOTO S3bIKA. YO
JIEKCUYECKOTO 3auMCTBOBAaHHA W3 PA3IMYHBIX S3bIKOB B AHITIMHCKOM S3BIKE.| -
cocTaBa [Ipobnema acCHMUIISAIIMN 3aUMCTBOBaHHH.
AHTTIMHCKOTO
SI3BIKA.

6-11 cemecTp:

HanmenoBanue N dopma Tekymero
Ne Temartuka 3aHsTHI/ paboOT P it
paszaena (Temsl) KOHTPOJIS
1. |CtunmcTrka Kak CTIIMCTAKA KaK JAHTBUCTHYECKAsS TUCIAIUIAHA 1 YO

JIMHITBUCTHYCCKAas
JUCHUIITIMHA 1
CMCKHBIC
pa3acibl
SI3BIKO3HAaHUs.

CMEKHBIE pa3Jelbl S3bIK03HaHNsI. DyHKIIMOHATBHBIC CTHIIH:
po0JeMa ¥ IPUHIIUIIBL BEIICIICHHUS B OTEYECTBEHHOM U
3apy0eKHOM S3BIKO3HAHUH.




2. | SI3p1KOBOE OCHOBHBIE U PETHOHAJIBHBIE AUATEKTHI YO

pa3HoobOpasue BennkoOpuTaHuM M UX CTHIIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH.
BenukoOpuranum.
3. |Crunuctuka Onpenenenue 1 TEPMUHONOTUS CTUIIMCTUKA Yo,

JCKOJIMPOBAHMS. |ICKOTUPOBAHUS, CBsA3b ¢ Teopuel nHdopmaimu. Teker kak | TepMuHOIOrHUecKui
00BEKT U3Y4CHUSI CTUITUCTHKHU. THITHI TEKCTOBOTO aHANN3a. | JUKTAHT
ITpupaineHue cMbIcTa. 3HAUYCHHE KOHTEKCTA.

4. \IIpoGiema [IpoGiema S3bIKOBOI HOPMBI M OTKJIIOHEHHE OT YO, KP Ned4
SI3BIKOBON HOpMBI |HOPMEIL. [IpoGiiema BeIOOpa cioBa. [TomyormeueHHbIe
Y OTKJIOHEHHUE OT |CTPYKTYPHL.

HOPMBEL.
5. |BeipazurensHele Crunuctuyeckue npruemsl. THUITBI BBIIBUKEHUS YO, IIpakrudyeckue
cpencTBa si3blka. |(KOHBepreHuwus, cuerieHue). [Ipuem «obmanyToro 3amanus 1, 2
Tporsl: Bunbl 1 |okuaaHus». BeipazutenbHble cpescTBa s3bika. Tponsr:
($yHKIMK B BU/IbI U (YHKIMH B PA3JIMYHBIX BUAAX TEKCTOB.
Pa3IMYHBIX BU/IAX
TEKCTOB.
6. |KoMruiekcHslii YPOBHH CTHIIMCTUYECKOTO aHAJIN3a TEKCTa. YO, Ilpaktuueckue
crunucrndeckuii |@oHeTHdeckas, MopQosiornyeckas ¥ CHHTaKCHIecKast 3anmanus 1, 2
aHaJlM3 TeKCTa.  |CTWJIMCTHKA. AJTOPUTM M MPUHIUIBI KOMIUIEKCHOTO

CTUJIIMCTUYCCKOI'O aHaJIk3a.

Yerusiit onpoc (YO), konTponbHast padota (KP)
HpI/I HU3YYCHHUHN JUCHUIIIIMHBI IPUMCHACTCA JSJICKTPOHHOC o6yquHe, JUCTAHITMOHHBIC

oOpasoBatenbHbIe TexHOoJoruu B cooTBeTcTBUU ¢ PI'OC BO.

2.3.3 [lpumepHasi TeMaTHKA KYPCOBBIX padoT (IIPOEKTOB)
He npenycMoTpeHsl.

2.4 TlepeyeHb Y4eOHO-METOAUYECKOT0 o0ecneyeHHs JAJIs1 CAMOCTOATEIbLHOH padoThI

o0y4yaIuxcs Mo JMCHMILINHE (MOAYJII0)

[epeueHp y4eOHO-METOANIECKOTO OOECTIEUEeHHS AUCIUILIAHBI 10
Ne Bux CPC BBITIOJIHEHHUIO CAMOCTOSITENIBHON pabOoThI

1 |CamocTosTEenbHOE Memoouueckue ykazanus no opeaHu3ayu CamMocmosamenbHol pabomsl no
H3y4eHue pas3znenos, |Qucyuniune « Teopus nep6o2o UHOCMPAHHO20 3bIKAY, YIMGEPIHCOCHHbIE
CaMOIOATOTOBKA u|kagedpoii meopuu u npakmuxu nepegooda, npomoxoa Ne 11 om 17.05.2021
MOATOTOBKA K TEKYyIIEMY
KOHTPOITIO

y‘IC6HO-MCTOI[I/I‘IeCKI/Ie MaTcepuajibl A CaMOCTOATEIBbHOMN pa6OTBI 06yqafoumxc;1 nu3

YucClia MHBAJIMAOB U JIMI C OIrpaHUYCHHBIMHA BO3MOKHOCTAMUA 310POBbA (OBB) MMpCaO0CTABIIAIOTCA
B (bopMax, AIalITUPOBAHHLBIX K OI'PAHUYCHHAM UX 3J0POBbA U BOCIIPpUATHUA I/IH(i)OpMaL[I/II/IZ

JUia 1 ¢ HapyIIeHUIMH 3PEHHUS:

— B I1€4aTHOM (hopMe yBeTUUEeHHBIM HIPUPTOM,
— B (JOpMe€ AIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA,

— B popme ayauodaiina,

— B r1e4aTtHoi (opme Ha si3pike bpaitns.

JUia U1 ¢ HapyIIEHUsAMHU CIyXa:

— B reyatHoi dopme,

— B JopMe PIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTA.

JUig 11 ¢ HapyIIEHUsAMH ONIOPHO-BUTaTEILHOTO annapara:
— B re4atHoi ¢opme,

— B JOopMe AIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA,

— B popme ayauodaiina.




I[aHHBII‘/JI MNEpCUCHb MOXKCT OBITH KOHKPCTHU3UPOBAH B 3aBHUCHUMOCTH OT KOHTHUHI'CHTA
00yJaromuxcs.

3. OOpa3oBaTe/lbHbIe TEXHOJIOTMH, NPHMEHsieMble NPH OCBOCHHMH JAUCHHUILINHBI
(MoxyJis)

OO6pazoBarenbHble TEXHOJIOIUH, UCMOJIb3yeMbIE B Ipoliecce peann3anuu Kypca Teopuu
[IEPBOr0 MHOCTPAHHOTO $3bIKAa HAIpaBJIEHbl HA AKTUBU3ALMIO NO3HABATEJIbHOM AEATEIbHOCTU
CTYIAEHTOB, pa3BUTHE CIOCOOOB TMPOAYKTUBHOM JEATENbHOCTH, PACLUIMPEHUE CTPATEruid
oOyyaromuxcst mpu paboTe ¢ UHPOPMALMOHHBIMU TEKCTAMH, CTUMYJIHPOBAHHE KPUTHIECKOTO U
TBOPUYECKOI'O IOAX0Ja K PEUICHUI0 y4eOHBIX 3a7ad U MOJEIMPOBAHUIO NPO(EeCCHOHATbHON
NEeSITeIbHOCTH, aKTUBU3ALIHS COTPYIHUYECTBA, pa3BUTHE YMEHUHN paboTaTh B KOMaH/E.

[Ipu ocBOEHUM TUCIUIUIMHBI IPUMEHSIOTCS ClleAytolue 00pa3oBaTeabHble TEXHOIOTHU:

1) duddepenunpoBanHoe o0ydeHHE — OpraHu3anus o0pa3oBaTelIbHOIO Ipolecca Ha
OCHOBE y4eTa WHAMBUAYAJbHO-TUIOJIOTHYECKUX 0COOEHHOCTENH 00yJaroIXcss U BapUaTUBHOTO
MIOCTPOEHUsI y4eOHOTO Tpollecca B BBIIEICHHBIX Ipynmax. Peanusyercs myreM BKIIOYEHHUS B
y4eOHBIN Mpolece 3aJaHuil pa3IMYHOTO YPOBHSI CIOXKHOCTU (PENpOayKTUBHBIN, MPOJABUHYTHIH,
TBOpueckuii). [lpum ucnonp3oBanun nupdepeHIMPOBAaHHOTO MOJX0Ja HCIHOJB3YETCS METOJ
MaJbIX TPYII, METOJ IPOEKTOB.

2) UnTepakTBHOE 00yY€HHE KaK CII0c00 OpraHu3anuy yaeOHOoTo rpoliiecca, Ipu KOTOPOM
CTYIAEHTBl M TPErNojaBaTeib aKTHBHO B3aMMOJEHCTBYIOT Apyr ¢ ApyroMm. Kaxaplii ydacTHUK
B3aUMO/ICHCTBUSI BHOCUT CBOM BKJIaJ, B X0J€ pabOThI MPOUCXOIUT OOMEH WIEsIMU, 3HAHUSIMU,
BbIPa0OTKa COBMECTHBIX crioco0oB aeiicTBus. MHTepakTHBHOE OOyueHHE peanu3yercss B XOJe
GbpoHTanbHOM, TIpynmoBod u mapHoil paboThl. [Ipu3HaKM WHTEPAKTUBHOTO OOY4YEHHS:
KoM (pOpTHAs IICUXOJIOrHUYecKas aTMoc(hepa 3aHATHH, TO3BOJIAIONIAs] CTYAEHTY YyBCTBOBAThH CBOIO
MHTEJUIEKTYaJIbHYIO0 COCTOSITEIbHOCTb, MCUXOJIOTHUECKYIO 3alllUIIEHHOCTh; CAMOCTOSTEIbHBIN
MOMCK OOY4YaroIIMMHUCS BapUaHTOB pELICHUS IIOCTABJICHHON YueOHOM 3ahauu; MpH 3TOM
WCKITIOYAeTCS JIOMHUHUPOBAHUE KAaKOTO-JIMOO yJacTHHKA ydeOHOTO Mporiecca WM KaKou-1u0o
UJEU, IPEBOCXOJCTBO aKTUBHOCTH OOYyYarOIMXCs HaJ aKTUBHOCTBIO IPENoJaBaTessi, akTHBHOE
BOCIIPOU3BE/ICHUE DPAaHEE IMOJIyYEHHBIX TEOPETUYECKUX 3HAHUN B HOBBIX YCJIOBMSX, HalIW4He
00paTHO¥ CBsI3H.

3) IlpoGneMHOe o0OydeHHE KaK TEXHOJIOTHs, OCHOBAHHAs Ha CTPYKType Yy4eOHOTo
mporecca, IMPEAINOoJIaraloLiero  paspelieHue  I0CJIEA0BAaTeNIbHO — CO3/1aBaeMbIX  y4eOHBIX
npobOsemMHbIX cuTyauuid. [IpoGneMHas cutyanus — 0CO3HaHHOE MHTEIIEKTYallbHOE 3aTpyAHEHHE,
MOPOKAAEMO€E HECOOTBETCTBUEM MEX Y UMEIOILMMUCS 3HAHUSAMH U TEMH, KOTOPbIE HEOOXO0IUMBI
IUI pelLIeHUs] BO3HMKILIEH cuTyallMu. YueOHas mpoOieMa HalpaBiisieT MBICIUTEIbHbIN MOMCK,
npoOyxJaeT uHTepec K uccnenosanuto. [Ipodnema Beipakaercs B (hopme npoOIeMHOr0 BOIIpoca
WX IPOOJIEMHOTO 3a/laHMsL.

JUis U1 ¢ OrpaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMU 3/10pOBbsSI IPEAYCMOTPEHA OpraHU3aIUs
KOHCYJIbTAIlMi € UCIIOJIb30BAaHUEM HJIEKTPOHHOM MOYTHI.

4. OueHOYHBbIE CPEACTBA A/l TEKYLIero KOHTPOJISl YCIIeBaeMOCTH U IIPOMEKYTOYHOM
aTTecTanuu

OneHouHble CpEACTBA MpEAHA3HAUEHBl IJIi KOHTPOJS M OLEHKH 00pa3oBaTelbHBIX
JTOCTHKEHUHM 00y4aromuxcsi, OCBOMBIIHNX MPOrpaMMy y4eOHON MUCHUIIINHBL «Teopus nepsoco
UHOCMPAHHO20 A3bIKA.

OrneHouHBIE CpeACTBA BKIIOYAET KOHTPOJbHBIC MaTepUasbl ISl TPOBEIACHUS TeKYIIero
KOHTpOJIs B hopMme

-KOHTPOJILHBIX PadoT,

- TEPMUHOJIOTUYECKUX JUKTAHTOB,

- YCTHOTO OTIpOca,

U MPOMEKYTOYHOM aTTecTanuu B hopme BOIpocoB K 3ayery (3, 4, 5 u 6 ceMecTpsl).



CprRTypa OLCHOYHBLIX CPEACTB NJIsA Telcymei/i Hu l'lpOMC)KyTO‘lHOﬁ arrecranmuun

Kon n HanmeHoBaHHE OLIGHOYHOTO CPENICTBA
Ne PesynbTatsl —
HAMMEHOBAHHUE Texkymmuit [TpomexyrouHast
/o 00y4eHus
HHJMKATOpa KOHTPOITb aTTeCTaIHs
3Haer OCHOBHbIE | YcTHBIE ompockl | Bompockr Ha 3adere 1-10 (3
MOTIK-1.3. Hpnmenser (ouernueckue, 3,47, mo Teme | cemectp)
cheTemy JNIeKCHYECKHe, Non-Finite Forms | Bonpocs! na 3auere 1-14 (4
HHHFBEICTH%CKHX rpaMMaTH4YeCcKue, (4 cemectp); Teme ceMecTp)
SHAHHH 00 OCHOBHEIX croBoobpazosatensupie | LeXicology as @ | Bonpocsr Ha 3auere 5, 12-
1 (onernecknx, SIBJICHMS, MpaBwia br_anch ] of 14, 22-25 (5 cemectp)
JICKCHHCCKHUX, opdorpaduu " Ic‘e'ﬂggf;;cs Tel\fli Bormpocs! Ha 3auere 22-28
rpaMMaTHYECKHX, ;
CIT0BOOOPA30BATEIBHBIX AR YAt Stylistics as a (6 cenectp)
sSBIICHUsX, opdorpaduu Branch of
U YHKTYAIHH Linguistics (6
ceMecTp)
Ymeer npuMeHsTh | YcTHble ompockl | Bompocs! Ha 3auere 1-10 (3
HOIIK-1.3. ITpumenser cHCTeMy 347, mo Teme | cemectp)
cueremy JIMHTBUCTUYECKUX Non-Finite Forms | Bonpocs! Ha 3auere 1-14 (4
HHHFBI:ICTH%CKHX sHaHMil 06 ocHOBHBIX | (4 CeMeCTp); Teme ceMecTp)
3HaHHH 06 OCHOBHBIX (OHeTHIECK X, Lexicology as a | Bonpocs Ha 3auere 5, 12-
2 onermaeckux, JIEKCUYECKUX, br.anch . of 14, 22-25 (5 cemecTp)
JICKCHICCKHX, rpaMMaTHYECKUX, Linguistics G Bompockr Ha 3auere 22-28
TPaMMaTHICCKHUX, CIIOBOOOPa30BaTENbHBIX CeMe.:CT.p); Teme (6 cemecTp)
CTI0BOOGPA3OBATEMLHBIX | (oo o opdorpacum ;’IW ISti:CS as ?c
sIBNCHISIX, opporpaduu | MyHKTYATHH L.ranc. . 0
W MYHKTYAIHH inguistics (6
cemecTp)
Bnaneer cuctemoit | Ycrapie ompockl | Bompocst Ha 3adere 1-10 (3
HOIIK-1.3. [IlpuMensieT | JMHIBUCTHYECKUX 3,47, no Teme | cemectp)
cucTeMy 3Hanmit 00 ocuomeix | NON-Finite Forms | Bonpock! na 3auere 1-14 (4
JIUHTBUCTUYECKHUX (hoHeTHUECKUX, (4 C_eMeCTP); TEMC | cemectp)
3HaHMH 06 OCHOBHBIX JIEKCHYECKHX, Lexicology as a | Bonpocsr Ha 3auere 5, 12-
3 | ponernueckux, rpaMMaTHYECKUX, b'tanch . of 14, 22-25 (5 cemectp)
JIEKCHYECKUX, CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIX ngu'St'?S G Bompocs! Ha 3auere 22-28
rpaMMaTHYECKHX, SBJIEHUSX, opdorpaduu giMﬁgtTlgg’ asTeMZ (6 cemectp)
CIIOBOOOPA30BATENbHBIX | U HMYHKTYaLiH Bl g r);n ch of
SIBJICHUSAX, opdorpaduul | nesTensHOCTH Linguistics 6
U IIYHKTYyaluu NepeBOAYHKA cemectp)
NOIIK-1.4. 3HaeT 3aKOHOMEpHOCTH | YCTHBIe ompockl | Bompocsr Ha 3adere 1-10 (3
JleMOHCTpHpYET (GYHKIHOHUP OBAHHSI 3,47, mno Teme | cemectp)
CIIOCOOHOCTH AHIJIHICKOrO A3bIKA Non-Finite Forms | Bonpocs! Ha 3auere 1-14 (4
AHAJIM3UPOBATh (4 C_CMCCTP); TCMC | cemectp)
3aKOHOMEPHOCTH Lexicology as a | Bompocsi Ha 3auere 5, 12-
4 | GYHKIIMOHUPOBAHUS b'ianch . of 14, 22-25 (5 cemectp)
H3y4aeMoro Llngmstlt‘:s G Bonpocs! Ha 3auere 22-28
HWHOCTPAHHOTO SI3bIKa CCM?CT.p)’ TeMe | (6 ceMecTp)
Stylistics as a
Branch of
Linguistics (6
ceMecTp)
HOIIK-1.4. Ymeer npumenaTh | KoHTponbHas Bompocsr Ha 3auere 1-10 (3
JemoHcTpupyeT 3HAHUSA pabora 4, ceMecTp)
CIIOCOOHOCTB 3aKOHOMEpPHOCTEH IIpakTrueckue Bonpocs! Ha 3agete 1-14 (4
aHAJIN3UPOBATh AHIIIMICKOr0 s13bIKa B | 3amaHus 1, 2 ceMecTp)
5 | 33KOHOMEPHOCTH poeCCHOHATFHON (cemectp 6) Bomnpockr Ha 3agere 5, 12-
(YHKIIMOHNPOBAHUS JeATENBHOCTH 14, 22-25 (5 cemectp)
HA3y49aeMOro Bormpocs! Ha 3auere 22-28

HWHOCTPAHHOI'O A3bIKa

(6 cemectp)




NOIIK-1.4. Brnaneer npuemamu | KonTponbHas Bompocs! Ha 3auere 1-10 (3
JemoHCcTpHpYeT aHaym3a paborta 4, ceMecTp)
CIIOCOOHOCTH 3aKOHOMEPHOCTEH MPaKTHYECKUE Bonpoce! Ha 3a4ete 1-14 (4
aHAJIU3UPOBATH AHIIMICKOTO A3bIKA NPH | 3afaHusd 1, 2 ceMecTp)

g | 33KOHOMEpHOCTH TepeBoJe (cemectp 6) Bonpocs Ha 3auerte 5, 12-
(yHKIIMOHUPOBAaHUS 14, 22-25 (5 cemectp)
HU3y4aeMoro Bomnpockr Ha 3agere 22-28
HMHOCTPAHHOTO S3bIKa (6 cemectp)

TunoBble KOHTPOJIbHBIC 3aIaHUsl WM UHBIC MaTE€pHUaJbl, H606XOIll/lele AJIsi OHCHKH
3HaHI/II7[, yMe}mﬁ, HAaBbIKOB H (l/l.]'ll/l) onbITa ACATCJIBHOCTH, XAPAKTCPUIYIOIIUX ITAIllbI
(l)OpMHpOBaHI/[H KOMIIeTEHIIMIi B nmpouecce 0OCBOCHUs 06pa30BaTeJ’le0ﬁ MMporpaMmmabIl

Tunossble 3a1aHus VI YCTHBIX 0nIpocoB (3 cemecTp)

Tunosoii ycTHbiii onpoc mo Teme 2 Definition and aspects of the phoneme

1. Give the definition to phoneme.

2. Compare the main features of the English and Russian phonetic bases.

3. Describe the differences in English and Russian articulation of noisy consonants.

4. Compare articulation and acoustic characteristics of English and Russian vowels.

5. Compare articulation and acoustic characteristics of English and Russian consonants.

6. Analyze the principle of oppositions in the following units: pin — bin, pack — back,
pie — bye, tie — die, pen — ten, been — dean, pole — coal, bait — gait, fee — we, fell — well,
sob — rob, seal — real, fee — we, fail — sail

Tunosoii ycTublii onpoc mo teme 3 The functioning of sounds in the speech stream
flow

1. Give the definitions to reduction, assimilation, accommodation, elision.

2. Illustrate the difference between reduction, assimilation, accommodation, elision
with the examples.

3. Compare positional and combinational changes of English and Russian vowels and
consonants.

Tunooii ycTHbiii onpoc mo teme 4 A syllable as a phonetic unit. Its functions in

speech

1. What are the main principles of syllables division?

2. Name the main types of syllables.

3. Demonstrate possible syllable structures in English and Russian on a specific
language material.

4. Explain what rules of intonation should be followed for a humor effect:

A young writer sent a number of manuscripts to a celebrated newspaper columnist, asking
his advice as to the best channel for marketing the writings. The manuscripts came back with this
curt note: «The one channel I can conscientiously recommend as the greatest outlet for articles of
this type is the English Channel.»

Tunosoii ycTHbIi onpoc mo Teme 7 Standard British pronunciation and its varieties

1. Give the definition to spelling, transcription.
2. Compare Russian and English punctuation and spelling.
3. Describe the difference in pronunciation between the American and British variants

of English: Asia, either, schedule, tomato, vase. Address, magazine, adult, inquiry.
4. Translate the sentences accentuating the stress, ground your choice.



1) The abstract is short. Abstract this theory.

2) This accent is on. the first syllable. Mark it with a weak accent. He accents the word»
It's the word «son» you are to accent.

3) A conflict took place. They conflict with this theory. It's finished in a conflict. Still, they
conflict.

4) The contest was friendly. They contest this statement. It's a contest. They contest it.

5) The contract was signed. They contract serious diseases.

Tunosoii ycTubiii onpoc mo Teme Non-Finite Forms (4 cemectp)

Issues to Study and Discuss

1. The general outline of verbals: the categorial semantics, categories, syntactic functions.

2. The infinitive and its properties. The categories of the infinitive. Modal meanings of
infinitival complexes.

3. The gerund and its properties. The categories of gerund. Gerundial complexes. The
notion of half-gerund.

4. The present participle. The past participle. Their properties.

Tumnosoii ycTHblii onpoc no teme Lexicology as a branch of Linguistics (5 cemectp)
What is Lexicology?
The main characteristics of a word. The notion of a word.
External and internal structure of a word.
Paradigmatic and syntagmatic approaches to the semantic studying of words.
Derivation. Affixation.
What is the difference between frequency and productivity of affixes?
Explain the difference between the meaning of the following words produced from
the same root by means of different affixes. Translate the words into Russian:

watery - waterish

embarrassed - embarrassing

manly - mannish

colourful - coloured

distressed - distressing

respected - respectful - respectable

exhaustive - exhausting - exhausted

bored - boring

touchy - touched - touching

NoookrowdE

Tunosoii ycTHbiii onpoc mo Teme Stylistics as a Branch of Linguistics (6 cemectp)

1. The subject matter of stylistics. Its basic notions and trends. Different approaches to
the problem.

2. Expressive means and stylistic devices.

3. General notes on functional styles of language.

4. A brief outline of the development of the English literary language.

5. Varieties of language.

6. Meaning from a stylistic point of view.

7. The theory of information and stylistics.

Kpurepun oneHkn ycTHOro onpoca

Pa3zBepHyTHIIi OTBET CTyJIEHTa JOJDKEH IPEACTaBIATh €000 CBSI3HOE, JIOIMYECKH
nocieioBaTeIbHOe COOOLIEHNEe Ha 33JaHHYI0 TeMy, IOKa3blBaTh €ro YMEHHE IPUMEHATh
OTIpEe/IeNICHNs, IPaBUjIa B KOHKPETHBIX CIIydasx.



Kpurepuu onenuBanus:

1) mosiHOTa ¥ IPABWILHOCTH OTBETA,

2) cTeneHb 0CO3HAHHOCTH, TOHUMAHUS U3YYeHHOTO;

3) s13p1KOBOE O(hOPMIICHUE OTBETA.

OueHka «omauuyHo» CTABUTCA, €CIM CTYIEHT IOJHO H3JlaraeT Marepuai (OTBedaeT Ha
BOIIPOC), JAa€T MPaBUJIbHOE OIPEJEICHUE OCHOBHBIX IOHATHH; OOHapyKMBaeT INOHHMAaHUE
Marepuaga, MOXeT 000CHOBaTh CBOM CYKJEHHUS, IPUMEHUTh 3HAHUSA Ha IMpaKTUKE, IPUBECTU
HE00XO0IMMBbIE TIPUMEPHI HE TOJIBKO U3 YIEOHHKA, HO M CAMOCTOSTEIBHO COCTABJICHHBIC; H3JIaraeT
MaTepuaj MOoCIe10BaTENIbHO U MPABUIIBHO C TOUKU 3PEHUS] HOPM JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA.

OneHka «xopouioy» CTaBUTCS, €CIU CTYIEHT JaeT OTBET, YAOBJIETBOPSIOIIUNA TEM XKe
TpeOOBaHUAM, YTO U JJI OLEHKU «OTJIIMYHO», HO JomyckaeT -2 omuOKu, KOTOpbIE caM ke
UCIpaBIILeT, U 1—2 HefoUeTa B MOCIEA0BATEIbHOCTH U SI3bIKOBOM 0(OPMIIEHUH U3JIaraeMoro.

OueHka «ydosremeopumenvho» CTaBUTCA, €CIM CTYIAEHT OOHapyKUBAeT 3HAHUE U
MMOHMMAaHHE OCHOBHBIX IOJIOKEHUH JTaHHOW TE€MBbI, HO M3JlaraeT MaTeprall HEMOJIHO U JOMYyCKaeT
HETOYHOCTH B OTIpEAECTICHUH NOHATUN UIIN (OPMYIUPOBKE IPABUII; HE YMEET I0CTATOYHO ITyOOKO
U JI0Ka3aTeIbHO 00OCHOBATh CBOM CYXKIEHMSI U NMPUBECTH CBOM IMPHMEPHI; U3JIaraeT Marepuall
HEMOCJIEZIOBATEIBHO U JOMYCKAET OMUOKHU B SA3bIKOBOM O(DOPMIIEHUH U3J1araeMoro.

OueHka «HeyoosnremseopumenvHo» CTABUTCSA, €CIU CTYIEHT OOHapyKMBAaeT HE3HaHUE
OonbIIe YacTHM COOTBETCTBYIOUIETO BONpOCa, JOMycKaeT OMMOKM B  (OPMYIUPOBKE
OTIpeieieHu U TPaBUJI, MCKAXKAIOIIME UX CMbBICH, OECIOpsI0YHO U HEYBEPEHHO H3JaraeT
Matepuan. OleHKa «2» OTMeuYaeT TaKhe HEAOCTaTKU B IOATOTOBKE, KOTOPBIE SIBISIOTCS
CEpbE3HBIM MPEMATCTBUEM K YCIIEUTHOMY OBJIAJICHUIO MOCIIEYIOIIMM MaTepUaJIOM.

TunoBasi KOHTPoJbLHAas padora 4 (cemectp 6)
THE CATCHER IN THE RYE
by J.D. Salinger

If you really want to hear about it, the first thing you'll probably want to know is where |
was born, and what my lousy childhood was like, and how my parents were occupied and all before
they had me, and all that David Copperfield kind of crap, but I don't feel like going into it, if you
want to know the truth. In the first place, that stuff bores me, and in the second place, my parents
would have about two hemorrhages apiece if | told anything pretty personal about them. They're
quite touchy about anything like that, especially my father. They're nice and all--1'm not saying
that--but they're also touchy as hell. Besides, I'm not going to tell you my whole goddam
autobiography or anything. I'll just tell you about this madman stuff that happened to me around
last Christmas just before I got pretty run-down and had to come out here and take it easy. | mean
that's all I told D.B. about, and he's my brother and all. He's in Hollywood. That isn't too far from
this crumby place, and he comes over and visits me practically every week-end. He's going to drive
me home when | go home next month maybe. He just got a Jaguar. One of those little English jobs
that can do around two hundred miles an hour. It cost him damn near four thousand bucks. He's
got a lot of dough, now. He didn't use to. He used to be just a regular writer, when he was home.
He wrote this terrific book of short stories, The Secret Goldfish, in case you never heard of him.
The best one in it was "The Secret Goldfish." It was about this little kid that wouldn't let anybody
look at his goldfish because he'd bought it with his own money. It killed me. Now he's out in
Hollywood, D.B., being a prostitute. If there's one thing I hate, it's the movies. Don't even mention
them to me.

Tasks

1. Find some information about J.D.Salinger and his novel.

2. This extract is the very beginning of the novel. What makes you get involved in the
narration? Think what stylistic devices are used by the author.



3. Pay attention to slang words. What effect is achieved by using them here? 4. Speak about
rhythm in the extract. How does it characterize the boy?

Tumnossle NPaAKTUIECCKUE 3aJaHUSA 110 pa3aejay «CTHJINCTHKA»

Exercise 1: Finding Words With Negative Connotations

Read the sentences below. Identify the word(s) that have a negative connotation.
1. Bedford is a gritty neighborhood, but the rent is affordable.

2. On my flight to Los Angeles, | sat next to this geezer. He was very old.

3. Every morning my neighbor takes his mutt to the park. It always barks loudly
when leaving the building.

4. You need to be pushy when you are looking for a job.

5. Bob is bullheaded sometimes, but he always gets the job done.

Exercise 2: Choose a Word With a Positive Connotation
Choose the word with the most positive connotation to complete the sentences below.

1. I love spending time with my aunt. She has a very (childlike, youthful, childish)
outlook on life.

2. I enjoy finding ways to make the most of my budget by being (frugal, miserly,
cheap).

3. I am (confident, arrogant, egotistical) that I will be selected for a role in the school
play.

4. | realize that you're feeling (nosy, prying, inquisitive), but I'd rather not discuss
the matter.

5. My cousin is very (blathering, jabbering, talkative).

Kputepun oueHKH NPAKTHYECKUX 3aJaHUI:

OneHka «OTJHYHO» BBICTABISICTCS, €CIM CTYACHT TPU BBHIMOJHEHUH YIIPaKHEHHUH
MOKa3aJ BBICOKUH YpOBCHb JIMHTBUCTHYECKUX 3HAHWA 00 OCHOBHBIX (DOHETHYECKUX,
JICKCHYECKUX, TPAMMATHUYECKUX, CIIOBOOOPA30BATEIIbHBIX SIBIICHUSX, Opdorpaduu u myHKTyaIuu,
O 3aKOHOMEPHOCTSX  (YHKIMOHMPOBAHHS  W3y4aeMOrO0 HWHOCTPAHHOTO  SI3bIKA, €0
(GYHKIIMOHATBHBIX PAa3HOBUIHOCTSIX.

O1eHKa «XOpOIIO» BBICTABISICTCS, €CIHM CTYISHT BBIMOJHWI PabOTy IMOJHOCTBIO, HO
JOTIYCTHJI B HEH: a) He OoJsiee 0JHOM HerpyOoii oIMOKK U OJJHOTO HeoueTa 0) NIk He 0oJiee ABYX
HEJ/IOYETOB.

OneHka «yI0BJEeTBOPHUTEIbHO» BBICTABIISIETCA, €CIM CTYICHT IOKa3aj JOCTAaTOYHBIC
3HAHUS 110 OCHOBHBIM T€MaM IMPAKTHYECKOTO 3aJaHusl; BBIIIOJHII HE MCHEE TIOJIOBUHBI PaOOTHI
WJIM JIOTIYCTUJI B HEll He OoJiee ABYX IpyObIX OIIHOOK.

OneHka «HeyIOBJIETBOPUTEJIbHO» BBICTABISETCS, €CIM CTYACHT HE MPHUCTyMal K
BBITIOJTHEHUIO paOOThI MJIM TIPABUIIBHO BBITIOIHMII He OoJiee 30 MPOIIEHTOB BCEX 3a/IaHUIA.

Tunosoi TepMI/IHO.]'IOFI/I‘leCKI/Iﬁ AUKTAHT, B XOA€ KOTOPOTO IIPOBEPACTCA 3HAHHUC
CJICAYIOIUX TCPMUHOB!

Phonology, syllable, prosody, intonation, assimilation, accommodation, speech flow,
register, morphology, syntax, lexicology, composition, derivatives, suffixation, prefixation,
affixation, connotation, denotation, semantics, tropes, simile, epithet, metonymy, oxymoron, etc.

KpnTepnn OHCHKHU AMKTAHTOB: IIPU BBICTABJICHUH OLCHKU 3a JUKTAHT YUYHUTBIBACTCS
KOJIMYCCTBO IIPOLCHTOB MNPAaBUJIbHO HAIMMCAHHBIX JICKCHYCCKUX CIUHUIL (HpI/IHI/IMaCTC}I BO
BHUMaHHe opdorpadus):

BpInonHEHHBIN TPOLIEHT Onenka




paboTa BBITIOTHEHa HE MeHee, yeM Ha 85 %: OtanunHo
nomyckaercst 1 Herpybast ommOka B opdorpaduu mmm
3aMeHa | JeKCHYeCKOW €IMHMIBI COOTBETCTBYIOIIUM IIO
CMBICITY CHHOHUMOM.

paboTta BhIOHEHA Ha 66-84%: nomyckarorcs 2-3 Xopor1o
HerpyOble omunOku Wi 1 rpybas omubOka B opdorpadun
WJTU 3aMeHa 2-3 JIEKCUYECKUX €AMHUI] COOTBETCTBYIOIIUM
10 CMBICTTY CHHOHHUMAaMH.

pabora BeimosiHeHa Ha 50-65%: BcTpewaroTcs Y I0BIIETBOPUTEITHHO
MHOTOYHCIICHHbIE OIMOKH B opdorpaduu; 4acTOTHBIC
3aMEHBI JIEKCHUECKUX EIWHUI] COOTBETCTBYIOIIUM TIO
CMBICTy CHHOHMMAaMHU WJIM HE3HAHHWE JIEKCUYECKUX
eIMHMUII.

paboTa BbITIOTHEHA MeHee, ueM Ha 50 % HeynosieTBopuTeabHO

3a4yeTHO-3K3aMEHAIlMOHHbIE MAaTEPHAJIBI /ISl IPOMEKYTOYHOM aTTeCTalMu (3a4eT)

3aueT nmpenycMaTpuBaeT MPOBEPKY YPOBHS CHOPMUPOBAHHOCTH 00LIENpodecCHOHATBHON
koMmrereHiu OIIK - 1, a uMeHHO: cmoCOOHOCTh MPUMEHSATH CUCTEMY JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUN
00 OCHOBHBIX (DOHETUYECKUX, JIEKCHYECKHX, TIpaMMaTHYECKHX, CJIOBOOOpa30BaTeNbHBIX
SBJIEHUAX, opdorpaduu ¥ MyHKTyallMd, O 3aKOHOMEPHOCTAX (DYHKIIMOHUPOBAHUS H3y4aeMOTO
MHOCTPAHHOTO fA3bIKa, €ro ()YHKIIMOHAJIbHBIX PA3HOBUIHOCTSX.

3 cemecTp. PopMa NPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOJIA — 3a4eT.

Kypc Teopernueckoit hoHETHKH 3aBepIIaeTCs 3a4€TOM, TPOBOUMBIM B YCTHOHM (hopMe B KOHIIE 3

cemectpa. Ha 3auere cTyAeHT AODKEH MPOJEMOHCTPUPOBATh 3HAHHE MOHATHIHOIO amnmapara U

(hOHETHUYECKOTO CTPOS AHIJIMHUCKOTO S3bIKa C YIETOM MPOLIECCOB €0 HCTOPUUECKOTO Pa3BUTHSI.
Bonpocsl k 3a4ety

Phonetics as the science of the sound structure of a language.

The dichotomy of phonetics and phonology.

Phonetic and phonological units of analysis, the difference between them.

Phonetics and phonology. Speech circuit
5. Dividing speech sounds into main classes (the problem of vowels and consonants).

Sonority. Types of obstacles. The place where the barrier was formed.

Articulatory classification of consonants: principles and classes of consonants.

Articulatory classification of vowels: principles and classes of vowels,

Classification criteria for vowel and consonant phonemes.

10. The syllable as a phonetic and phonological unit, the structure and typology of the syllable.

11. The dual nature of the syllable (the syllable as a phonetic and phonological unit). Syllable
theory.

12. Syllable structure (excursion and rhyme, core and coda).

13. Types of syllables (open, closed, covered, undisguised, heavy, light).

14. Prosodic characteristics of the English language in articulatory, acoustic, perceptual spaces
(rhythm, emphasis, pause, temporal relations).

15. Prosody and intonation. Forms and functions of intonation.

16. Intonation Phonology. Prosody and intonation.

17. Tonic analysis of intonation. Analysis units (tonal group, rhythmic group, foot).

18. The components of the tonal group and their types.

HowbdE
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ceMecTp. (I)opMa MPOMEKYTOYHOT'0 KOHTPOJIA — 3a4€T.

Kypc TeopeTrueckoii rpaMMaTHKH 3aBEPILIACTCS 3a4€TOM, IPOBOIUMBIM B YCTHOU (OopME B KOHIIE
4 cemectpa. Ha 3aueTe cTyeHT H0KEH TPOJAEMOHCTPUPOBATh 3HAHUE MMOHATUITHOTO anmnapara u
IrPaMMaTUYECKOTO CTPOsI AHIVIMICKOTO SA3bIKa C Y4€TOM COBPEMEHHBIX TEHICHIIUN €TI0 Pa3BUTHSL.

BOl'lpOCbI K 3a49€Ty

1. Morphology as a Part of Grammar

2. Morphemic Structure of the Word. Traditional Classification of Morphemes

3. The American School of Linguistics and its Distributional Method

4. Parts of Speech. Different Theories on the Classification of Parts of Speech (H. Sweet. Ch.
Fries, O. Espersen, Russian Linguists)

5. Noun: General Characteristics

6. Noun: Category of Number

7. Noun: Category of Case

8. Adjective and Adverb

9. Verb: Category of Tense

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Verb: Category of Voice

Verb: Category of Mood. Means of Expressing Modality
Non-finite Forms of the Verb

Syntagmatic Connections of Words.

Notion of Sentence. Predication and Modality
Communicative Types of Sentences

Structural Classifications of Simple Sentences
Composite sentence: Compound and Complex Sentences
Text as an Object of Research. Units of Text

Parcellation and its Stylistic Load

Basic Principles of Sentence Division. Notions of Theme and Rheme.

5 cemecTp. ®opmMa NPOMEKYTOYHOI0 KOHTpPOJs — 3a4yeT. Kypc JeKCHKOIOTHU

AHTJIMICKOTO SI3bIKA 3aBEPIIACTCS 3a4€TOM, MMPOBOJMMBIM B YCTHOM (hopMe B KOHIIE 5 cemecTpa.
Ha 3auere cTymeHT MJOKEH MPOJEMOHCTPUPOBATh 3HAHUE TOHATUHHOTO ammapara u
JIEKCUYECKOTO CTPOSI AHMIMMCKOTO S3bIKa C Y4€TOM COBPEMEHHBIX TEHJICHIIUII €r0 pa3BUTHUSL.

Bonpocsl k 3a4ety

1 What is Lexicology? The main lexicological problems.

2 The main characteristics of a word. The notion of a word.

3 Language levels.

4. What is a morpheme? Classification of morphemes, allomorphs.

5. Derivational and functional affixes. Hybrids. Illustrate with the examples.

6 Suffixes according to the lexico-grammatical meaning and sense expressed.

7 Conversion, Substantivation. Semantic relations in conversion.

8 Composition. Types of compounds. Semantic aspect of compounds.

9. Semi-affixes. The stone wall problem. Verbal collocations of the Give-up type.
10.  Minor types of word-building: Shortening. Blendings.

11.  Graphical abbreviations, acronyms.

12.  Sound-imitation. Hlustrate with the examples.

13.  Reduplication. Illustrate with the examples.

14.  Back-formation. Illustrate with the examples.

15.  Sound interchange, Distinctive stress.

16.  The semantic triangle.

17.  What is meaning? Grammatical and lexical meaning.

18.  Word meaning and motivation.

19.  Types of semantic components. The componential analysis. Illustrate with the

examples.



20.
21.
22.

examples.

23.

examples.

24,
25.

examples.

26.
27.
28.

examples.

29.
30.
31.
32.

Polysemy. Denotational and connotational meaning.
Extralinguistic and linguistic causes of semantic change.
Specialization of meaning and generalization of meaning. Illustrate with the

Similarity and contiguity. Elevation and degradation of meaning. Illustrate with the

Taboo and euphemisms. Illustrate with the examples.
Homonyms. Synonyms. Sources of synonymy. Antonyms. lllustrate with the

Phraseology. Types of set expressions.
Proverbs, familiar quotations and clichés.
The origin of English words. Assimilation of loan words. Illustrate with the

Etymological doublets.

Standard English variants and dialects.

American English. Canadian, Australian and Indian Variants.
Lexicography. Types of dictionaries.

6 cemecTp. @opmMa NPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOJIA — 3a4eT.

Kypc CTUNIMCTHKM aHTJIMHCKOTO SA3BIKA 3aBEPINAETCS 3a4€TOM, MPOBOJMMBIM B YCTHOU
¢dopme B koHUe 6 cemectpa. Ha 3auere CTyIeHT AOJDKEH IPOJEMOHCTPUPOBATH 3HAHHE
MOHATHITHOTO anmnapaTta CTUIMCTUKY U (PYHKIIMOHATIBHBIX PAa3HOBUIHOCTEHN aHIJIMIICKOTO S3bIKA B
Pa3IMYHbIX KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYaLIUSX.

Bomnpocsl k 3a4ery

1.

General notes on Style and Stylistics. Functional stylistics (major functional

styles, definition, classification).

2.
3.

Style study. Different approaches to stylistic analysis.
Colloquial words: common and special colloquial vocabulary.

2. Alliteration, assonance, consonance.

4,
5.
6.
of drama.
7

metapho.r).

8.
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24,

Arrangement of sentence members. Inversion. Types of inversion.
Epithet. Types of epithets.
The belles-lettres style. Linguistic features. Language of emotive prose, of poetry,

Metaphor. (definition, semantic structure, morphological structure, types of

Types of connection: polysyndeton, asyndeton, attachment.
Parallel constructions. Chiasmus.

Completeness of sentence structure. Ellipsis.

The role of punctuation. Intonation and pausation.

Publicist style. Forms and varieties. Language peculiarities.
Metonymy (give detailed description of the device).
Scientific prose style. The language of science.

Hyperbole. Types of Hyperbole.

Simile. Foundation of the simile. Types of simile.

The style of official documents.

Oxymoron. The meanings foregrounded in its formation.
Dialect words, vulgar words and slang.

Rhetorical questions and their role in different types of texts.
Repetition. Types of repetition.

Allusions, proverbs and sayings.

Literary words: neutral, bookish and special vocabulary.
Syntactical expressive means and stylistic devices (general considerations).



25.  Colloquial words: common and special colloquial vocabulary.

26.  Expressive means and stylistic devices (general outline).
27.  Stylistic differentiation of the vocabulary.
28. Litotes: structure and function.

Kpurtepuu onieHuBaHus pe3yJibTaTOB 00y4YeHHUs

Oyenka «3a4meHo» 8bICMABNAEMCS, eClu CIYOeHm

- 3HaeT OCHOBHBIE ¢doneTnueckue, JICKCHYECKHE, rpaMMaTHUYECKHE,
CIIOBOOOpa30BaTeIbHBIC SBJICHHUS, TIPaBHIia opporpapuu U MyHKTYyaIIH;

- yMEeT NMPHUMEHSTh CHCTEMY JMHTBHCTHYECKUX 3HAHUN 00 OCHOBHBIX (POHETHUYECKHX,
JIEKCHYECKUX, TPAMMATHUECKUX, CII0BOOOPA30BATENbHBIX SBICHUX, opdorpaduu u MyHKTyaluu;

- BJAJEeT CHUCTEMOW JIMHIBUCTUYECKUX 3HAaHUH 00 OCHOBHBIX (POHETHYECKHX,
JIEKCHYECKUX, TPAMMATHIECKUX, CIIOBOOOPAa30BaTENbHBIX SIBICHHUSX, Opdorpadun u MyHKTYaIHH
B JICITEIHHOCTH NIEPEBOTIHKA.

Oyenka «He 3a4meH0» BbICMABIIACMCS, eClu CIYOeHm

- HE YCBOWJI M YACTUYHO YCBOWJI MaTeprall

- 3aTpydHsAeTCS JaTh OIpEIeNIieHUs] OCHOBHBIM  (DOHETHYECKHM, JIEKCHYECKUM,
rpaMMAaTHYECKUM, CIOBOOOpPAa30BaTEIbHBIM SIBIIEHUSIM, HE 3HaeT mpaBwia opdorpadhuu u
MyHKTYaIlnu;

- HE yMeeT NMPUMEHSATH MM IPUMEHSIET C TPyOhIMU HApYIICHUSIMH U OIIMOKaMH OCHOBHBIC
(doHEeTHUECKHE, JIEKCHYECKHe, I'paMMaTHYEeCKHe, CIOBOOOpa3oBaTeNbHBIC IpaBHiIa, ITpPaBUIIA
opdorpaduu 1 NyHKTyaluu;

- HE BJaJeeT WIM BJIAJACET HEAOCTATOYHO CUCTEMOW JIMHIBUCTUYECKMX 3HAHUU 00
OCHOBHBIX (DOHETHUYECKHX, JIEKCUYECKUX, TPAMMATHYECKUX, CII0BOOOPA30BATEIbHBIX SIBJICHUSIX,
opdorpadun U MyHKTYyallK, HEOOXOIUMBIX B JACSITEILHOCTH MTEPEBOIUNKA.

5. IlepeyeHb y4eOHOM JIUTEPATYPbI, HHPOPMAIMOHHBIX PECYPCOB M TEXHOJIOT Uil
5.1. YueOHasi 1uTepaTypa

1. Antpymuna, . b. Jlekcukonorus anriuiickoro si3eika. English Lexicology :
y4eOHMK M TPaKTHUKyM JUIsl akajgemMudeckoro OakamaBpwata / I'. b. Antpymumna, O. B.
AdanacweBa, H. H. Mopo3osa. - 8-¢ u3a., nepepad. u gom. - Mocksa : FOpaiit, 2019. - 196 c. -
URL: https://www.biblio-online.ru/bcode/431999 (mara o6pamenus: 12.02.2020); Pexum
JoCTyna: s aBTopu3. noib3oBatenei. - ISBN 978-5-534-07119-1. - TekcT : 371eKTpOHHBIM.

2. Apnonba, U. B. OcHOBBI Hay4yHBIX HCCIEAOBAHWN B JIMHTBUCTHUKE : YydeOHOE
nocobue / U. B. Apnonba. — 2-e u3a., crep. — Mocksa : @JIMHTA, 2018. — 176 ¢. — ISBN
978-5-9765-2964-9. — TekcT : aneKTpoHHbIN // JIaHb : 3JEKTPOHHO-O0MOIMOTEYHAS CHCTeMa., —
URL: https://e.lanbook.com/book/102543 (mata obpamienus: 18.07.2021). — Pexxum jpocryna:
JUIS aBTOPU3. MOJIb30BATENCH.

3. Apuonsa, U. B. Cemantuka. Ctunuctuka. MHTEpTEKCTyalbHOCTh : COOpPHHUK
Hay4HbIX Tpya0B / W. B. ApHoabna ; Hayunslil penakrop I1. E. Byxapkun. — Mocksa : @®JIMHTA,
2019. — 448 c. — ISBN 978-5-9765-2812-3. — Texkcrt : a5eKkTpoHHbIH // JIaHb : 3J€eKTpOHHO-
oubmuoreuynas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/151303 (mara oOparieHus:
18.07.2021). — PexxuM gocTyma: Uit aBTOPH3. MOJIb30BATEICH.

4. Buxkynosa, E. A. Teopernueckasi rpaMMaTuKa COBPEMEHHOTO aHTIIMHCKOTO S3bIKa
: yuebHoe nocobue / E. A. BukynoBa. — 2-e u3n. — Mocksa : @JIMHTA, 2018. — 88 c. — ISBN
978-5-9765-3614-2. — TekcT : 21eKTpoHHBIN // JIaHb : 3IEeKTPOHHO-OMOIMOTEYHAs cUCTeMa. —
URL: https://e.lanbook.com/book/105151 (mara obpamenus: 20.07.2021). — Pexum gocryma:
ISl aBTOPH3. MIOJIb30BaTEICH.



o. Munaesa, JI. B. Jlexcukosorus u snekcukorpadus anriauiickoro si3pika. English
Lexicology and Lexicography : yueO6Hoe mocoOue mist 6akanaBpuara u maructparypst / JI. B.
Munaesa. - 2-¢ u3J., ucop. u joi. - Mocksa : FOpaiit, 2019. - 202 c. - URL: https://www.biblio-
online.ru/bcode/438500 (mata obpamenus: 12.02.2020); Pexum pocrtyma: s aBTOpU3.
nosib3oBareneit. - ISBN 978-5-534-07766-7. - TekcT : aMeKTpOHHBIH.

6. [leBuenko, T. U. Teopernueckas poHeTHKA aHTTIMICKOTO sI3bIKa : yuel. mocodue
i akagemudeckoro 6akanaspuara / T. W. IlleBuenko. - 3-e uzn. - Mocksa : FOpaiit, 2019. - 196
c. - https://www.biblio-online.ru/book/teoreticheskaya-fonetika-angliyskogo-yazyka-431957.

7. llysepoBa, T. JI.Reading, Translation and Style : nuHrBocTMIMCTHYECKUE U

MPEANepeBOTUSCKUI aHaIN3 TeKCTa : yueOHoe nmocodue / Ilyseposa T. /1. - M. : IIpomereii, 2012.
- 146 c. - http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=363872

5.2. Ilepuoauueckasi JuTeparypa
He npengycmorpeHna.

5.3. UHTepHeT-pecypchl, B TOM 4YHCJe COBPeMeHHbIe Mpo(deccHoHAIbLHbIE 0a3bl
JAHHBbIX U I/IH(l)OpMallI/IOHHble CIIPAaBOYHBIEC CUCTEMbBI

DJ1eKTPOHHO-0ubIMoTeuHbIe cucTteMbl (IBC):

1. 9BC «YHUBEPCUTETCKA S BUBJINOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru

IIpodeccuonanbHble 0a3bl JAHHBIX:

1. HamwonansHas 3sexTpoHHast Oubmuoreka (IOCTYN K DJIEKTPOHHOW OMOIHOTEKE
nucceptanuii Poccuiickoit rocynapctenHoit oubmuotexu (PI'b) https://rusneb.ru/

2. Ipesunentckas 6udanoreka uM. b.H. Enprinna https://www.prlib.ru/

3. "Jlekropuym TB" http://www.lektorium.tv/

4. VYuusepcurerckas nadopmarmonnas cucrema POCCHUSA  http://uisrussia.msu.ru

HNudopmanmoHHbie CIPABOYHbIE CHCTEMBI:
1. KoncynpranT [lnroc - cipaBouHas npaBoBasi cucteMa (JI0CTyH 10 JIOKAJTbHON
CETH C KOMITBIOTEPOB OMOIIMOTEKH )

Pecypchl cBOOOIHOTO J0CTYNA:

CnpaBouHo-HGOPMAIMOHHBIN TTopTall «Pycckuii s3b1K» http://gramota.ru/;
Crnyx0a TeMaTHYeCKUX TOJKOBBIX cloBapei http://www.glossary.ru/;
CrnoBapu u sHUMKIONEeAnH http://dic.academic.ru/;

O6pazoBarenbHbIi IopTan «Yuebda» http://www.ucheba.com/;

MowbdE

CoOcTBeHHBIC JJIEKTPOHHBIE 00pa3oBaTe/ibHbIe 1 HH(pOPMalOHHbIE pecypchl

KyoI'Y:
1. Cpena MoAynbHOTO JUHAMHUYECKOTro oOy4denwus http://moodle.kubsu.ru
2. DnexTpoHHbIH apxuB nokymeHnToB KyOI'Y http://docspace.kubsu.ru/

6. MeTonnmueckue ykazanus AJ1s1 00y4AHOUIUXCS 110 OCBOCHUIO THCHMILINHBI (MOIYJIA)

Kypc Teopunm mnepBOoro HWHOCTPAHHOTO sI3bIKa — TMPEXKIE BCEro, MOCTYNATENbHbINU,
OCHOBAaHHBIM Ha MPEEMCTBEHHOCTH Yy4eOHOTO MaTepuaia W Ha KIACCMYEeCKOM OOydaromiem
MIPUHIIUIIE «OT MPOCTOTO K CIOKHOMY». [ TaBHas 3a7aua JEKIIMOHHOTO Kypca - chopMHUpOBaTh y
oOydaronuxcs CHCTEMHOE TPEJCTABICHUE W3Y4aeMbIX TMPEAMETOB, O00ECIEUYUTh YCBOCHHE
OCHOBOTIOJIATAIOIIEr0 y4eOHOro Marepuana, MPUHIMIIOB ¥ 3aKOHOMEPHOCTEH pa3BUTHUS
COBPEMEHHOTO aHIJIMICKOTO SI3bIKa, a TAKXKE METOJIOB IPUMEHEHHUSI TIOJTy4YE€HHbBIX 3HAHUH, YMEHUI
Y HaBBIKOB.

[Tpu 5TOM Ka4ecTBO MOTY4EHHOTO 00pa30BaHuUs B OOJIbIIIEH CTETIEHU 3aBUCUT OT aKTHBHOM
poJii caMoTo oOydarotierocs B yaeoHoM mporiecce. JlaHHas AUCIUIIIINHA TPenoiaraet 00JIbIIoi
00BEM caMOCTOSTENBHON paboThI 0OyUaromuxcs. B mporiecce moAroTOBKY CTYACHTHI padOTal0T C


http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=363872
http://www.biblioclub.ru/
https://rusneb.ru/
https://rusneb.ru/
https://www.prlib.ru/
https://www.prlib.ru/
http://www.lektorium.tv/
http://uisrussia.msu.ru/
http://gramota.ru/
http://www.glossary.ru/
http://dic.academic.ru/
http://www.ucheba.com/
http://moodle.kubsu.ru/
http://docspace.kubsu.ru/

ayTEHTUYHBIMU TEKCTaMH, BBINOJHSIOT aHAIM3 TEKCTOB Pa3jIMYHON TEMATUKU U Pa3IMUHBIX
CTHUJIEH, TMOCTEIEHHO IEepexXols K CIeAyIleMy YpoBHIO aHanu3a. CaMocTosTesbHas padoTa
MOJKET BBINOJIHATHCS WHAWBUAYAJbHO WM TPYIIAMH, B 3aBUCUMOCTH OT Lend, oObema,
KOHKPETHOW TEMAaTUKU CaMOCTOSATEIBbHOW paboThl, YPOBHS CIOXKHOCTH. KOHTpOIb pe3yabTaToB
CaMOCTOSITEIIbHOW pabOTHl CTYJCHTOB OCYILECTBIIIECTCS B MpeAeiax BPEeMEHH, OTBEICHHOTO Ha
o0s13aTeNbHbIC Y4eOHBIC 3aHTHS 10 TUCIHUITINHE, K MOXKET MPOXOANTH B MMCHbMEHHOM UITH YCTHOM
dopme.

B ocBoeHMM AMCUUIUIMHBI UHBAIUMAAMM U JIMIAMH C OFPAHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSMU
310pOBbsl OOJIBIIOE 3HAYEHME HMEET WHJAMBHJyajbHas ydeOHas paboTa (KOHCYJIbTallMH) —
JONOJIHUTEIBHOE Pa3bsICHEHUE Y4eOHOro MaTepHaia.

WupuBuayanbHble  KOHCYJNBTAllMM 10 TPEAMETY SBISIOTCS BaKHBIM  (DaKTOPOM,
CHOCOOCTBYIOUIUM MHJMBUIyaIU3allM 00y4EeHHs U YCTAHOBJIEHUIO BOCIIMTATEIBHOIO KOHTAKTA
MEeXAy I[pernojaBaTesieM M O00ydarollMMCs HWHBAJIWIOM WM JIMIOM C OrPaHUYEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMHU 3JI0POBBSI.

7. MaTepuajibHO-TeXHUYECKOe ofecriedeHne 1o JUCHUIInHe (MOLYI10)

HaumenoBanue OcCHAIIEHHOCTD [lepedeHsb JTHUIIEH3MOHHOTO
CHEIHATbHBIX TTOMEICHHUH CIEIHATBHBIX TTOMEIIEHHUIHA POrpPaMMHOI0 00ECIICUCHHUS

VueOHble ayIUTOpHU ISt Meb6enb: yaeOHast mebenb Microsoft ~ Office 365
TPOBEICHUS 3aHATHH JICKIIMOHHOTO TexHuueckue cpenctea | Professional  Plus - Ilaker
tuna (ayn.312) 00y4YeHHUs: MPOrpaMMHOTO OOECTICYeHHS  JUIS
MPOEKTOP npernojaBaTeneil U COTpyHHUKOB C
HCTIOJIb30BaHUEM 00JIaYHBIX
texHonoruii (Microsoft). Aptukyn

MpaBoobIagaTens
0365ProPlusforEDU AllLng

MonthlySubscriptions-
VolumeLicense MVL 1License
AddOn toOPP (xom 5XS-00003).

Cornarenue Microsoft
“Enrollment for Education
Solutions” 72569510.

Jlmuen3nonHelid  oroBop  Ne73—
ADD/223-33/2018. or 06.11.2018

Y4eOHble aygUTOpUU LIS Mebenb: yuebnas medenb -
MIPOBEEHUS 3aHATUH TexHuyeckue cpelcTBa
CEMUHAPCKOT0 THIIA, IPYMNIIOBBIX M | OOY4EHHS:

WHIUBUAYAIbHBIX  KOHCYJbTALMM, TB
TEKYIIEro KOHTPOJIS u
MIPOMEXYTOUHOH arTecTanuu (aym.

234)

Jis  camMocTOATeNbHOW — paOoThl  OOydaroOIIMXCsl  MPEeLyCMOTPEHbl  MOMELICHMS,
YKOMIUIEKTOBAaHHbIE CHEIHMATM3UPOBAHHON MeOelblo, OCHAIlEHHbIE KOMIIBIOTEPHON TEXHUKOM ¢
BO3MO’KHOCTBIO MOJKIIIOUEHUs! K ceTu «/HTepHeT» M olecrneyeHneM JI0CTyma B JIEKTPOHHYIO
MH(OPMALMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO CpPEly YHUBEPCHUTETA.

HanmenoBanue OcCHaIIeHHOCTh [Tepeuenn
MOMEIIEHNH UISI CAMOCTOSITEIILHON | MOMEIEHHH IS CAMOCTOSITEIbHON JUIEH3HOHHOTO
paboThl 00yUaAIOIIMXCS paboTsl 0OyUaronxcs
MporpaMMHOTO oOecnieyeHus
ITomemenue JUIs MebGenb: yaeOHast MeOenb -
CaMOCTOSATENLHOM paboTsI Kommexr
oOywaromuxcsi  (YUTANBHBIA  3a] | CIENHAIM3MPOBAHHON Mebenu:

Hayunoit Onbmmorexwn) KOMIMBIOTEPHBIE CTOIIBI




O6opynoBanue:
KOMIBIOTEPHAs TEXHUKA c
MOKITFOYECHHEM K
“H(pOpMaIMOHHO-
KOMM YHUKAIIMOHHOMN
«HTepHeT» M NOCTYyIIOM B
JNEKTPOHHYIO  MH(OPMAIMOHHO-
00pa3oBaTeIbHYIO cpeny
00pa3oBaTesbHON  OpraHM3alluy,
BeO-KaMephbl, KOMMYHUKAIMOHHOE
o0opynoBaHHe, O00CCIICUHBAIOIIEE
JOCTym K  CEeTH  HHTEpHeT
(mpoBoHOE coelMHeHue u
OecrpoBOIHOE ~ COCTMHEHHE 10
texaonoruu Wi-Fi)

CCTHU

TTomenienne
CaMOCTOSTEIILHOM
obyuatoruxcs (aya. 323)

ISt
pabotsl

MeGenb: yueOHas MeOelb

Kommnext
CrelManu3upOBaHHON
KOMITHIOTEPHBIE CTOJBI

O06opyznoBanue:
KOMITBIOTEPHAs TEeXHHUKa c
MO/IKITIOYEHHEM
nH(OpMALIMOHHO-
KOMM YHMKAIIHOHHOM
«HTEpHET» W OCTYIIOM B
JNIEKTPOHHYIO  WH(OpPMALMOHHO-
00pa3oBaTeIbHYIO cpeny
00pa3oBaTeIbHOW  OpraHU3aluH,
BeO-KaMepbl, KOMMYHUKAIMOHHOE
obopyznoBanue, oOecleynBaloIee
JOCTym K  CEeTH  HWHTEpHET
(mpoBoaHOE coequHEHNE 51
OecrnpoBOJHOE  COEJUHEHHE MO
texaomorun Wi-Fi)

Mebenu:

CETHU




KonngecTBo yacoB

Bueayaut
Ne HaumeHoBanue pa3aenos (TeM) AYMUTOPHAZ opHast
Bcero pabora
pabora
J I13 JIP CPC
[penmer u 3amaun GoneTrky. POHETHKA KaK
1 |muHrBucTHYeckas Hayka. CBsi3b POHETUKHU C APYTUMHU 12 2 2 8
JIMCUUTITMHAMH.
TNoxxomp! K U3yUEHHIO U OMPEICIECHHIO (POHEMBL.
2 |AOCTpaKTHBIH, MaTepUAIBHBIN U CMBICIIOPA3TUYUTEIIbHBIH 10 2 2 6
acrieKThl (POHEMBI.
3 BunonsmeHeHre rIacHbIX W COTJIACHBIX 3BYKOB B 12 9 9 8
noToke peur. [ToHsITHE YepeIOBaHHUS 3BYKOB PEUH.
Cror kak Qonernueckas eauHuia. OyHKIUH clora B
4 |peun. Opranusyronias (QyHKIMA ciaora B coBpeMeHHoM| 10 2 2 6
AHTTTMHACKOM SI3BIKE.
[ToHsiTHE CIIOBECHOTO YyJapeHusi, ero BHUIbI (CHIOBOE,
5 |My3bIKaJIbHOE, KBAHTUTATHBHOE). XapakTepUCTUKa aHTIuicKoro| 12 2 2 8
CJIOBECHOT'O yJapEHHUSI.
[Ipobiiema ompeseneHns] HHTOHAIMH, €€ KOMIIOHEHTOB |
6 GyHKIMHA. KOHerTHO-HZ’,LIKOBbICV CBOMCTBA  AHIVIMICKOU 138 ) 4 7.8
HUHTOHAIIMH IO CPABHEHHIO C PYCCKOM.
INonsATHE HAIMOHATIBHOTO U PETMOHAIBLHOTO BapUaHTa
npounsHoueHus. CTaHAapTHOE OPUTAaHCKOE MPOU3HOMIEHUE KaK 698 | 12 14 43.8
y4eOHasi HOpMa U €ro Pa3HOBUAHOCTH. ' ’
AMepUKaHCKUH aHTTIMICKUA. PernoHanbHple BapUaHThI U
ux reorpadus; (QakTOpbl, OKa3bIBAIOIIME  BIUSHUE  Ha
pervoHalnbHBle OCOOEHHOCTH IIPOM3HOIICHHUS; XapaKTepHbIE 2
0COOCHHOCTH COIJIACHBIX M TJIacHbIX 3BYKOB B General American;
yJapeHHe, OCHOBHbIE HHTOHALIMOHHBIE KOHTYPHI.
[Tpomexyrounas arrecraims (MKP) 0,2
[oaroroBka K MpOMEKYTOYHOMY KOHTPOJIIO -
OO6m1ast TPyI0EMKOCTb 10 JUCHUIUINHE 72
KomuectBo yacos
Braeaynut
Ne HammenoBanue pasnenos (Tem) AyuTOpHaz opH};ﬁI
Bcero pabora
pabora
J 113 JIP CPC
1 |Dunocodus si3bika. 12 2 2 8
2 |JIuarBOCEMHUOTHKA. 10 2 2 6
3 |JInarBORIIMCTEMOTIOTHIS. 12 2 2 8
4 | JIMHrBOTIPAaKCEONOTHsL. 10 2 2 6
5 |®unoreHeTH4ecKas JIMHIBUCTHKA. 12 2 2 8
6 |OHTOreHeTHYEecKas JUHIBUCTHKA. 13,8 2 4 7,8
HUTOI'O no pazdenam oucyuniutvl 69,8 | 12 14 43,8
Kontpons camocrostensHoi padots! (KCP) 2
IMpomexyrounas arrecraims (MKP) 0,2
[oxroroBka K MpOMEKYTOYHOMY KOHTPOIIIO -
OO0m1ast TPyIOEMKOCTb IO JUCIUTUINHE 72




KonngecTBo yacoB

B
AynuTopHas |HeayauTo
HaunmenoBanue paznenos (Tem) pabora pHas
cero pabora

d
3 P PC

[penmer u 3amaun ponernkn. GoHeTHKA KaKk
JIUHTBUCTHYECKasl HayKa. CBs3b QOHETUKHU C APYTUMHU
JUCLUIUINHAMMU.

[Toaxompl K U3YYEHUIO U ONPEAEIECHHIO (DOHEMEI.
AOCTpaKTHBIN, MaTepHaIbHBIA U CMBICIOPA3INYNTEIbHBINA
acreKkThbl (POHEMBI.

BunousMeHeH1e IITacHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB B 4
notoke peun. [loHATHE YepenoBaHUs 3BYKOB PEUH. 5 5

Crnor kak ¢oHernyeckas enuHuia. PyHKIUM ciora B
peun. OpraHmsyromas (QyHKOMS —cliora B COBPEMEHHOM
AHTJIMHCKOM SI3BIKE.

[ToHsATHE CIIOBECHOTO YHapeHus, €ro BUOBI (CHIIOBOE,
MY3bIKaIbHOE, KBAHTUTATUBHOE). XapaKTEPUCTHKA AHIIIUICKOro
CJIOBECHOT'O yJapEHUsL.

[Tpobnema onpeneneHns MHTOHAIMH, €€ KOMIIOHEHTOB U
GbyHKIMHA. KoOHKpeTHO-SI3BIKOBbIE ~ CBOWCTBA  aHIJIMICKOMN 4
MHTOHAIMM MO CPABHEHHIO C PYCCKOIA. 0,5 2

TToHATHE HAIMOHAILHOTO M PETMOHAILHOTO BAPHAHTA
npousHomienys. CTaHIapTHOE GPUTAHCKOE IPOU3HOLIEHHE KaK 4
yueOHast HOpMa U €ro PasHOBUIHOCTH. ) 5

AMepUKaHCKUH aHTTIMICKUNA. PernoHanbHple BapUaHThI U
ux reorpadus; (QaKTOpbl, OKa3bIBAIOIIME  BIUSHUE  Ha
pervoHanbHBle  OCOOEHHOCTH IIPOM3HOIICHHS; XapaKTepHbIE 4
0COOEHHOCTHU COIIACHBIX U IJacHbIX 3BykoB B General American;| 5 5
yJapeHue, OCHOBHbIE HHTOHAIIIOHHBIE KOHTYPBI.

HUTOI'O no pazoenam oucyuniunsi

Kontponb camocrosrensHoit padotst (KCP)

IIpomexyrounas arrecrarus (UKP)

IToaroroBka Kk TeKyIeMy KOHTPOIIO

OO0m1ast TPyIOEeMKOCTb 10 JUCIUTUINHE

[Tpumeuanue: JI — nexiuu, 113 — npaktrueckue 3anatus / cemunapsl, JIP — naboparopHsie
3ansaTus, CPC — camocTosiTennbHas paboTa CTyAeHTa

Paznenbr (Tembl) QUCHMIUIMHBL, M3ydaeMbie B 4 cemectpe (2 kypc) (ouHas ¢opma
oOyueHus)



KomnmuectBo yacos

B
AynutopHa
Heay
s
HaumeHnoBanue pazzenos (Tem) TOpHas
paborta
cero paborta
(
3 P PC
Mopdomnorus Kak 4acTb TpaMMAaTHKH. A
Mopdonorus: yactu peun. CyiecTBUTENBHOE: 3
KaTeropus 4yucia v najexa.
Mopdonorus. [IpunararensHoe. 3
MectoumeHnue.
Mopdonorus. ['naron. Kareropust Bpemenu, 4
3ajora, HaKJIOHEHHUSI.
Mopdonorus. Heanunbie popmsl riarona. 4
Cunrakcuc. CiaoBocoueTaHue: crocoObl 3
BBIPAQKEHUSI CHHTAKCHYECKUX OTHOIIICHU. 8 8
H H
Cunrakcuc. [Ipennoxenue: obmas
XapaKTEPUCTHKA, KOMMYHUKATUBHBIC THIIBI 3
MPEJI0KEHUMN.
Cuntakcuc. CTpyKTypa NpejioKeHu. 4
Cunrakcuc. ['pamMartnka TeKCTa U T€OpU
JCKypca. 3
HUTOI'O no pazoenam oucyuniunsl g
9,8 8 3,8
KonTtpons camocrositensHo# padotsl (KCP)
[Tpomexxyrounas arrectanus (MKP) 5
H
[ToaroTroBka K TeKyIiemy KOHTPOJIIO
OO61ast TpPyA0€MKOCTh 1O TUCITUILTUHE 5

[Ipumeuanue: JI — nexuu, [13 — npaktudeckue 3anatus / cemunapsl, JIP — maboparopusie

3aHATHA, CPC — camocrosTensHas pa60Ta CTYACHTAa

Paznenbl (Tembl) QUCHUIUIMHBL, M3ydaeMble B 5 cemectpe (3 kypc) (ouHas ¢opma

oOyueHus)



KomnmuectBo yacos

H
AynutopHa
i Heay

TOpHAs
paborta
cero paborta

C

HaumenoBanue paszennon (Tem)

3 P PC

Jlekcukomorus Kak pasacsi HayKu O A3bIKC.
CBs13b C APYrUMHU JUHTBUCTUYCCKUMHU NJHUCHUITIIMHAMMU. 0

CrnoBapHBIi cOCTaB KaKk CHCTEMa JIEKCUYECKUX
enuHUL. Mopdosorndeckast CTpyKTypa CJIOBa.
Mopdonorunueckne 1 MOpGOIOTrO-CHHTAKCHIECKHE 0
croco0bl cinoBooOpaszoBanus. [IpogykTuBHBIE U
HEMPOIYKTUBHBIE CIIOCOOBI CIIOBOOOPA30BAHMUSL.

Jlekcudeckoe W TIpaMMaTHYECKOe HaueHUE
cinoBa. KoHHOTanMu B 3HAYEHHWH CJIOBA. DMOTHBHAas,
OIICHOYHAs, OKCIpecCHMBHass ©  crwiucthueckas| 0
KOHHOTAIIMH B 3HAYEHHUH CJIOBA.

BKCTpaJ'II/IHFBI/ICTI/I‘—IeCKI/Ie U JIMHI'BUCTUYCCKUEC
IIPUYMHBI CEMAaHTUYECKUX N3MEeHEeHN . KoHkpeTnsanus 6
Y TCHEepaTH3aIlysl 3HAUCHUS CIIOBA.

dpazeonorus KakK JIMHIBUCTUYECKAS
mucruruHa. [lousaTus Qpazeonornueckoil eIUHUIIBI
(®E). Ocnosubie npusHaku PE. Pasnndubie moaxonsr| q 1
K knaccudukanuu OE.

OTHMOJIOTHS JICKCUYECKOTI'O cocTaBa
AHTJIMMCKOTO $3bIKa. 3aMCTBOBAHHS W3 Pa3JIMIHBbIX 6
SI3BIKOB B aHTJIMHCKOM SI3BIKE. Hpo6neMa aCCUMMJIIIHMH 0,8 ,8
3aMMCTBOBAHHNH.

Jlexcukorpaduss Kak pas3fen JIEKCUKOJIOTHH.
[IpeameT u 3amaun ekcukorpaduu. Turbl ciioBapei. g

HUTOI'O no pazoenam oucyuniunsl 98 | 2 4 3,8

KounTpons camoctosarensHoii padotsl (KCP)

[Ipomexyrounas arrectanus (UKP)

IloaroroBka k TCKYIIEMY KOHTPOJIIO

OO61ast TpPyA0€MKOCTh IO TUCITUILITUHE 9

[Tpumeuanue: JI — nexiuwu, 113 — npaktrueckue 3anatus / cemunapsl, JIP — naboparopHsie
3ansaTus, CPC — camocTosiTenpHast paboTa CTyAeHTa

Paznensl (Tembl) OUCHMIUIMHBL, M3ydaeMble B 6 cemectpe (3 kypc) (ouHas Qopma
oOyueHus)



KommuectBo yacos

B
AynutopHa
Heayau
HaumenoBanue paszennon (Tem) g TOpHast
cero padora paborta
(
3 P PC
CtunucTrKa Kak JIMHTBUCTHYECKAst
JTUCIUIIIINHA U CMEXHBIC Pa3/Ieiibl sI3bIKO3HAHMS. 8
@yHKIMOHAJIbHBIE CTHUIIN.
OcHoBHbIE AuaNIeKThl BenukoOpuTanum u ux 7
CTHJINCTUYECKHE 0COOEHHOCTH.
Crunuctrka I1eKoMpOBaHUs. 3HAUCHUE g
KOHTEKCTA.
[Tpobema A3bIKOBOI HOPMBI M OTKJIOHEHUE OT 7
HOPMBL.
BeIpazurenbHble cpencTBa s3bika. Tporsr: 8
BHUJIBI U YHKIIMU B PA3JIMYHBIX BUJIaX TEKCTOB. 8
AJTOPUTM U IPUHITUITBEI KOMIUIEKCHOTO
CTHJINCTUYECKOTO aHaJIN3a TeKCTa. U
4
UTOI'O no pazoenam oucyuniumvl
9,8 2 5,8
KonTtpons camocrositensHOi# padotsl (KCP)
[Tpomexxyrounas arrecranus (MKP) 5
,
[ToaroroBka K TeKyIieMy KOHTPOJIIO 6.7
,
OO61ast TpPyA0€MKOCTh O JTUCIUILTUHE 5

[Ipumeuanue: JI — nekmuu, 113 — mpakTuueckue 3ansatus / cemunapsl, JIP — maGoparopusie

3ansaTus, CPC — camocrosTensHas padoTa CTyIeHTa

2.3 Conep:xaHue pa3iesoB (TeM) THCIHIIINHBI
2.3.1 3aHaTHA JEeKINOHHOT0 THIIA
3-i1 cemecTp:

®dopma
HaumenoBanue
No Conepxanwne pasnuena (TeMbl) TEeKYyLIETO
paznena (TemMBbl)
KOHTPOJIA
9. doneTnka Kak IIpenmer u 3amaunm ¢orernkn. DoHETHKA -
JIUHTBUCTHYECKAs HAyKa. KaK JIMHTBUCTHYECKas Hayka. (DOHETHYECKHi
ypoBeHb s3bIka. CerMeHTHas W CBEPXCErMEHTHas
(onernka. PoHEMA KaK €AMHMIA A3BIKA M 3BYK KaK
enuaua peun. CBs3p (OHETHKH C JIPYTHMH
JVCIUTUTMHAMHU.
10 Onpenenenne n Ilonxonpl K M3YYEHUIO U ONPEACTIECHUIO -
acTieKThl (POHEMBI. (onembl. PaznuyHbIe TPAKTOBKH MOHATHA (HDOHEMBI.
AOGCTpaKTHBIH, MaTepUabHbIA u
CMBICITIOPA3TTMYUTENbHBIA ACTIEKTHI (oHeMBI.
Donema u asutohoHbl. DOHOIOTMIECKHE ONITO3UIIUH,




pa3nuIuTeIbHbIC
(honem.

U HCPCJICBAHTHBIC TIPU3HAKKU

11

OyHKIMOHNPOBAHNE
3BYKOB B IIOTOKE PEYU.

BuponsMeHeHne TIIACHBIX M COTJIACHBIX
3BYKOB B TMOTOKe peud. [loHsTHE uepemoBaHUs
3BYKOB peun. M3mMeHeHust (poHEM B 3aBHCHMOCTH OT
0COOCHHOCTEH COUYeTaHWs apTHKYJSUOHHBIX (a3 U
JNEUCTBHSl PA3JIMYHBIX BHIOB AaCCHMWILIIMU U

aKKOMOJIAIN U (KOMOWHATOPHEIC U3MCHCHUS).
KonumdectBeHHas, KayeCTBCHHass W HyJeBas
PEAYKIMH aHTIIMACKAX TJIACHBIX (POHEM.

12 Cior kak Crnor kak  (¢oHeTHYeCKas  CIUHHIA. -

(oHeTHUECKast eIMHULIA.
ODYHKIUY CIIOTa B PeyH.

Oynkuun ciora B peur. Ciioroo0pasyromue 3ByKH B
AHTIIMHACKOM si3bIke. COCTaBHBIC YacTH ciora. THIIbI
cioroB. CTpykTypa cjora B aHIJIMICKOM S3bIKE.
OCHOBHBIE IpaBUJIa CIOTOJENICHUS B COBPEMEHHOM
AHTJIMICKOM si3bike. Opranusyromasi pyHKIIHS Ciora
B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE.

13 Ionstue, IToHsiTHE CITOBECHOTO yHapeHHus, €ro BUAbI -
XapaKTepUCTHKA U BUJIBI (cunooe, MY3BIKaIbHOE, KBaHTHTATUBHOE).
CIIOBECHOT'O Y/IapeHUsl. XapakTepucTHKa AHTJIMICKOT O CIIOBECHOT'O

ynapeHusi. CTeNeHH CIOBECHOTO yOapeHUs B
AHTJIMICKOM sI3bIKe (TJIaBHOE, BTOPOCTEIEHHOE,
TPEThECTENICHHOE).

14 Omnpenenenue, [IpobGnema ompenercHUs WHTOHAIMH, €€ -
CTPyKTypa u (yHKIIMY [KOMITOHEHTOB M (yHKIMA. HTOHAIMS U TpOCcOIusl.
HHTAHalluu. KommoneHTHI HWHTOHAIIUH. DEeMEHTHI

MHTOHALMOHHON CTPYKTYpbl. POJIb MHTOHALIMOHHOU
CTPYKTYpPBl B aKTyaJu3aluu CHHTarMbl. OCHOBHBIE
CIOCOOBI rpauyecKoro U300paXKeHus u
o0o3HaueHus: uHTOHarWu. IloHsATHE (pa3oBoro
purmMa.  Purmuueckas ~— opraHusanus — TEKcTa.
KoHKpeTHO-SI3BIKOBBIC CBOIICTBa AHIJIMICKOM
MHTOHAIIMH 110 CPABHEHHIO C PYCCKOM.
15 CranpmapTHOE IIonsTHE HALMOHAJIIBHOTO ¥ PErMOHATIBHOIO -

OpUTaHCKOE TPOM3HOIIECHUE
U €ro Pa3HOBHIHOCTH.

BapHaHTa npom3HomeHus. CTaHaapTHOE OpUTaHCKOE

NPOU3HOIIEHNEe Kak YyueOHas HOpMa M €ro
Pa3HOBUIHOCTH. CoBpeMeHHEbIE TEHCHLIUH
U3MECHEHUH B CTaH/IapTHOM OpHUTaHCKOM

npom3HoueHu. [loHATHE sA3bIKa MEXIYHapOIHOTO
OOIIIEeHNs, TMHTBA (PpaHKa.

16

doHeTHUECKHE
0COOEHHOCTH
aMEpPUKAHCKOT O BapHaHTa

AHTJIMHACKOrO SA3bIKA.

AMepuKaHCKUit AHTIIIICKIH.
PernonansHpIe BapraHTHI U UX Teorpadus; GaKTopel,
OKa3pIBAIONIME  BIHMSHHE HAa  PErHOHAJbHBIC
0COOEHHOCTH TIPON3HOIICHUS; XapaKTepHbIe
OCOOEHHOCTH COTJIACHBIX M TJIACHBIX 3BYKOB B
General American; yaapeHue, OCHOBHEIE
WHTOHALIOHHBIE KOHTYPHI.

4-p1ii cemecTp:

®opma
HanmenoBanue
Ne Conepxanue paznena (Tembl) TEKYIIETro
paznena (Tembl)
KOHTPOJIS
10 Mopdoomnorus Mopddomnorus Kak 4acTb I'paMMAaTHKH. -
11 Mopdoomnorus Mopdomnorus: yactu peym. -

CYU.IGCTBI/ITCJ'ILHOCZ KaTeropusd 4uciia u
magcixa.




12 Mopdonorus Mopdonorus. [IpunararensHoe. -
MectoumeHnue.

13 Mopdoomnorus Mopdoomnorus. ['maros. Kareropus -
BpPEMEHHU, 3aJ10Ta, HAKIOHEHHUSI.

14 Mopdoomnorus Mopdoomnorus. Hennansie popmer -
ryiaroJa.

15 Cunraxkcuc Cunrakcuc. CioBocoueTaHue: -
CIIOCOOBI BBIPAXKCHHSI CHHTAKCUYICCKUX
OTHOUIEHHUI.

16 Cunraxkcuc Cunraxkcuc. [Ipeanoxenue: oomas
XapaKTePUCTHKA, KOMMYHHUKATUBHBIC THITBI
IIPEITIOKEHUM.

17 Cunraxkcuc Cunrakcuc. CTpykTypa
IIPEIIOKEHUM.

18 CuHrakcuc Cunrakcuc. ' paMmarnka Tekcra u
Teopus JUCKypca.

5-bI ceMecTp:

HaumenoBanue Popma
Ne Coneprkanue pazzena (TEMBbI) TEKYIIETO
pasnena (TeMbl) KOHTpOIA
7. JIekcuKoJorus OnpeneneHne JIEKCUKOJIOTUH KaK -

KaK pasJies HayKH O
A3BIKE.

pazzaena Hayku O s3bike. CBs3b
JIEKCUKOJIOTHH C JPYTUMU
JUHTBUCTUYECKUMU AUCHUTIIMHAMH.

CroBapHblit
COCTaB KaK CUCTeMa

CioBapHblii COCTaB Kak CHCTEMa
JeKCUYecKnX enuHui. Mopdoaornyeckas

JIEKCHYECKHUX CIMHUIL. [CTPYKTypa cioBa. Mopdoaoruueckue u
MOP}OJIOTO-CHHTAKCHYECKHE CII0COOBI
CJIIOBOOOpPa30BaHUS. [IponykTuBHBIE u
HEMPOTyKTUBHBIE CIIOCOOBI
CJII0OBOOOpPa30BaHUS.

9. Jlexcudeckoe u Jlekcuyeckoe W rpaMMaTHYECKOE -
rpaMMaTH4eCcKOe HadueHue cioBa. KoHHOTamuM B 3HAYCHUH
3Ha4YCHHE CJIOBA. clIoBa. OMOTHBHAas, OILICHOYHa,

SKCIIPECCUBHAs " CTHUJIMCTUYECKAs
KOHHOTAIIMH B 3HAUCHUH CJIOBA.

10 [IprunnbI DKCTPAIMHTBUCTHYECKHE u -
CEMaHTHUYECKUX JIMHTBUCTUYECKUE NPUYMHBI CEMAHTUYECKUX
W3MEHEHUH. H3MEHEHHH. Konkperuzanus U

reHepaan3alys 3Ha4eHHS CII0Ba.

11 ®pazeosorus ®paseosioruss Kak JIMHIBUCTUYECKAs -
KaK JWHTBUCTHUYECKas | mucuuiuinHa. [lonatus dpaseonoruyeckoit
JUCIUILINHA. emuauiibl (OE). OcHoBHble npusHaku OE.

Paznuunsie nmoaxomas! k knaccudukanuu OF.
12 OTUMOJIOTHS OTHUMONOTHS JIEKCHUYECKOTO COCTaBa -




JIEKCUYECKOI'O0 COCTaBa
AHTJIMUCKOTO A3bIKA.

AHTJIMHACKOTO S3bIKA. 3aMMCTBOBAHHUS U3
PAa3JIMYHBIX SA3BIKOB B AHTJIMMCKOM S3BIKE.
[Ipobnema acCHMUISAIINH 3aMMCTBOBAHHUH.

6-1i cemecTp:

IUCIHUILINHA U
CMEKHBIE pa3IeIbl

SA3BIKO3HAHUA. qDYHKHI/IOHaJ'II)HI)IG CTHUJIN:
np06neMa W IPUHOUWIIBI BBIACIICHUS B

dopma
Haumenosanne
No Conepsxanue pazzaena (TeMbl) TEKYIIETOo
pazzaena (Tembl)
KOHTPOJIS
7. CTWINCTHKA KaK CTHIMCTHKA KaK JUHTBUCTUYECKAS -
JIMHTBUCTHYECKAS JTUCIUTIIINHA U CMEXKHBIE pa3ieiibl

CpencTBa s3bIKa.
Tpomnsl: BUIIbI U
(YHKIUH B Pa3TMIHBIX
BUJIaX TEKCTOB.

BBIIBI)KEHUS (KOHBEPTEHIIMSI, CLICIUICHUE).
[Tpriem «0OMaHyTOTO OKUIAHUSD.
BripazuTenbHble cpeicTBa A3bIKa. TPOIIBI:
BUJIbI U DYHKIIMH B PA3TUYHBIX BUAX
TEKCTOB.

SI3BIKO3HAHMSL. OTEUECTBEHHOM U 3apyO0eKHOM
A3BIKO3HAHUH.

8. S3pIKOBOE OcHOBHBIE U pEerHOHAIbHbIE -
pa3zHoooOpasue JTUANeKThl BennkoOpuTanum u ux
Benukobpuranum. CTHJINCTUYECKHE 0COOEHHOCTH.

9. Crunncruka Ornpenenenne U TEPMUHOJIOTUS -
JIEKOIMPOBAHHUS. CTHJIUCTUKU JIEKOJAUPOBAHMUSI, CBS3b C

teopueit nHpapMarmu. TeKCT Kak 00BEKT
W3y4YEHUs CTUITUCTUKH. THITBI TEKCTOBOTO
aHanu3za. [Ipupamienue cmpiciia. 3HaYEHUE
KOHTEKCTA.

10 [Tpobnema [Ipobnema s36IKOBOM HOPMBI U -
A3BIKOBO HOPMBI U OTKJIOHEHUE OT HOpMBL. [IpoGiiema BeIOOpa
OTKJIOHEHHUE OT HOPMBI. |c0Ba. [losryoTMEUEHHBIE CTPYKTYPBI.

11 BripazurenbHbie CTtunmuctuyeckue npueMsl. TUIbI -

12

KommekcHrin
CTHJIMCTUYECKUAI
aHAJIN3 TEKCTA.

YPOBHI/I CTUJIMCTHYCCKOI'O aHA/JIM3a
TCKCTA. (DOHCTI/I‘IGCKaSI, MOp(bOJ'IOFI/I‘ICCKaH
N CMHTAaKCHUYCCKasa CTHJIMCTHKA. AJ'IFOpI/ITM
H IIPUHOUIIBI KOMIIJICKCHOT'O
CTHJIMCTHYCCKOI'O aHaJIn3a.

2.3.2 3aHATHA CEMHHAPCKOI0 THNA (MPaKTHYeCKHe / CeMHHAPCKHE 3aHATHS/
JabopaTopHbie padoThI)

3-1t cemecTp:

JIMHI'BUCTUYCCKAs HayKa.

@DoHEeTHKA KaK JIMHIBUCTHYECKAs HAyKa.
dounernueckuit YPOBEHB SI3BIKA.
CermenrtHasg " CBEPXCErMEHTHas

®opma
HaumenoBanue .
Ne Tematuka 3aHsATHII/ paboT TEKYILETO
paznena (Tembl)
KOHTPOJIS
9. doHeTHKa KaK [Ipenmer u 3amaun GOHETUKH. -




¢donernka. PoHEeMa KaK €IUMHMIIA SA3BIKA
U 3BYK Kak eauHuna peud. CBs3b
(OHETHKH ¢ APYrUMH TUCIUATUIMHAMH.

10

Ornpenenenue u

acTieKThl (POHEMEI.

I[logxompl K  M3Y4EHHIO U
omnpeneneHuto  (GoHembl.  PasznmudHbIe
TPaKTOBKHU MOHATHS (oHEMBL.
AOGCTpaKTHBIH, MaTepuaIbHbII u
CMBICIIOPA3TNYUTEIbHBIN aCIEKThI
¢onempr. @DonHemMa W aWUIO(OHBL
DOHOTIOTNYECKIE OIIIIO3HUIINH,
pa3nuuuTEIbHBIE M HEpEJIeBaHTHbBIC
npu3HaKku (oHEM.

YO

11

O YHKIIMOHUPOBAHUE
3BYKOB B IIOTOKE PEUH.

Bunousmenenne riacHbpIX U
COTJIACHBIX 3BYKOB B TIIOTOKE pEYH.
[Tonsatue dYepemoBaHUs 3BYKOB pPEYH.
N3menenust poHeM B 3aBUCHMOCTH OT
ocoOeHHOCTEHN COoUeTaHUs
APTUKYIANUOHHBIX (a3 u  JelcTBUS
pa3IUYHBIX BUJIOB ACCUMUJISIIUNA U
aKKOMOJaIln U (koMOMHATOpPHBIE
W3MEHEHUS). KomnnuectBennas,
KaueCTBCHHAs] W HyJieBas pPEeAYKIIUU
AHTJIMMCKUX TJIACHBIX (pOoHEM.

YO

12

Cror kak

(hoHeTHUeCKas eMUHUIIA.
OYHKIMY CJI0Ta B PEUH.

Crnor KaK (dhoneTnueckas
eauHuna. @OyHKUMKM cjlora B pPeEyu.
Crnoroo6pazyromue 3BYKH B
aHrIUMKCKOM s3bIke. COCTaBHbBIE YacTH
cinora. Tumsl cioros. CTpyKTypa cjora B
aHTIIUHCKOM si3bIKe. OCHOBHBIE TIpaBUiIa
CJIOTOJICICHUS B COBPEMEHHOM
aHTIUMHCKOM  si3bike.  Opranusyromast
¢byHkuMst ciora B COBPEMEHHOM
AHTJIUHCKOM SI3BIKE.

YO

13

ITonsrue,

XapPaKTCPHUCTUKA U BUJIbI
CJIOBECHOI'O YAapCHUH.

[TonsiTHE CIOBECHOTO yAapeHwus,
€ro BUIbl (CHIIOBOE, MY3BIKAJIBHOE,
KBaHTUTATUBHOE). XapakTepucTuka
AQHTJIMHACKOTO  CJIOBECHOTO  yJIapeHHS.
CreneHu  CJIOBECHOTO  yJIapeHus B

YO

AHTTTUHCKOM S3BIKE (rmaBHOE,
BTOPOCTETIEHHOE, TPETHECTETIEHHOE).
14 Onpenenenue, [TpoGnema onpenenaeHus -
CTpykTypa ©  GYHKIUHU|UHTOHAI[MM, €€  KOMIIOHEHTOB U
WHTOHAIIHH. dbyukumii. HWHTOHanus © mpocoausl.

KoMnoHeHTbl MHTOHaMU. OIEMEHTHI
WHTOHAIlMOHHOW  CTpyKTypbl.  Poib
MHTOHALIMOHHOMN CTPYKTYpBI B
aKTyanu3auuu cuHTarMbl. OCHOBHBIE
Croco0bI TpadUIeCcKOro U300paKEHUS U
o0Oo3HaueHust uHTOHauUuH. IloHsTHE




¢dpazoBoro puT™Ma. Purmugeckas
opranuzaiusi  Tekcta.  KoHkpeTHO-
SI3BIKOBBIE CBOMCTBA AHTJIMICKOM
MHTOHALIMU IO CPABHEHUIO C PYCCKOM.

15 CrangapTtHoe [IoHATHE  HAUMOHAIBHOIO U YO
OpUTAaHCKOE TPOU3HOIIECHUE|PETHOHATBHOTO BapHaHTa
Y €0 Pa3HOBUJHOCTH. IPOM3HOIICHHUS. CrannmaptHoe

OpuTaHckoe MIPOU3HOIICHUE KaK
yueOHasi HOpMa U €ro Pa3sHOBUJIHOCTH.
CoBpeMeHHbIE TCHICHIINYA U3MEHEHHH B
CTaHJIapTHOM OpUTaHCKOM
IPOM3HOIICHUH. [lonstne  s3bIKa
MEXIYHApOJAHOIO OOLIeHUs, JIMHIBA
dpanka.

16 doHeTHYECKHE AmepuKaHCKUI AHTJIMACKUI. YO
0COOEHHOCTHU PernonanpHpie  BapuaHTBI HM  HX
aMepUKaHCKOro  BapuaHTa|reorpadusi; (akTopbl, OKa3bIBaIOIINE
AHTJIMICKOTO SI3BIKA. BIIMISTHHC Ha peTHOHATBHEIC

0COOEHHOCTH MIPOU3HOIICHHUS;
XapaKTepHble OCOOEHHOCTH COTJIACHBIX
U TJIacHBIX 3BYyKOB B General American;
ylapeHHe, OCHOBHbIE WHTOHALMOHHBIE
KOHTYPBI.
4-p1ii cemecTp:
dopma
HanmenoBanue .

Ne Temaruka 3aHaTuii/ paboT TEKYIIETO

pasnena (TeMbl) KOHTpOIA
10 Mopdonorus Mopdosiorusi Kak 4acTh TPaMMAaTHKH. -
11 Mopdonorus MopdoJtorus: 4acTu pedw. -
Cy1iecTBUTENbHOE: KATETOPUS YnCia U
najiexa.

12 Mopdonorus Mopdosorus. [IpunararensHoe. -
Mecroumenue.

13 Mopdonorus Mopdomorus. I'naron. Kareropus -
BPEMEHH, 3aJI0Ta, HAKIIOHEHHUSI.

14 Mopdonorus Mopdonorus. Henuaneie hopmbl -

ryarona.
15 Cunrakcuc Cunrakcuc. CioBoCOU€TaHUE: -
CIOCOOBI BBIPaXKEHHSI CHHTAKCUYECKUX
OTHOUIEHHU.

16 Cunrakcuc Cunrakcuc. [Ipennoxenue: obmas
XapaKTePUCTUKA, KOMMYHHUKATUBHBIC THIIBI
IIPEAII0KEHUM.

17 CuHrakcuc Cunrakcuc. Ctpykrypa
IIPEII0KEHUM.

18 CuHrakcuc Cunrakcuc. ['pammaTHKa TeKCTa U




TEOpHs IUCKypCa.

9-bIi CEMECTp:

HaumenoBanue . dopma

Ne Temaruka 3ansTHii/ paboT

paznena (Tembl) TEKYIIEro KOHTPOJIS

1. Jlexcukonorus Omnpenenenre J1eKCUKOJIOTUH YO
Kak pa3fiel HAyKd O |Kak paszelia Hayku o si3bike. CBS3b
SI3BIKE. JICKCUKOJIOTHH C JPYTUMHU

JUHTBUCTUYECKUMU JUCIUTITTHAMH.

2. CrnoBapHslit CrnoBapHblit COCTaB KaK YO
COCTaB KaK CUCTEMAa |CUCTEMa  JIEKCMYECKMX  EIUHHUIIL.

JIeKCUUECKUX enuHull. [Mopdosorudeckass CTpyKTypa CJOBa.
Mopdonoruueckue u  Mopdosoro-
CHHTaKCHYECKHE CHOCOOBI
cnoBooOpazoBanus. IIlpogykTuBHbIE U
HEMpPOIyKTUBHbBIE CHOCOObI
CJIIOBOOOpPa30BaHUSI.

3. Jlexcnueckoe u Jlexcnueckoe 51 VO,
rpaMMaTHYECKOE rpaMMaTHYecKOe 3HaueHWe CioBa.| TepMUHOIOTHYECKUI
3HAYEHHE CIIOBA. KonHoTammu B 3HAYeHWHW CJIOBA.| JUKTAHT

OMOTHBHaA, OIICHOYHas,
9KCIIPECCUBHAsE U  CTUJIMCTUYECKas
KOHHOTAIIMU B 3HaYEHHUH CJIOBA.

4, [Tpuunnb DKCTPaJTMHTBUCTUYECKUE u YO, KP Nel
CEMaHTHYECKUX JMHTBUCTUYECKUE MIPUYMHBI
W3MEHEHUN. CEMaHTUYECKHUX W3MEHEHHUH.

Konkpernzanuss u reHepamu3anus
3HAYEHUS CJIOBA.

5. ®dpazeosiorus ®pazeosiorus Kak YO

KaK JIMHIBUCTHYECKas [JTMHTBUCTUYECKAs JTUCLMILTNHA.
JTUCLUILTHHA. [TonsiTust hpazeoqornyeckon eTuHUIIbI
(®E). OcHoBubie mpuszHaku DE.
Paznuunbie TIOIXO/TbI K
knaccuduxanuu OF.

6. DTUMOJIOTHUA DTUMOJIOTHUA JIEKCUYECKOTO YO

JIEKCUYECKOTO COCTaBa|coCTaBa AHTTTUICKOTO S3BIKA.
AQHTJIUHCKOTO SI3bIKA. |3aMMCTBOBAHUS U3 PA3JIMYHBIX SI3bIKOB
B aHriuiickom s3bike. [IpoGnema
ACCUMWIALINY 3aMMCTBOBaHUH.

6-11 cemecTp:

Ne Hanvenosarie Tematuka 3aHsATHI/ paboT Popwma

paznena (Tembl) TEKYIIET0 KOHTPOJIs

7. Crunucruka Kak Crunuctuka Kak YO
JTUHTBUCTUYECKAS JUHTBUCTUYECKAS AUCIUILTAHA U

MUCLUILINHA U

CMCIKHBIC pa3aCiIibl I3bIKO3SHAHHA.




CMEXHBIE Pa3/Ieibl OyHKIIMOHATBHBIE CTHIIU: podiieMa

SI3BIKO3HAHUSL. Y TIPUHITUIIBI BBIJCTICHUS B
OTEYECTBEHHOM U 3apyOe:KHOM
SI3BIKO3HAHHH.

8. S3pIKOBOE OCHOBHBIE U PETUOHATIBHBIC YO
pasHoooOpasue TMAJIEKTHl BennkoOpuTaHuu 1 ux
BenukoOpuranum. CTHIIUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH.

9. Crunuctuka Ornpenenenue u YO,
JEKOJUPOBAHHUS. TEPMUHOJIOTHS CTUIIMCTHKH TepMUHOTIOTHYECKHIA

JEKOTMPOBAHHS, CBSI3b C TEOPHUEH JTUKTAHT
uHpopmaruu. TekcT kak 00bEKT

W3YYCHUS CTHIMCTUKH. THIIBI

TEKCTOBOTO aHanm3a. [Ipupamienne

CMBbICITa. 3HaYeHNE KOHTEKCTA.

10 [Ipobnema [IpoGiema S36IKOBO HOPMBI YO, KP Nel
SI3BIKOBOW HOPMBI U ¥ OTKJIOHEHHE OT HOpMEIL. [Ipobnema
OTKJIOHEHHUE OT HOPMBI. [BBIOOpa cioBa. [lomyoTmedeHHBIC

CTPYKTYPHI.

11 BeIpazurenbHbie Cruinctryeckue pueMsl. YO

CpezacTBa S3bIKA. Tunsl BEIBIOKCHUS (KOHBEPTCHITHS,
Tporbl: BUIBI 1 cueruienue). [Ipuem «obmanyToro
(GYHKIMY B Pa3IMYHBIX |0KUIaHUS». BbIpasuTenbHbie
BHJIaX TEKCTOB. cpencTBa si3bika. Tpombl: BUIBI U

(GyHKIMM B pa3IUYHbBIX BUAX
TEKCTOB.

12 KommutekcHsrit YpOBHU CTUIIMCTHYECKOTO YO
CTUJIMCTUYECKU I aHanu3a tekcra. oHeTnyeckas,
aHaJlu3 TeKCTa. Mopdonoruueckas u

CUHTAKCUYeCKas CTUIIMCTHKA.
AJNTOPUTM U IPUHLIUIIBI
KOMIIJIEKCHOTO CTUJIMCTUYECKOTO
aHayu3a.

Yerusiii onpoc (YO), kouTposibHas padora (KP)
[Ipu M3ydeHWM IUCIMILIMHBI MPUMEHSCTCS AJIEKTPOHHOE OOy4YCHHE, TUCTAHI[MOHHBIC
oOpa3zoBaTenbHble TexHoJoruu B coorBeTcTBUn ¢ PI'OC BO.

2.3.3 IIpumepHasi TeMaTHKa KypPCOBBIX padoT (IIPOEKTOB)
He npegycMoTpeHsl.

2.4 Ilepeyenb y4eOHO-METOANYECKOr0 o0ecnedeHHus AJIsl CAMOCTOSITEIbHOH PadoThI
0o0yyarmuxcst o JUCHMILINHE (MOIYJII0)

Ne

Bux CPC

ITepedyenp yueOHO-METOAMYECKOTO 00ECTICUCHUS TUCIIUTUINHEI I10
BEITIOTHEHUIO CaMOCTOSTEIIEHONW PabOTHI

CamocrosTensHoe
n3ydeHne
CaMOIOATOTOBKA u
MOATOTOBKA K TEKYLIEMY
KOHTPOIIO

Memoouueckue YKasanust no opearusayuu CamocmosmenbHou

pas3zaenos, | pabomul no oucyuniure « Teopust u npakmuxa nepesooay, ymeepicoeHHoie
Kagedpoil meopuu u npakmuku nepesoda, npomokoa Ne 11 om 17.05.2021




Y4eOHO-MeTOAMYEeCKUe MaTepualibl ISl CAMOCTOSITENIbHOM PabOoThl OOy4aromuxcs H3
YHUCJIa UHBAJIUAOB M JIUI C OTPAaHUYEHHBIMHU BO3MOXKHOCTSIMU 3710poBbst (OB3) npenocraBistoTcs
B (hopMmax, alalTUPOBAHHBIX K OTPAHMUYCHHUSM UX 37I0POBbS U BOCHPUATHS HH(OPMAIIHH:

JUig i1 ¢ HapyIIEHUSIMU 3pEHHUS:

— B Ie4aTHOM (hopMe yBeTUIEHHBIM HIPUPTOM,

— B OpMe AIIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTA,

— B ¢popme ayauodaiina,

— B meyatHoi (opme Ha si3pike bpaits.

JInst AL ¢ HapylmeHUs MM ClIyXa:

— B miedaTHou (opme,

— B (hopMe JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JUjig 11 ¢ HapyIIEHUsSMHU ONIOPHO-JBUTaTENIbHOTO anmnapara:

— B IIe4aTHOM opme,

— B (hopMe PIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA,

— B (hopMe ayauodaiina.

JlaHHBIN TepedYeHb MOXeT ObITh KOHKPETHU3MpPOBaH B 3aBHCHUMOCTH OT KOHTHHI€HTA
00yJaronuxcs.

3. OOpa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTHMM, NMPHUMeEHsieMble NMPHU OCBOECHUM IMCUUIJIMHBI
(MoayJisn1)

OO0pazoBartenbHbIC TEXHOJIOTHH, UCTIOB3YEMbIE B IpOIlecce peau3anuu Kypca Teopun
MIEPBOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HAINPaBJICHBl HA aKTHBH3AIMIO MMO3HABATEIILHOW JESTEIHHOCTH
CTY/ICHTOB, pa3BUTHE CHOCOOOB TIPOJYKTUBHOW JESATETHHOCTH, PACIIMPEHHE CTpaTeTruit
oOyyaromuxcst mpu paboTe ¢ HPOPMAIMOHHBIMU TEKCTAMH, CTUMYJIHPOBAHHE KPUTHIECKOTO U
TBOPYECKOTO TMOJX0/Ja K PEIICHUI0 y4eOHBIX 3a7ad M MOJICITUPOBAHHIO MPO(ECcCHOHATBHOM
JeSTETbHOCTH, aKTHBH3AIIHS COTPYAHUYECTBA, Pa3BUTHE YMEHUH paboTaTh B KOMaH/IE.

[Ipu ocBOeHNH AUCIUTUTMHBI TIPUMEHSFOTCS CIICAYIONIHE 00pa30BaTeIbHbIC TEXHOJIOTHH:

1) duddepennrpoBannoe oOydeHHE — OpraHu3aius 00pa30BaTEIBHOrO Ipollecca Ha
OCHOBE y4eTa MHIUBUAYAbHO-TUTIOJIOTHUECKUX OCOOCHHOCTEH 00YJatOIINXCsl U BAPHATHBHOTO
MOCTPOEHHs YU4eOHOTO TIpoliecca B BBIJCICHHBIX Tpymmnax. Peanusyercs myreM BKIIOYCHUS B
yUeOHBII MPOoIecC 3a/laHuii PA3IMYHOTO YPOBHSI CIIOKHOCTHU (PENpPOTyKTUBHBIN, IPOJIBUHYTHIN,
TBOpUeckmii). [lpu wmcnonp3oBanuu TUPPEPSHIMPOBAHHOTO TOIXO0JIA HCHOJIB3YETCS METOJ
MAaJIBIX TPYIII, METO]] IPOCKTOB.

2) HTepakTuBHOE 00yYeHHUE KaK CIIoco0 opraHu3aluy ydeOHOTo Tpoiiecca, pu KOTOPOM
CTYIICHTBHI M TPENOJaBaTeib aKTHBHO B3aWMOJICHCTBYIOT IPYr ¢ JIpyrom. Kaxblii ydacTHHK
B3aMMO/ICHCTBYSI BHOCUT CBOW BKJIAJ], B X0J¢ pabOThl MPOUCXOJUT OOMEH HICSIMHU, 3HAHUSIMH,
BBIpa0OTKa COBMECTHBIX CIIOCOOOB ACWCTBUS. VHTEpakTHBHOE OOYYCHHUE pealu3yercsi B XOJIe
(bpoHTaNBPHON, TPYNIOBONH W mapHOW paboThl. [IpU3HAKM MHTEPAKTUBHOIO OOYUYCHUS:
KOM(pOPTHAS TICUXOJIOTHUYECKas aTMoc(hepa 3aHsATHH, IIO3BOJISIONIAsS CTYJICHTY YYBCTBOBATh CBOIO
WHTEJUJIEKTYaTbHYI0 COCTOSITENIBHOCTD, MCHXOJIOTHYECKYIO 3allMIEHHOCTh; CaMOCTOSTEIbHBIN
MOUCK OOYYaIOUIUMUCS BAapUAHTOB pEIICHUS IOCTaBICHHON YdeOHOU 3ajauu; TMpH 3ITOM
UCKITIOYaeTCs TOMHUHUPOBAHUE KaKOTro-IHOO yJacTHHKA y4eOHOTO Mpoliecca WM KaKoh-1u0o
UJIeH, IPEBOCXOJICTBO aKTUBHOCTU OOYUAIONINXCSA HAJl aKTUBHOCTHIO MPEMNOIaBaTeNsl, aKTUBHOE
BOCIIPOM3BE/ICHUE paHee MOJYYCHHBIX TEOPETHYECKMX 3HAHUH B HOBBIX YCIOBUSX, HAIUYUE
00paTHOH CBSI3H.

3) IIpoGnemHoe oOyueHHME Kak TEXHOJIOTHS, OCHOBaHHAs Ha CTPYKType Yy4eOHOTo
mporecca, TMPENoNarapero paspelieHue IMOCIeI0BAaTEbHO  CO3/1aBa€MbIX  YUYEOHBIX
npoOneMHbIX cuTyaruit. [IpobnemMHas cutyanusi — 0CO3HAaHHOE HHTEJUIEKTYallbHOE 3aTPpyIHEHHE,
MOPO’KIa€MOE HECOOTBETCTBUEM MEXKIY UMEIOIIUMHUCS 3HAHUSIMHU U TEMH, KOTOPbIE HEOOXOAMMBI
JUIS peIleHUs BO3HUKIIEH cHUTyanuu. YdeOHas mpobiemMa HampaBisieT MBICIUTENbHBIN MOUCK,



npoOyKaaeT HHTepec K uccienoBanmio. [Ipobiema Bripakaercst B popMe IpoOIeMHOT0 BOTIPOca
WIH TTPOOJIEMHOTO 3a/IaHHsL.
I[JISI Jiug € OrpaHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTAMH 3J0POBbA NPCAYCMOTPCHA OpraHu3alusa

KOHchIBTaI_II/Iﬁ C UCIIOJIb30BAHUECM 3JI€KTpOHHOI71 IIOYTHI.

4. OueHo4Hble CpeacTBA VI TEKYLIero KOHTPOJIS yCIeBaeMOCTH U MPOMeKYTOYHOM

arrecranmu

OneHovHBIE CpeACTBA IMpEeTHA3HAueHBl Ui KOHTPOJS M OLEHKH 00pa3oBaTENbHBIX
TOCTIKEHUH 00YyJaronInXcsi, OCBOMBIINX MPOTrpaMMy Y4eOHOH MUCHHUILIHHBI «7eopus nepgozo
UHOCMPAHHO20 A3bIKAY.

O1neHOYHBIE CPENICTBA BKJIIOYACT KOHTPOJIBHBIE MaTEpPHAIIbl U MPOBEJACHUS TeKYIIero
KOHTPoJsA B hopme

-KOHTPOJIbHBIX padoT,

- TECTHPOBAHUS,

- YCTHOTO OIpoca,

- OATOTOBKH M MIPEJICTABIICHUS IPE3CHTAIIHH,

U MPOMEKYTOYHOI aTTecTanuu B hopme Bonpocos k 3auery (3, 4, 5 u 6 cemecTpsl).

CTpyKTYpa OlIEHOYHBIX CPEICTB I TeKYIIeld U MPOMEKYTOYHOM aTTecTalluu

Kon u HanMeHoBaHME OLIEGHOYHOTO Cpe/icTBa
Ne Pe3ynbTatsl v
W HAaUMEHOBAaHHE o6yucHHs Texymmii [Tpomexyrounas
HHNKATOpa KOHTPOITh aTTecTarms
NOIIK-1.3. 3Haer Tecr 1-14 Bonpocs! Ha
[IpuMeHsieT cuctemMy OCHOBHBIE 3agere 1-5
JIMHTBUCTHYECKHX (donernyeckue, Bonpocs! Ha
3HAHWH 00 OCHOBHBIX JIEKCUYECKHE, sKk3aMeHe 1-5
5 (OHETHIECKHX, rpaMMaTH4YecKue,
JIEKCHYECKUX, CIIOBOOOpa30BaTeNIbHBIC
rpaMMaTHYECKHX, SIBJICHHS, npaBuiIa
CII0BOOOpa3oBaTenbHbIX | opdorpaduu u
SIBJICHUSX, opdorpaduu | MyHKTyaluu
U ITyHKTYaIuu
NOIIK-1.3. Ymeer YcrHbiit ompoc 1- Bormpockr Ha
[Ipumensier cucremy MIPUMEHSTh cucremy | 14 3ayere 6-10
JIMHTBUCTHYECKHX JIMHTBUCTHYECKHX Bonpocs! Ha
3HaHUH 00 OCHOBHBIX 3HAHWI 00 OCHOBHBIX sK3amene 6-10
6 (hoHEeTHUECKUX, (hoHEeTHYECKUX,
JIEKCHYECKUX, JEKCHYECKHX,
rpaMMaTHYECKHX, rpaMMaTHYECKHX,
CII0B0OOPa30BaTENFHBIX | CIIOBOOOPA30BATENBHBIX
SIBIICHUSIX, opdorpaduu | siBneHusx, ophorpaduun
U ITyHKTYAIHU U ITyHKTYaluu
Brnaneer Pedepar 1-3 Bormpock! Ha
MOIK-1.3. CHCTEMOH 3agete 11-15
TIpuMenseT CHCTEMY JHHTBHCTIECKIX Bonpocs! Ha
T ——— 3HaHMH 00 OCHOBHBIX sk3amene 11-15
3HaHUI 00 OCHOBHBIX (honerumeckux,
7 | donermuecknx, JEKCHICCKHX,
——— rpaMMaTHYECKHX,
TPAMMATHHUECKHX, CII0B00OPa30BaTENBHBIX
CII0BOOGPa3oBaTeNbHIX | *EICHIIX, opgorpadun
ABIeHHsX, opporpadum | TTYHKTYyaLm B
W ITYHKTYAIHH JeATENbHOCTH
MepeBOIUHNKA
NOIIK-1.4. 3Haer Tect 1-14 Bonpoce! Ha
8 | JleMoHCTpHpYET 3aKOHOMEPHOCTH 3agere 16-20
CIIOCOOHOCTB




aHAIIM3UPOBATh (yHKIIOHNPOBaHUS Bormpock! Ha

3aKOHOMEPHOCTH AHIIINICKOTO S3bIKA sk3amene 16-20

(YHKIIMOHUPOBAaHUS

H3y4aeMoro

WHOCTPAHHOT'O SI3bIKa

HOIIK-1.4. Ywmeer Jlunresuctuyeckue Bompocksr Ha

JemoHcTpupyet MIPUMEHSATH 3HaHuA | 3amauu 1-14 3auere 21-25

CIIOCOOHOCTH 3aKOHOMEPHOCTEH Bormpockr Ha
g | HaIH3MpOBaTh AHTJIMICKOro S3bIKa B sk3amene 21-25

3aKOHOMEPHOCTH npogeccroHabHOM

(yHKIIMOHUPOBAaHUS JIeATENbHOCTH

H3y4aeMoro

WHOCTPAHHOTO sI3bIKa

HOIIK-1.4. Bnaneer [TonroroBka u Bompockr Ha

HdemMoHcTpupyer npueMamu aHaJM3a | MpeicTaBieHHe JIokana ¢ | 3adere 26-30

CIIOCOOHOCTH 3aKOHOMEpPHOCTEH npe3eHranueit 1-3 Bormpock! Ha
10 | @Ham3npoBaTh AHIIIMICKOTO SI3bIKA MTPU sk3ameHe 26-30

3aKOHOMEPHOCTH nepeBojie

(yHKIIMOHUPOBAaHUS

U3y4aeMOro

MHOCTPaHHOTO SI3bIKa

TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 32JAHUSI WJIN HHbIE MATEPHAJIbI, He00X0AUMBbIe I OLleHKH
3HAHMH, YMEHHUI, HABBIKOB M (MJIM) ONbITA JEATEJbHOCTH, XaPAKTEPU3YIOUIUX 3Talbl
¢dopmMupoBaHus KOMIIETEHIMIA B Ipolecce 0CBOCHUA 00pa30BaTeIbHO MPOrpaMMbl

3ananus AJ151 YCTHBIX 0PocoB (3 cemecTp)

Yerublii onpoc no Teme 2 Definition and aspects of the phoneme

1. Give the definition to phoneme.

2. Compare the main features of the English and Russian phonetic bases.

3. Describe the differences in English and Russian articulation of noisy consonants.

4. Compare articulation and acoustic characteristics of English and Russian vowels.

5. Compare articulation and acoustic characteristics of English and Russian consonants.

6. Analyze the principle of oppositions in the following units: pin — bin, pack — back,
pie — bye, tie — die, pen — ten, been — dean, pole — coal, bait — gait, fee — we, fell — well,
sob — rob, seal — real, fee — we, fail — sail

Yeruslii onpoc o Teme 3 The functioning of sounds in the speech stream flow

3. Give the definitions to reduction, assimilation, accommodation, elision.

4. Illustrate the difference between reduction, assimilation, accommodation, elision
with the examples.

3. Compare positional and combinational changes of English and Russian vowels and
consonants.

Yerublii onpoc mo teme 4 A syllable as a phonetic unit. Its functions in speech

5. What are the main principles of syllables division?

6. Name the main types of syllables.

7. Demonstrate possible syllable structures in English and Russian on a specific
language material.

8. Explain what rules of intonation should be followed for a humor effect:

A young writer sent a number of manuscripts to a celebrated newspaper columnist, asking
his advice as to the best channel for marketing the writings. The manuscripts came back with this



curt note: «The one channel I can conscientiously recommend as the greatest outlet for articles of
this type is the English Channel.»

Yernbrii onpoc mo Teme 7 Standard British pronunciation and its varieties

5. Give the definition to spelling, transcription.

6. Compare Russian and English punctuation and spelling.

7. Describe the difference in pronunciation between the American and British variants
of English: Asia, either, schedule, tomato, vase. Address, magazine, adult, inquiry.

8. Translate the sentences accentuating the stress, ground your choice.

1) The abstract is short. Abstract this theory.

2) This accent is on. the first syllable. Mark it with a weak accent. He accents the word»
It's the word «son» you are to accent.

3) A conflict took place. They conflict with this theory. It's finished in a conflict. Still, they
conflict.

4) The contest was friendly. They contest this statement. It's a contest. They contest it.

5) The contract was signed. They contract serious diseases.

Yerublii onpoc o Teme Non-Finite Forms (4 cemectp)

Issues to Study and Discuss

1. The general outline of verbals: the categorial semantics, categories, syntactic functions.

2. The infinitive and its properties. The categories of the infinitive. Modal meanings of
infinitival complexes.

3. The gerund and its properties. The categories of gerund. Gerundial complexes. The
notion of half-gerund.

4. The present participle. The past participle. Their properties.

Yerublii onpoc mo Teme Lexicology as a branch of Linguistics (5 cemectp)

8. What is Lexicology?

9. The main characteristics of a word. The notion of a word.

10.  External and internal structure of a word.

11.  Paradigmatic and syntagmatic approaches to the semantic studying of words.

12.  Derivation. Affixation.

13.  What is the difference between frequency and productivity of affixes?

14.  Explain the difference between the meaning of the following words produced from
the same root by means of different affixes. Translate the words into Russian:

watery - waterish

embarrassed - embarrassing

manly - mannish

colourful - coloured

distressed - distressing

respected - respectful - respectable

exhaustive - exhausting - exhausted

bored - boring

touchy - touched - touching

Yerublii onpoc mo Teme Stylistics as a Branch of Linguistics (6 cemectp)

1. The subject matter of stylistics. Its basic notions and trends. Different approaches to
the problem.

2. Expressive means and stylistic devices.

3. General notes on functional styles of language.

4. A brief outline of the development of the English literary language.



5. Varieties of language.
6. Meaning from a stylistic point of view.
7. The theory of information and stylistics.

Kpurtepuu onieHkn ycTHOro onpoca

Pa3BepHyTbIli OTBET CTyAEHTa JOJDKEH IIPEACTaBIATh COOON CBSI3HOE, JIOTMYECKU
[IOCJIEIOBATEIIbHOE COOOIIEHNE Ha 3aJaHHYI0 TEMYy, IOKa3blBaTb €ro YMEHHUE IMPUMEHSTh
onpe/ieNieHus, IpaBuia B KOHKPETHBIX CIIydasx.

Kpurepuu onenuBanus:

1) mosiHOTA ¥ IPAaBWILHOCTH OTBETA,

2) cTeneHb 0OCO3HAHHOCTH, TOHUMAHUS U3yYeHHOTO;

3) sa3b1KOBOE O(hOPMIICHHE OTBETA.

OueHka «omauyHo» CTABUTCA, €CIM CTYJIEHT MOJHO H3JlaraeT Marepuai (OTBedaeT Ha
BOIIPOC), JAaeT MpaBUIbHOE OIpPEJEICHUE OCHOBHBIX MOHATHH; OOHapy)KUBaeT NOHHMaHUE
MaTepHualia, MOXeT 00OOCHOBATh CBOM CYXICHHWsS, IPUMEHHUTH 3HAHUS Ha IMPAKTHKE, MPUBECTH
HE00X0IMMbIe IPUMEPHI HE TOJIBKO U3 yUEOHHKA, HO U CAMOCTOSITENIbHO COCTABIIEHHBIE; U3JIaraeT
MaTepual MoCcaeI0BaTENbHO U MPABUIIBHO C TOYKU 3PEHHS] HOPM JIUTEPATYPHOTO S3bIKA.

OneHka «xopouioy» CTaBUTCS, €CIU CTYIEHT JaeT OTBET, YJOBJIETBOPSIOMIMNA TEM Ke
TpeOOBaHUAM, YTO U JJI OLEHKU «OTJIIMYHO», HO JomyckaeT 1—2 omuOKd, KOTOphIE caM ke
UCIpAaBIIFET, U 1—2 HeJoYeTa B MOCIEA0BATEIbHOCTH U SI3IKOBOM 0(OPMIIEHUH U371araeMoro.

OueHka «ydosremeopumenvho» CTaBUTCSI, €CIM CTYIAEHT OOHAapyXHBaeT 3HAaHUE H
MMOHMMAaHHE OCHOBHBIX MOJIOKEHUH NTaHHOW TE€MBbI, HO M3JlaraeT MaTepHall HEMOJHO U JOMyCKaeT
HETOYHOCTH B OIIPEEIICHUH MOHATUH NI (POPMYTUPOBKE IPABUIL; HE YMEET JOCTATOYHO INTyOOKO
U JI0Ka3aTeIbHO 0OOCHOBATh CBOM CYXJEHHUS U NPHUBECTU CBOM IPUMEPHI; M3JIaraeT mMarepuai
HEMOCJIEeI0BATENBHO U JOIMYCKAeT OMNOKH B A3bIKOBOM O(OPMIIEHUHN U3JIaraeMoro.

OneHka «HeyoosnemeopumenbHo» CTaBUTCS, €CIM CTYyIEHT OOHapyXHBaeT HE3HAHUE
OoJbIlIeld YacTH COOTBETCTBYIOIIETO BOMPOCA, JOMycKaeT OmMHUOKH B  (GOPMYIHPOBKE
ONpEeNeNeHu W MpPaBMJI, MCKAKAIOUIME MX CMBICH, OECHOpSI0OYHO M HEYBEPEHHO H3/1araer
matepuas. OLeHka «2» OTMEYaeT TaKue HEIOCTATKU B IOATOTOBKE, KOTOPBIE SBISIOTCS
CEphE3HBIM IPEIMATCTBUEM K YCIEIITHOMY OBJIAJICHUIO MOCIEIYIOLIMM MaTepUaioM.

KonTpoasHasi pabora (BapuaHT)
THE CATCHER IN THE RYE
by J.D. Salinger

If you really want to hear about it, the first thing you'll probably want to know is where |
was born, and what my lousy childhood was like, and how my parents were occupied and all before
they had me, and all that David Copperfield kind of crap, but I don't feel like going into it, if you
want to know the truth. In the first place, that stuff bores me, and in the second place, my parents
would have about two hemorrhages apiece if | told anything pretty personal about them. They're
quite touchy about anything like that, especially my father. They're nice and all--1'm not saying
that--but they're also touchy as hell. Besides, I'm not going to tell you my whole goddam
autobiography or anything. I'll just tell you about this madman stuff that happened to me around
last Christmas just before I got pretty run-down and had to come out here and take it easy. | mean
that's all I told D.B. about, and he's my brother and all. He's in Hollywood. That isn't too far from
this crumby place, and he comes over and visits me practically every week-end. He's going to drive
me home when | go home next month maybe. He just got a Jaguar. One of those little English jobs
that can do around two hundred miles an hour. It cost him damn near four thousand bucks. He's
got a lot of dough, now. He didn't use to. He used to be just a regular writer, when he was home.
He wrote this terrific book of short stories, The Secret Goldfish, in case you never heard of him.
The best one in it was "The Secret Goldfish." It was about this little kid that wouldn't let anybody



look at his goldfish because he'd bought it with his own money. It killed me. Now he's out in
Hollywood, D.B., being a prostitute. If there's one thing I hate, it's the movies. Don't even mention
them to me.

Tasks

1. Find some information about J.D.Salinger and his novel.

2. This extract is the very beginning of the novel. What makes you get involved in the
narration? Think what stylistic devices are used by the author.

3. Pay attention to slang words. What effect is achieved by using them here? 4. Speak about
rhythm in the extract. How does it characterize the boy?

IIpumepsbl npakTHUYecKUX 3aAaHuii o pasaeny «CTHIHCTHKA»

Exercise 1: Finding Words With Negative Connotations

Read the sentences below. Identify the word(s) that have a negative connotation.
6. Bedford is a gritty neighborhood, but the rent is affordable.

7. On my flight to Los Angeles, | sat next to this geezer. He was very old.

8. Every morning my neighbor takes his mutt to the park. It always barks loudly
when leaving the building.

9. You need to be pushy when you are looking for a job.

10.  Bob is bullheaded sometimes, but he always gets the job done.

Exercise 2: Choose a Word With a Positive Connotation

Choose the word with the most positive connotation to complete the sentences below.

19. I love spending time with my aunt. She has a very (childlike, youthful, childish)
outlook on life.

20. I enjoy finding ways to make the most of my budget by being (frugal, miserly,
cheap).

21. | am (confident, arrogant, egotistical) that I will be selected for a role in the school
play.

22. | realize that you're feeling (nosy, prying, inquisitive), but I'd rather not discuss
the matter.

23. My cousin is very (blathering, jabbering, talkative).

Kputepun oueHKH KOHTPOJIbHOH PadoThI:

OuneHka «OTJIMYHO» BBICTABISETCSA, €CIU CTYIAEHT IpPU BBINOJHEHUU YIPAKHEHUU
MOKa3al BBICOKHI YpOBEHb JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHMM 00 OCHOBHBIX (POHETUYECKHX,
JIEKCUYECKHUX, TPAMMaTHUECKUX, CJIOBOOOPA30BATEIbHBIX SABJICHUAX, Opdhorpaduu U MyHKTYyallUH,
O  3aKOHOMEPHOCTAX  (YHKIMOHUPOBAHUS  M3Yy4aeMOTO  HMHOCTPAHHOTO  f3bIKA,  €r0
(YHKIIMOHATBHBIX Pa3HOBUTHOCTSX.

OneHka «XOpoWIO» BBHICTABISECTCS, €CIM CTYIEHT BBINOJHWI pabOTy MOJHOCTBIO, HO
JIOITYCTHJI B HEl: a) He OoJiee 0AHOM Herpy0Ooil oIMOKH 1 OJJHOTO HefoveTa 0) WK He 6osiee IByX
HE/I0YETOB.

OneHka «yI0BJIeTBOPHTEIbHO» BBICTABISAECTCSA, €CIIM CTYIEHT IOKaszajl J0CTaTOYHbIE
3HaHUS 110 OCHOBHBIM T€MaM KOHTPOJIBbHOM pabOThI; BHIIIOJHUI HE MEHEe OJIOBUHBI PaOOTHI WIIN
JOMYCTUT B Hel a) He Ooliee IBYX rpyObIX OIIMOOK, 0) uiu He Oosee oIHOU rpyboil ommoOku u
OJIHOTO HeJoYeTa, B) MM He Oojiee JBYX-TpeX HErpyObIX OLIMOOK, I') WJIM OJHOW Herpyooi
OLIMOKU U TpeX HEeJI0UETOB, /1) MIIU MPH OTCYTCTBUU OIIMOOK, HO IPU HAIMYUHU 4-5 HEJJ0UETOB.



OneHka «Hey/lAOBJIeTBOPUTEIbHO» BBICTABISCTCA, €CIM CTYISHT HE NPUCTYyHal K
BBITIOJTHEHUIO paOOTHI HITM MPaBUIIBHO BBIMOJIHMI He Oosiee 10 mpoIieHTOB BCex 3a/1aHuii.

3a4eTHO-IK3aMeHANIMOHHbIE MATEPHUAJIBI IJIl IPOMEKYTOUYHOM aTTecTallul

3a4eTHO-IK3aMeHANIMOHHbIE MATEPHUAJIBI VIS POMEKYTOYHOIM aTTecTanuu (3a4er, 3
ceMecTp)

Kypc Teoperndeckoit GoHETHKY 3aBepIiacTcs 3a4€TOM, IIPOBOJIUMBIM B YCTHOU opme B
KoHLe 3 ceMmecTpa. Ha 3auere CTyAeHT IOJDKEH MPOJAEMOHCTPUPOBATH 3HAHUE MOHSITUWHOTO
anmapara u (POHETHYECKOTO CTPOSI aHTIIMICKOTO S3bIKa C YY€TOM IPOLIECCOB €r0 UCTOPUUYECKOTO

pa3BuTHs.
BOl'lpOCbI K 3a49€Ty
1.
honetics as the science of the sound structure of a language.
2.
he dichotomy of phonetics and phonology.
3.
honetic and phonological units of analysis, the difference between them.
4,
honetics and phonology. Speech circuit
5.
ividing speech sounds into main classes (the problem of vowels and consonants).
6.
onority. Types of obstacles. The place where the barrier was formed.
7.
rticulatory classification of consonants: principles and classes of consonants.
8.
rticulatory classification of vowels: principles and classes of vowels,
9.
lassification criteria for vowel and consonant phonemes.
10.
he syllable as a phonetic and phonological unit, the structure and typology of the syllable.
11.
he dual nature of the syllable (the syllable as a phonetic and phonological unit). Syllable theory.
12.
yllable structure (excursion and rhyme, core and coda).
13.
ypes of syllables (open, closed, covered, undisguised, heavy, light).
14.

rosodic characteristics of the English language in articulatory, acoustic, perceptual
spaces (rhythm, emphasis, pause, temporal relations).
15.
rosody and intonation. Forms and functions of intonation.
16.
ntonation Phonology. Prosody and intonation.
17.
onic analysis of intonation. Analysis units (tonal group, rhythmic group, foot).



18.
he components of the tonal group and their types.

3a'leTHO-3K3aMeHaIII/IOHHbIe MaTepuaJbl 1JIs leOMe)KyTO‘{HOﬁ arTrecranmu (3aqu, 4
ceMecTp)

Kypc teopernueckoil rpaMmMaTHKy 3aBEPILIAETCS 3a4ETOM, [TPOBOJAUMBIM B YCTHOH (hopMme
B KoHIle 4 cemecTpa. Ha 3auere cTyaeHT JOJDKEH IMPOAEMOHCTPUPOBATH 3HAHUE MOHSITHUHHOTO
arrapara 1 rpaMMaTu4€CKOro CTposa AHTJIMUCKOTO SI3BIKA C Y4€TOM COBPEMCHHBIX TGHILGHHI/If/i €ro
pa3BuTHS.

BOl'lpOCbI K 3a49€Ty

1. Morphology as a Part of Grammar

2. Morphemic Structure of the Word. Traditional Classification of Morphemes

3. The American School of Linguistics and its Distributional Method

4. Parts of Speech. Different Theories on the Classification of Parts of Speech (H. Sweet.
Ch. Fries, O. Espersen, Russian Linguists)

5. Noun: General Characteristics

6. Noun: Category of Number

7. Noun: Category of Case

8. Adjective and Adverb

9. Verb: Category of Tense

10. Verb: Category of Voice

11. Verb: Category of Mood. Means of Expressing Modality

12. Non-finite Forms of the Verb

13. Syntagmatic Connections of Words.

14. Notion of Sentence. Predication and Modality

15. Communicative Types of Sentences

16. Structural Classifications of Simple Sentences

17. Composite sentence: Compound and Complex Sentences

18. Text as an Object of Research. Units of Text

19. Parcellation and its Stylistic Load

20. Basic Principles of Sentence Division. Notions of Theme and Rheme.

3ayeTHO-3K3aMeHAINIMOHHBbIE MATEPHUAJIbI IJIsl IPOMEKYTOYHOM aTTecTauuu (3a4er, 5
ceMecTp)

Kpr JIGKCUKOJIOTUM aHTJIMMCKOTO SI3BbIKa 3aBCpHIaCTCA 3a4€TOM, IIPOBOJINMBIM B YCTHOﬁ
(1)opMe B KOHIIEC 5 CEMCCTpPA. Ha 3adete CTYACHT HOOJUKCH MNPOACMOHCTPHUPOBATH 3HAHUC
HOHATUHMHOTO arrapara M JICKCHYCCKOI'O CTpOs aQHTJIMICKOIO SI3bIKa C Y4€TOM COBPEMCHHBIX
T eH,Z[eHI_II/Iﬁ CTO pa3sBUTHUA.

Bomnpocsl k 3auery

33.  What is Lexicology? The main lexicological problems.

34.  The main characteristics of a word. The notion of a word.

35.  Language levels.

36.  What is a morpheme? Classification of morphemes, allomorphs.

37.  Derivational and functional affixes. Hybrids.

38.  Suffixes according to the lexico-grammatical meaning and sense expressed.

39.  Conversion, Substantivation. Semantic relations in conversion.

40.  Composition. Types of compounds. Semantic aspect of compounds.

41.  Semi-affixes. The stone wall problem. Verbal collocations of the Give-up type.

42.  Minor types of word-building: Shortening. Blendings.

43.  Graphical abbreviations, acronyms.

44.  Sound-imitation.



45.  Reduplication.

46.  Back-formation.

47.  Sound interchange, Distinctive stress.

48.  The semantic triangle.

49.  What is meaning? Grammatical and lexical meaning.

50.  Word meaning and motivation.

51.  Types of semantic components. The componential analysis.
52.  Polysemy. Denotational and connotational meaning.

53.  Extralinguistic and linguistic causes of semantic change.

54.  Specialization of meaning and generalization of meaning.
55.  Similarity and contiguity. Elevation and degradation of meaning.
56.  Taboo and euphemisms.

o7. Homonyms. Synonyms. Sources of synonymy. Antonyms.
58.  Phraseology. Types of set expressions.

59.  Proverbs, familiar quotations and clichés.

60.  The origin of English words. Assimilation of loan words.

61.  Etymological doublets.

62.  Standard English variants and dialects.

63.  American English. Canadian, Australian and Indian Variants.
64.  Lexicography. Types of dictionaries.

3a4yeTHO-IK3aMEHAIlMOHHbIE MATEPHAJIBI /ISl IPOMEKYTOUYHOM aTTecTaluM (3a4er, 6
ceMecTp)

Kypc cTUIMCTHKM aHTIMKACKOrO A3bIKa 3aBEPIIACTCS 3a4€TOM, MPOBOJAMMBIM B YCTHOM
dbopme B koHUe 6 cemecTpa. Ha 3auere CTyIZEHT AOJDKEH IPOJEMOHCTPUPOBATH 3HAHHE
MOHATHIHOTO anmnapaTta CTUIMCTUKY U (PYHKIIMOHATBHBIX PA3HOBUIHOCTEHN aHIJIMIICKOTO S3bIKA B
Pa3IMYHbIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaIHUsIX.

Bonpocsl k 3a4ety

29.  General notes on Style and Stylistics. Functional stylistics (major functional

styles, definition, classification).
30.  Style study. Different approaches to stylistic analysis.
31.  Colloquial words: common and special colloquial vocabulary.

2. Alliteration, assonance, consonance.
32.  Arrangement of sentence members. Inversion. Types of inversion.

33.  Epithet. Types of epithets.

34.  The belles-lettres style. Linguistic features. Language of emotive prose, of poetry,
of drama.

35.  Metaphor. (definition, semantic structure, morphological structure, types of
metaphor).

36.  Types of connection: polysyndeton, asyndeton, attachment.
37.  Parallel constructions. Chiasmus.

38.  Completeness of sentence structure. Ellipsis.
39.  The role of punctuation. Intonation and pausation.
40.  Publicistic style. Forms and varieties. Language peculiarities.

41.  Metonymy (give detailed description of the device).
42.  Scientific prose style. The language of science.

43.  Hyperbole. Types of Hyperbole.

44.  Simile. Foundation of the simile. Types of simile.
45.  The style of official documents.



46.  Oxymoron. The meanings foregrounded in its formation.

47.  Dialect words, vulgar words and slang.

48.  Rhetorical questions and their role in different types of texts.

49.  Repetition. Types of repetition.

50.  Allusions, proverbs and sayings.

51.  Literary words: neutral, bookish and special vocabulary.

52.  Syntactical expressive means and stylistic devices (general considerations).

53.  Colloquial words: common and special colloquial vocabulary.

54.  Expressive means and stylistic devices (general outline).
55.  Stylistic differentiation of the vocabulary.

56. Litotes: structure and function.

Kpurtepuu oneHuBaHus pe3yJbTaToB 00y4YeHHUsI

Oyenka «3a4meHo» 8bICMABNIAEMCS, eClu CIyOeHm

- 3HAeT OCHOBHbIE (doneTHuecKue, JIEKCHYECKHE, rpaMMaTHYECKHE,
c10BoOOpa3oBaTeibHbIE SABJICHUS, IpaBuia ophorpaduu U MyHKTYaIUH;

- yM€eT NMPHUMEHSTh CHCTEMY JIMHTBHCTHYECKHUX 3HAHUH 00 OCHOBHBIX (POHETHUYECKHX,
JIEKCUYECKHUX, TPAaMMaTHUECKUX, CIIOBOOOPA30BaTENbHBIX BIECHUSAX, OpPorpaguu 1 MyHKTyaI1H;

- BJAJeeT CHUCTEMOW JIMHTBHUCTUYECKHX 3HAaHUH 00 OCHOBHBIX (POHETHYECKHUX,
JIEKCHYECKUX, TPAMMATHYECKUX, CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX SBICHUAX, Ophorpaduu U MyHKTYaInu
B JICITEIHHOCTH TIEPEBOTIHKA.

Oyenka «He 3a4meH0» BbICMABTIAEMCS, eClu CIYOeHm

- HE YCBOWJI M YACTUYHO YCBOMJI MaTepuall

- 3aTpydHsAeTcs JaTh OIpPEENICHUs] OCHOBHBIM  (DOHETHYECKHM, JIEKCHYECKUM,
rpaMMaTHYECKUM, CIIOBOOOpA30BaTEIbHBIM SIBJICHUSM, HE 3HAeT mpaBuia opdorpaduu u
MYHKTYalluu;

- HE yM€eT NPUMEHATh UM IPUMEHSET C IpyObIMU HApYIIEHUSIMH U OIINOKaMH OCHOBHBIE
¢doHeTnyeckue, JEKCHYECKHe, I'paMMaTU4YecKHe, CI0BOOOpa3oBaTelbHbIE IIPaBUiIA, IPaBUIIA
opdorpaduu U MyHKTYyaIHH;

- HE BJaJeeT WIM BJIAJEeT HEAOCTaTOYHO CUCTEMOW JIMHI'BUCTUYECKMX 3HAHUU 00
OCHOBHBIX (DOHETHUYECKHX, JIEKCHUECKUX, TPAMMATHUECKUX, CII0BOOOPA30BATEIbHbBIX SIBICHUSIX,
op¢orpaduu 1 MyHKTyaluu, HEOOXOJUMBIX B J€ATEIbHOCTH NIEPEBOIUHKA.

TepMI/IHOJIOFI/l'—leCKI/Iﬁ AUKTAHT, B XOJ€ KOTOPOTO IMPOBEPACTCA 3HAHUC CICAYIOHIUX
TCPMHHOB:
Phonology, syllable, prosody,

Kpurepuu omeHKH THKTAHTOB: NP BHICTABJICHUU OICHKH 3a JUKTAHT YYUTHIBACTCS
KOJIMYECTBO IMPOIIEHTOB IPABUJIBHO HAMHMCAHHBIX JIEKCUYECKHX €IWHUI] (TIPUHUMAETCS BO
BHUMaHHe opdorpadus):

BbINOIHEHHBIN TPOLEHT Onenka

paboTa BBINOJHEHA HE MeHee, 4eM Ha 98%: OtnnuHO

nomyckaercst 1 HerpyOast ommOka B opdorpaduu mmm

MOAMEHA | JIEKCHYECKOM €IMHUIBI COOTBETCTBYIOIIHM I10
CMBICITy CHHOHMMOM.

paboTa BeimosiHeHa Ha 90-98%: nomyckatorcs 2-3 Xopo1o

HerpyOble omunOku win 1 rpy6as omubdka B opdorpadun




1581051 MOJMEHA 2-3 JIEKCUYECKHUX €MHHULL
COOTBETCTBYIOIIUM IO CMBICITY CHHOHUMaMHU.

pabora BeImonHeHa Ha 75-90%: BcTpedaroTCs Y 10BIAETBOPUTEIIHHO
MHOTOYHCIICHHBIE OmMOKK B opdorpaduu; dacTOTHBIC
MOJIMEHBI JICKCHYECKUX EIMHHI] COOTBETCTBYIOIIUM IO

CMBICTY CHHOHHMMaMH HWJIM HE3HAHHUC JICKCHUYCCKUX
CANHUII.

paboTa BBINIOJHEHA MEHee, ueM Ha 75% HeynosieTBOpUTEILHO

5. Ilepeyenn yueOHOM JTUTEPATYPbl, HH(POPMALMOHHBIX PECYPCOB U TE€XHOJIOTHii
5.1. YueOnas 1urepaTypa
8. Antpymuna, I'. b. Jlekcukonorus anriuiickoro s3eika. English Lexicology :

y4eOHUK M TMpakTUKyM Uil akajgemuueckoro OakanmaBpuara / I'. b. Antpymumna, O. B.
AdanacweBa, H. H. Mopo3oga. - 8-¢ u3n., nepepad. u nom. - Mocksa : FOpaiit, 2019. - 196 c. -
URL: https://www.biblio-online.ru/bcode/431999 (mata oOpamenus: 12.02.2020); Pexum
JOCTYyIA: JUIS aBTOpu3. mob3oBaTenei. - ISBN 978-5-534-07119-1. - TekcrT : 3IeKTPOHHBIH.

9. Apnonba, . B. OcHOBBI Hay4HBIX HCCIEIOBAHUN B JMHTBUCTUKE @ ydyeOHOeE
nocobue / U. B. ApHonbsa. — 2-e u3j., crep. — Mockga : ®JIMHTA, 2018. — 176 c. — ISBN
978-5-9765-2964-9. — Tekcr : 31eKTpOHHBIN // JIaHb : 3JIEKTPOHHO-OMOINOTeYHAs CHCTEMa. —
URL: https://e.lanbook.com/book/102543 (mara obpamenus: 18.07.2021). — Pexum nmocryma:
JUIsl aBTOPU3. TIOJIH30BaTENEH.

10.  Apuonsn, U. B. Cemantuka. Crmimctuka. MHTEPTEKCTyallbHOCTh : COOPHHK
HaydHbIX TpynoB / U. B. Apronbn ; Hayunbiii penaktop I1. E. Byxapkun. — Mocksa : @JIMHTA,
2019. — 448 c¢. — ISBN 978-5-9765-2812-3. — TexkcT : anexkTpoHHbI# // JlaHb : 3JeKTpOHHO-
oubnmuoreuynass cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/151303 (maTa oOpamieHus:
18.07.2021). — Peskum mocTyma: IjIsl aBTOPH3. TOJIb30BaTEIEH.

11. Bukynosa, E. A. Teopernueckas rpaMMaTuKa COBPEMEHHOIO aHTJIMICKOTO SI3bIKA
: yueOHoe noco6ue / E. A. BukynoBa. — 2-¢ u3a. — Mocksa : ®JIMHTA, 2018. — 88 ¢. — ISBN
978-5-9765-3614-2. — TekcT : 2yeKTpoHHBIH // JIaHb : 3J€KTPOHHO-OUOIMOTEeUHAsT CUCTEMA. —
URL: https://e.lanbook.com/book/105151 (mara obpamenus: 20.07.2021). — Pexxum mgoctyna:
JUIS aBTOPU3. MOJIb30BATENCH.

12. BunpganoBa, I'. A. Teopus u mpakTuka nepeBoja: (Ha MaTepuane aHTIUICKOTO
s3bika) / I'. A. BunpmanoBa. — MockBa ; bepnun : Qupekt-Meaua, 2015. — 111 c. — Pexum
nocrymna: o noanucke. — URL: https:/biblioclub.ru/index.php?page=book&id=362968

13. Mumnaesa, JI. B. Jlekcukonorus u nekcuxkorpadus anriamiickoro si3bika. English

Lexicology and Lexicography : yuebHoe nmocoOue ans OakanaBpuara u maructparypst / JI. B.
MunaeBa. - 2-e u3., ucp. u aoi. - Mockga : FOpaiit, 2019. - 202 c. - URL: https://www.biblio-
online.ru/bcode/438500 (mara oOpamenus: 12.02.2020); Pexxum poctyma: Juis aBTOPU3.
nosibzoBateneit. - ISBN 978-5-534-07766-7. - TekcT : 3MeKTpOHHBIH.

14.  IlleBuenxo, T. . Teopernueckas poHETHKA aHTJIMICKOIO sA3bIKa : y4el. mocobue
i akagemudeckoro 6akanaspuara / T. U. IlleBuenko. - 3-e uzn. - Mocksa : FOpaiit, 2019. - 196
c. - https://www.biblio-online.ru/book/teoreticheskaya-fonetika-angliyskogo-yazyka-431957.

15.  Ulysepoma, T. JI.Reading, Translation and Style : nuHrBOCTMNIMCTHYECKHME W

IpeANepeBOTYECKIi aHann3 Tekera : yaeOHoe nmocoodue / Lllyseposa T. /1. - M. : IIpomereii, 2012.
- 146 c. - http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=363872

5.2. llepuoanyeckas iureparypa
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He npexgycmorpeHo.

5.3. UHTepHeT-pecypchl, B TOM 4YHCJIe COBPeMeHHbIe MpodeccHoHAIbHbIE 0a3bl
JAHHBIX U HH(POPMALMOHHBIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

J1eKTPOHHO-0ubIMoTeuHbIe cucTteMbl (IBC):

2. 9BC «YHUBEPCUTETCKA S BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru

IIpodeccuonanbubie 6a3bl JAHHBIX:

5. HamwonanpHasi 3ekTpoHHast OuOauoreka (IOCTYN K DJIEKTPOHHOW OUOIHMOTEKE
muccepranuii Poccuiickoit rocynapctsennoi oubmorexu (PI'B) https://rusneb.ru/

6. [pe3unenrckas 6udanorexa uM. b.H. Enpumna https://www.prlib.ru/

7. "Jlexropuym TB" http://www.lektorium.tv/

8. YuuBepcurerckas nadopmannontas cucrema POCCUS  http://uisrussia.msu.ru

HNudopmaunoHHbie cCipaBoYHbIe CHCTEMBbI:
2. Koncynprant Ilntoc - cipaBouHas mpaBoBasi cucTeMa (JIOCTYII 110 JOKaJIbHOU
CETH C KOMITBIOTEPOB OMOIMOTEKH )

Pecypcel cBOOOHOrO fOCTYNA:

CripaBouHO-MH(QOPMAIIMOHHBINA opTan «Pycckuil si3p1k» http://gramota.ruf/;
Cnyx06a TeMaTH4eCKHX TOJIKOBBIX cioBapeit http://www.glossary.ru/;
CrnoBapu u sHUMKIONEeAnH http://dic.academic.ru/;

O6pazoBarenbHbIi OpTan «Yueda» http://www.ucheba.com/;

O N O

CoOcTBeHHBbIE YJIeKTPOHHBbIE 00pa3oBaTe/ibHbIe U HH(POPMALMOHHBbIE PecypChl

KyoI'Y:
3. Cpena MoaynbHOTO AMHAMUYECKOTO 00yueHus http://moodle.kubsu.ru
4. DneKkTpoHHBIN apxuB MokyMeHTOB KyOI'Y _http://docspace.kubsu.ru/

6. MeToanuyeckne yKa3aHus JJ151 00y4al0UIUXCSl 10 0CBOEHUIO TUCUUIJIMHBI (MO1YJIA)

Kypc Teopuu mnepBOoro HHOCTPAHHOTO S3bIKa — TIPEXKAE BCEro, IMOCTYHNATENbHBIMH,
OCHOBAaHHBIM Ha MPEEMCTBEHHOCTH Y4eOHOrO MaTepuana M Ha KIACCMYECKOM OOydaromiem
MPUHIIUIIE «OT MPOCTOTO K CIOKHOMY». [ J1aBHas 3ajjaua JEKIMOHHOTO Kypca - chopMHUpOBaTh y
oOyyaronuxcs CHCTEMHOE NPEJCTABICHUE H3Y4aeMbIX IPEAMETOB, O00ECHEUYUTh YCBOCHHE
OCHOBOIOJIATaloIIero y4yeOHOro Marepuana, MPUHIMIOB U 3aKOHOMEpPHOCTEH pa3BUTHUS
COBPEMEHHOTO aHTJIUHCKOTO S3bIKa, a TAK)KE METO0B IPUMEHEHUS OJTyYEeHHBIX 3HAHUN, YMEHHI
Y HABBIKOB.

[Ipu 5TOM Ka4ecTBO MOIy4EHHOTO 00pa30BaHus B OOJIbIIIEH CTEIIEHU 3aBUCHT OT aKTUBHOU
poJii camoro oOydaromerocs B yaeOHOM Iporecce.

JlanHasi AMCUMIUIMHA TpeAnojaraeT OoJiblIoi 00beM CcaMOCTOATEIbHOW paboThI
oOyuaronuxca. B mpoiiecce MOATOTOBKM CTYyAEHTHI pabOTalOT C ayTeHTHMYHBIMH TEKCTaMH,
BBIMOJIHSIOT AHAJIM3 TEKCTOB PAa3jJMYHONM TEMAaTUKU U pa3auyHbIX cTwied. CamocrosiTenbHas
paboTa MOXKET BBHIMOIHATHCS WHAUBUAYATLHO WIH TPYNIAaMU, B 3aBUCHMOCTH OT 1€, 00bema,
KOHKPETHOM TeMaTHKH CaMOCTOSITENIbHON pabOThl, YpOBHS CIOKHOCTH. KOHTPOIb pe3ynbTaToB
CaMOCTOSITENIbHOM  paboOThl  CTYJEHTOB MOET OCYIIECTBISAThCS B Tpelelax BpeMEHH,
OTBEJICHHOTO0 Ha O0s3aTeibHbIe y4eOHbIE 3aHATHUA MO IUCIHIUIMHE, U MOXET IMPOXOJIUTh B
MMCEMEHHOM UK YCTHOU (hopme.

B ocBoeHuu AMCHUIUIMHBI MHBAIUAAMU U JULIAMU C OFPAHMYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU
3I0pOBbsSI OOJBIIIOE 3HAYCHHE HMEeT HWHAWBHIyalbHas ydeOHas paboTa (KOHCYIbTAIlMH) —
JOTIOTHUTEHHOE Pa3bsiCHEHHE y4eOHOTO MaTepHaa.

NunuBuayanbHple KOHCYIBTAIMM 1O TPEAMETY SBISIOTCS BaXHBIM  (DaKTOpOM,
CHOCOOCTBYIOIIUM HHIMBUIYATH3AIIMH O0YYCHHUS U YCTAHOBIICHUIO BOCIIMTATEIHHOTO KOHTAKTA


http://www.biblioclub.ru/
https://rusneb.ru/
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MCXKIAY HNOpcrnoaaBarciicM U O6y‘-IaIOH_[I/IMC$I HHBAJIMAOM WJIMA JIMOOM C OI'pPpaHUYCHHBIMU

BO3MOKHOCTSAMMU 3J0POBbAL.

7. MaTepuajibHO-TeXHUYECKOe ofecredeHne 1o JUCUUIInHe (MOLYI10)

HaunmenoBaunue
CIIEUAIBbHBIX IIOMEILEHUN

OCHAILIEHHOCTD
CIICOHUAJIBHBIX HOMGH_IGHI/Iﬁ

Ilepeuenn
JUIEH3UOHHOTO
MIPOrpaMMHOTO 00€eCTIeUeHUs

VYueOHble ayIuTOpUn Meb6erb: y4eOHast Microsoft Office 365
JUIS  TIPOBEACHUS  3aHATHHA | MeOeNb Professional Plus - TIlaker
JeKIMoHHOTO TUMa (ayn.312) Texnuueckue MIPOTPaMMHOTO 0OECTICUCHHS
cpencTBa oOydeHusI: JUIS  TIperojiaBateliell |
MIPOEKTOP COTPYJTHUKOB c
WCIIOJIH30BaHUEM  OOJauYHBIX
TEXHOJIOT Ul (Microsoft).
Aptukyn mpaBooOianaTens
0O365ProPlusforEDU AllLng
MonthlySubscriptions-
VolumeLicense MVL
1License AddOn toOPP (kox
5XS-00003).  Cornarienue
Microsoft “Enrollment for
Education Solutions”
72569510, JIuueH3HMOHHBIA
JIOTOBOP No73—-AD®D/223-
®3/2018. ot 06.11.2018
VY4eOHbIC ayaUTOPHUH Mebensb: yaeOHas -
JUIs  TIPOBEACHHUS  3aHATHU | MeOenb
CEMHUHApPCKOT0 THUIIA, Texuuueckue
IPYIIOBBIX U | cpencTBa oOyueHus:
WHIUBUTyaJTIbHBIX TB
KOHCYJIbTAIIHH, TEKYILETOo
KOHTPOJISI U TPOMEKYTOYHOM
arrecranuu (aya. 234)
Jis  caMocTOSITeNbHOW — paboThl  OOyYaromIMXCS  MPEIyCMOTPEHBl  MOMEIEHUS,

YKOMILIEKTOBAHHBIE CHEIHAIM3UPOBAHHON MeOeblo, OCHAIIEHHBIE KOMIIBIOTEPHON TEXHUKOM ¢
BO3MOXHOCTBIO MOJKIIOUeHUS K ceTu «/HTepHeT» U oOecreyeHreM JOCTyIa B AJIEKTPOHHYIO
nH(OPMaIIMOHHO-00pa30BaTEeNIbHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

HaumenoBanue
MOMEIICHUM JJIs
CaMOCTOSITENILHOM pabOTHI
oOyuaronuxcs

OcCHaIIIEHHOCTD
MOMEILCHUN 115
CaMOCTOSITENIBHOMN pabOTHI
oOyyaromuxcs

Ilepeuenn
JULEH3UOHHOTO
IPOTPaMMHOTO 00eCTIeUeHH S

ITomemenue JUTS
CaMOCTOSITEJIbHOW ~ paboThI
oOyyaromuxcs  (YUTaJIbHBIN
3an HayuHoii 6uGnuorexn)

Meo0ensb: yueOHas
MeOelb

Kommnekr
CHeIHaTN3UPOBAHHON
MeOenu: KOMITBIOTEPHBIE
CTOJIBI




O6opynoBanue:

KOMIIBIOTEPHAsi TEXHUKA C
HNOAKIOYEHUEM
UH(POPMALMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHOU cetu

«HTEpHET» M JOCTYNOM B
AJIEKTPOHHYIO
UH(POPMALMOHHO-
00pa3oBaTEIbHYIO
00pazoBaTebHON
OpraHu3anuy, BeO-KaMephl,
KOMMYHHKAIIHOHHOE
obopynoBaHue,
obecrieynBaromiee JIOCTyl K
CeTH HWHTEpHET (MPOBOJHOE
COEIMHEHUE U OECTIPOBOHOE
COCIIMHEHUE TI0 TEXHOJIOTUH

cpeny

Wi-Fi)
[Tomemenne TUTST MeGenb: yaeOHas
CaMOCTOSITENIbHOM ~ paboThl | Mebenb
obOyJarormuxcs (aya. 222) Kommiekt
CIIelIMaTN3UPOBAHHO N
MeOen: KOMITHIOTEPHBIC
CTOJIBI
OGopynoBaHue:
KOMITBIOTEpHAsl TEXHHUKAa C
MOJIKJIIOYEHUEM K
nHpOopMaIrmoHHO-
KOMMYHHKAIIHOHHOM CeTH

«HTEpHETY W JOCTYyNOM B
AJIEKTPOHHYIO
nHpOopMaIMoHHO-
00pazoBaTeIIbHYIO
o0OpazoBaTesbHOU
OpraHu3aiiu, BeO-KaMmepshl,
KOMMYHHKAIIHOHHOE
obopynoBaHue,
oOecrieunBaromiee JOCTYIl K
CeTH WHTEpHET (TPOBOJHOE
coeMHEeHue U OeCIpoOBOHOE

COCAUHCHHUEC II0 TEXHOJIOI'NHU
Wi-Fi)

cpeny




3ayeTHO-IK3aMEHAIMOHHbIE MaTepHAJbl UIA MPOMEKYTOYHON  aTrTecTanuu
(3x3amen/3auer)

1 cemecTp. ®opMa NPOMEKYTOUHOI0 KOHTPOJISI — 3a4eT.

3adyer mpenycMaTpUBAeT MPOBEPKY YPOBHS CHOPMHUPOBAHHOCTH YHUBEPCATBHOMN
komreTeHuM YK-4, a uMeHHO:

1) 3HaHusT HOpM W TpeOOBAaHWA K YCTHOM W THMCHMEHHOW JEJTOBOM KOMMYHHUKAIIUH,
MPUHATBIE B CTpaHe(aX) M3y4yaeMOTO s3bIKa W 3HAHUS SI3BIKOBBIX CPEACTB (FpaMMaTHYECKHE,
JIEKCHYECKHE) HEOOXOIMMBIX JIJISl peaIM3alliy JIETIOBOM KOMMYHHUKAITUU B YCTHOW M MUCHhbMEHHOM
(dhopmax Ha UHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) yMEeHUI IPUMEHITh HOPMBI 1 TpeOOBaHUS, IPUHSATHIE B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro s3bIKa,
NpU peaiu3allii YCTHOM M THUCbMEHHOM J€J0BOM KOMMYHHMKAIIMM M YMEHUW HCIOJIb30BaTh
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA JJISl pealli3aliy JIeJI0BOI KOMMYHHUKAIIMU B YCTHOW U MUCbMEHHOM (popmax
Ha NHOCTPaHHOM SI3bIKE;

3) ombplTa peaqu3allud YCTHOW M THUCBMEHHOW [I€JIOBOM KOMMYHHKAIlUM C YYE€TOM
coOroIeHNst HOPM U TpeOOBaHWM, TPUHATHIX B CTpaHe(ax) U3y4aeMoOTO S3bIKa.

3aueT BKIIIOYAET CIEIYIOIINE 3a1aHus:

1) TecT Ha OIIEHKY 3HaHHS HOPM U TPeOOBAaHMI K YCTHOM U MUCHbMEHHOM JETTOBOM
KOMMYHHKAIMHM, MPHUHATHIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMoro s3blka M 3HAHUS SI3BIKOBBIX CPEICTB
(rpammaTHuecKue, JIEKCHYecKre) HEOOXOMUMBIX Ul peaju3aluu Je0OBOM KOMMYHUKAllUUd B
YCTHOU M MUCbMEHHOM (popMax Ha HUHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) KOMMYHUKAaTUBHAs CUTYallus, HalpaBlieHHAas Ha OLIEHKY YMEHHUH MPUMEHSTb
HOPMBI U TpeOOBaHMsI, MPUHATHIE B CTpaHe(ax) U3y4yaeMoro S3bIKa, IpU peallu3aliyd YCTHOU U
MMCBMEHHOW JENOBOM KOMMYHUKAllMd M YMEHHH HCIOJBb30BaTh SI3BIKOBBIE CpEACTBA IS
pealn3anuu JeJI0BO KOMMYHHUKAIIUU B YCTHOM U MUChbMEHHOU (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

3) mpakTH4ecKoe 3aJaHie Ha OICHKY OIbITa peau3allid YCTHOW U MHUCbMEHHOM
JIEI0OBOM KOMMYHHUKAIIUU C YYETOM COOJIIOJIEHUS HOPM U TpeOOBaHUM, MPUHATHIX B cTpaHe(ax)
M3Yy4aeMOT0 SI3bIKA.

Tect (1 cemectp)

1. People are becoming more concerned ............ environmental matters.

a) in b) to ¢) on d) about

2. Many species of wildlife could become ......... (i.e. no longer existing) if left
unprotected.

a) indangered b) in danger c) extinct d) dangerous

3. Offshore wind power refers ............... the construction of wind farms.

a) onb) of c¢) to d) from

4. ... -exploitation of fossil fuels such as coal and oil will lead to an energy crisis.

a) Re b) Over ¢) Nond) Un
5. Factories often dispose ........ waste products in rivers and the sea.



a) on b) - c) of d) off

6. The indiscriminate use of chemical fertilizers, pesticides and other chemicals has ......
sources of groundwater.

a) destroyed b) devastated c) vanished d) abolished

7. Water pollution occurs when pollutants are directly or indirectly discharged .........
water bodies e.g. lakes, rivers, aquifers and groundwater.

a) with b) in c) into d) out of

8. Cities with sanitary sewer overflows or combined sewer overflows employ one or more
engineering approaches ......... reduce discharges of untreated sewage.

a) to b) for ¢) from d) at

9. Sampling of water for physical or chemical testing can be done by several methods,

depending ........ the accuracy needed and the characteristics of the contaminant.
a) in b) on ¢) with d) to
10. Retention basins tend to be less effective ....... reducing temperature, as the water may

be heated by the sun before being discharged to a receiving stream.
a) at b) in ¢) with d) for

Criucok KOMMYHHKATHBHBIX cuTyanwmii (1 cemectp)

1. Write a letter to a friend stating your intention to study chemistry and explaining the
reasons why you want to do so.

2. Describe one element. Focus on the following points: physical and chemical properties,
occurrence in nature, laboratory preparation, industrial production, use of the element and its
compounds.

ITpaktuyeckoe 3amganue (1 cemecTp)

Read the text about periodic table and then answer the questions.

People have known about elements like carbon and gold since ancient time. The elements
couldn't be changed using any chemical method. Each element has a unique number of protons. If
you examine samples of iron and silver, you can't tell how many protons the atoms have. However,
you can tell the elements apart because they have different properties. You might notice there are
more similarities between iron and silver than between iron and oxygen. Could there be a way to
organize the elements so you could tell at a glance which ones had similar properties? Dmitri
Mendeleyev was the first scientist to create a periodic table of the elements similar to the one we
use today. This table showed that when the elements were ordered by increasing atomic weight, a
pattern appeared where properties of the elements repeated periodically. This periodic table is a
chart that groups the elements according to their similar properties. Remember changing the
number of protons changes the atomic number, which is the number of the element. When you
look at the modern periodic table, do you see any skipped atomic numbers that would be
undiscovered elements? New elements today aren't discovered. They are made. You can still use
the periodic table to predict the properties of these new elements. The periodic table helps predict
some properties of the elements compared to each other. Atom size decreases as you move from
left to right across the table and increases as you move down a column. The energy required to
remove an electron from an atom increases as you move from left to right and decreases as you
move down a column. The ability to form a chemical bond increases as you move from left to right
and decreases as you move down a column. The most important difference between Mendeleyev's
table and today's table is that the modern table is organized by increasing atomic number, not
increasing atomic weight. Why was the table changed? In 1914, Henry Moseley learned you could
experimentally determine the atomic numbers of elements. Before that, atomic numbers were just
the order of elements based on increasing atomic weight. Once atomic numbers had significance,
the periodic table was reorganized. Elements in the periodic table are arranged in periods (rows)
and groups (columns). Atomic number increases as you move across a row or period. Rows of
elements are called periods. The period number of an element signifies the highest unexcited



energy level for an electron in that element. The number of elements in a period Unit 2 - Chemistry
25/67 Version: 5.2 24.1.2018 increases as you move down the periodic table because there are
more sublevels per level as the energy level of the atom increases. Columns of elements help define
element groups. Elements within a group share several common properties. Groups are elements
which have the same outer electron arrangement. The outer electrons are called valence electrons.
Because they have the same number of valence electrons, elements in a group share similar
chemical properties. The Roman numerals listed above each group are the usual number of valence
electrons. For example, a group VA element will have 5 valence electrons. There are two sets of
groups. The group A elements are called the representative elements. The group B elements are
the nonrepresentative elements. Each square on the periodic table gives information about an
element. On many printed periodic tables you can find an element's symbol, atomic number, and
atomic weight. Elements are classified according to their properties. The major categories of
elements are the metals, nonmetals, and metalloids (semi-metals). You see metals every day.
Aluminium foil is a metal. Gold and silver are metals. If someone asks you whether an element is
a metal, metalloid, or non-metal and you don't know the answer, guess that it's a metal. Metals
share some common properties. They are lustrous (shiny), malleable (can be hammered), and are
good conductors of heat and electricity. These properties result from the ability to easily move the
electrons in the outer shells of metal atoms. Most elements are metals. There are so many metals,
they are divided into groups: alkali metals, alkaline earth metals, and transition metals. The
transition metals can be divided into smaller groups, such as the lanthanides and actinides.
Questions:
1. Describe Mendeleyev’s periodic table. Do you know what he predicted?
2. How are the elements arranged in the modern-day periodic table?
3. What is the periodic table divided into?
4. What are group 1 elements called?
5. What are group 2 elements called?
6. What are group 17 elements called?
7. What are group 18 elements called?
8. Name some properties of metals.
9. Describe semi-metals.
10. Describe non-metals.

2 cemecTp. ®opMa NPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJIS — 3a4eT.

3aueTr mpeaycMaTpUBAaeT MPOBEPKY YPOBHS CHOPMHPOBAHHOCTH YHHUBEPCAIBHON
komrteTeHIuM YK-4, a uMeHHO:

1) 3HaHuss HOpM M TpeOOBaHMII K YCTHOM M NHCHbMEHHOW IENOBOM KOMMYHHUKAIUH,
MPUHATBHIE B CTpaHe(aX) M3y4aeMOro S3blKa W 3HAHHS S3BIKOBBIX CPEACTB (TpaMMaTHuYEcKue,
JIEKCUYECKHe) HeOOXOIMMBIX JJIsl peau3aluy JeI0BOM KOMMYHHKAIIMN B YCTHOW U MU CbMEHHOMN
(dbopMax Ha UHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) yMeHHUIi IPUMEHITh HOPMBI 1 TpeOOBaHUS, IPUHSATHIE B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro s3bIKa,
MpU pealu3aliy YCTHONW M MHCbMEHHOU [1€0BOM KOMMYHHKAIMM M YMEHUH HCIOIb30BaTh
SI3BIKOBBIE CPENICTBA JJISl pealli3aluy JeJI0BOM KOMMYHUKAIIMU B YCTHOM M MHUCbMEHHOM opmax
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

3) ombiTa peanu3allMd YCTHOW M THCHMEHHON JENOBOM KOMMYHHKAIMH C Y4E€TOM
coOr0IeHNs HOPM U TpeOOBaHMIA, TPUHATHIX B CTpaHe(aX) U3y4aeMoro SI3bIKa.

3aueT BKIIOYAET CIEAYIOIINE 3alaHus:

1) TecT Ha OIIEHKY 3HAaHUS HOPM M TpeOOBaHHM K YCTHON M MHUCbMEHHOMU JIeTOBOM
KOMMYHHUKAIMM, TPUHATBIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMOro S3blKa M 3HAHUS SI3bIKOBBIX CPEJCTB
(rpaMMaTHueCcKHe, JIEKCHYEeCKHEe) HEOOXOAMMBIX IS pealu3aliy JeJ0BOH KOMMYHMKAllUU B
YCTHOM U MUCbMEHHOM (JOpMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIK;



2) KOMMYyHUKaTHBHasl CUTYyallUsl, HAlIpaBJICHHAsl HA OLEHKY YMEHHWI NPUMEHATh
HOPMBI U TpeOOBaHUs, MPUHATHIC B CTpaHe(ax) M3y4aeMoOro s3bIKa, MPU peau3aliyd YCTHOW U
IIUCbMEHHOM JE0BOM KOMMYHUKAallUM M YMEHHMHM HCIOJb30BaTh SI3bIKOBBIE CpEACTBA MJIs
peanu3aiyy JeJ0BOH KOMMYHUKAIIMU B YCTHON M MUCHbMEHHOM (hopMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3) mpakTH4eCKOe 3aJaHue Ha OLIEHKY OIIbITa peali3allii YCTHOM M MHCbMEHHOU
JIEIOBOM1 KOMMYHHUKAIUU C YYETOM COOJIIOJIEHUSI HOPM U TpeOOBaHMi, NMPUHATHIX B CTpaHe(ax)
U3y4aeMoro s3bIKa.

Tecr (2 cemectp)
Complete the text about chemistry using the words in the box.
bind charge science nucleus interactions shape mass particles matter density substances
amounts
ions molecules
Chemistry is the that systematically studies the composition, properties and
activity of and various elementary forms of . Chemistry is
the study of matter and energy and interactions between them. Energy has no or
form. Matter is everything that occupies space and has refers to the
amount of matter in a given amount of space and is defined as the mass per unit of a substance.
The fundamental building block of matter is the atom. It has a at its centre consisting
of protons, which have a positive electrical , and neutrons which are uncharged.
Negatively charged electrons circle around nuclei. There are super-small inside
the protons and neutrons called quarks. Chemical reactions involve
between the electrons of one atom and the electrons of another atom. Atoms which have different
of electrons and protons have positive or negative electrical charge and are called
. When atoms together, they can make larger building blocks of matter

called

KoMMyHHKaTHBHBIC CHTYyaIUH (2 ceMecTp)

Act out a job interview which would be relevant to your field of study (e.g. an applicant
for a place in a pharmaceutical company), where one of you will be an HR recruitment specialist
and the other one a job applicant. Discuss the specifics of the post, requirements for the position
etc

ITpaktruyeckoe 3amganue (2 ceMecTp)

Decide whether the statements are true or false. Comment them.
1. Helium is an element which occurs in abundance on Earth.
2. Helium is found underground.

3. Alpha particle occurs in a helium atom.

4. Helium is an inert gas.

5. Helium makes up the biggest part of the mass of the Sun.

6. Lockyer was the first scientist who detected helium on Earth.
7. Pure helium can help babies with breathing problems.

8. The boiling point of liquid helium is extremely low.

3 cemectp. ®opMa NPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJIS — 3a4eT.

3auer mpeaycMaTpUBaeT MPOBEPKY YPOBHS CHOPMHPOBAHHOCTH YHUBEPCAIBHON
koMneTeHuu YK-4, a uMeHHO:

1) 3HaHWs HOPM W TpeOOBaHHWI K YCTHOM W MHCHbMEHHOW NEI0BONH KOMMYHHUKAIIUH,
MPUHATHIE B CTpaHe(aX) M3y4aeMOTo S3bIKa W 3HAHHS S3BIKOBBIX CPEACTB (TpaMMaTHUYECKue,
JIEKCUYECKHE) HeOOXOIMMBIX ISl peaanu3alui JeT0BOM KOMMYHHUKAIINH B YCTHOW U TUCHMEHHON
(dhopMax Ha UHOCTPAHHOM SI3bBIK;



2) yMEHUI IPUMEHSITh HOPMbI U TpeOOBaHUS, IPUHATHIE B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro s3blKa,
IIpY peaM3alMy YCTHOM M INHUCBMEHHOW [E€JI0BOM KOMMYHHUKALIMM W YMEHMH HCIOJIb30BaTh
S3BIKOBBIE CPEZICTBA VISl PeaTM3aliy JeI0OBOM KOMMYHUKALIMU B YCTHOW W MUCHbMEHHOU (hopmax
Ha UHOCTPAHHOM $I3bIKE;

3) omplTa peanu3alMd YCTHOM M NHCbMEHHON [EJI0BOM KOMMYHUKALlUU C Y4ETOM
COOIIOJICHHUS HOPM | TPeOOBaHUI, MPUHATHIX B CTpaHe(aX) U3y4aeMOoro S3bIKa.

3aueT BKIIIOYAET CICAYIOIINE 3aJaHNUs:

1) Tect Ha OLIEHKY 3HAHUS HOPM U TPEOOBAaHUMN K YCTHON U MUCbMEHHOM 1€10BOM
KOMMYHHMKAIIMM, HPHUHATHIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMoro S3blKka M 3HAHUS S3BIKOBBIX CPEICTB
(rpammaTHueCcKue, JIEKCUYECKHE) HEOOXOIUMBIX Ul peaju3allid JI€JI0BOM KOMMYHHKAIUU B
YCTHON M MUCbMEHHOM (popMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) KOMMYHUKaTUBHasl CUTYyallusl, HAlIpaBJIEHHAsl HAa OLIEHKY YMEHHUI NPUMEHSTh
HOPMBI U TpeOOBaHUsI, IPUHATHIE B CTpaHe(ax) U3y4yaeMoro S3blKa, IpU pealn3aluyd YCTHOU U
MMCbMEHHOM JENOoBOM KOMMYHUKAallMM M YMEHHMHM HCIHOJb30BaTh SI3bIKOBBIE CpEACTBA IS
pean3anuu 1eJI0BOi KOMMYHHUKAIMU B YCTHOM U MUCbMEHHON (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3) mpakTH4ecKOoe 3aJaHie Ha OIEHKY OIbITa peau3allii YCTHOM M MHUCbMEHHOU
JIeI0BOMl KOMMYHHUKAIIUU C YYETOM COOJIIOJIEHUSI HOPM U TpeOOBaHM, MPUHATHIX B CTpaHe(ax)
M3Yy4aeMOro SI3bIKa.

Tecr (3 cemectp)
Choose the correct alternative to complete the definitions.
1. a substance that increases the rate of a chemical reaction without itself being changed is

a) inhibitor b) synthesiser c) catalyst

2. a liquid that dissolves substances is a ...

a) solvent b) solute c) solubility

3. a substance that allows heat or electricity to go through itisa ...

a) conductor b) detector c¢) condenser

4. a small amount of a substance that is used for scientific testsis a ...

a) trace b) sample c) drop

5. a liquid with another substance dissolved in it, so it has become part of the liquid is a ...
a) solution b) dilution c) desiccation

6. a liquid mixed with water or another liquid to make it less strong is a ... liquid
a) intact b) soluble c) dilute/diluted

CrrcoKk KOMMYHHKATHBHBIX cHTyaIuii (3 cemectp)

1. Write a magazine article that introduces and promotes the Faculty of chemistry and high
technologies in attempt to attract potential future students. When writing, keep in mind the type of
readers you are trying to address and the type of information they might appreciate. Should it be
formal or informal? Serious or fun?

2. Write a short essay discussing what field of chemistry you would like to specialize in
and why.

I[Mpaktudeckoe 3aaanue (3 cemectp)

Explain the jokes about chemists and chemistry.

1. question: Why are chemists good at solving problems?

answer: They have all the solutions.

2. question: If H-two-O is the formula for water, what is the formula for ice?
answer: H-two-O cubed. teacher: “What is the formula for water?”

3. student: “H,I,J,K,L,M,N,O0”

teacher: “That’s not what I taught you!

student: “But you said the formula for water was H —to — O. ”



4. A chemist walks into a pharmacy and asks the pharmacist: “Do you have any
acetylsalicylic acid?” “Do you mean aspirin?”’ asked the pharmacist. “That’s it, I can never
remember the word.” answered the chemist.

5. teacher: “What does HNO3 signify?”

student: “Well, ...ah, ... I've got it right on the tip of my tongue.”

teacher: “Well, you had better spit it out.”

6. Why did the white bear dissolve in water? Because it was polar.

Kpurtepuu onenuBanus 1o 3avery

«3aumeHo»: CTYAEHT JIEMOHCTpPUpPYET 3HAaHME HOPM M TpeOOBaHUM K YCTHOH u
MIMCbMEHHOM J1eJI0BOM KOMMYHUKAlLlUU, IPUHSThIE B CTpaHe(ax) MU3y4yaeMoro si3blka U 3HaHUE
SI3BIKOBBIX CPEJICTB (TpaMMaTH4YeCcKue, JEKCUYECKHe) HEOOXOUMBIX Ul peau3alliy JeI0BON
KOMMYHHKAIMU B YCTHOM U MUCbMEHHOM (hopMax Ha HUHOCTPAHHOM SI3bIK;

CTYIACHT JI€MOHCTPUPYET YMEHHsSI NPUMEHATh HOPMBI U TpeOOBaHMS, MPHUHSATHIE B
cTpaHe(ax) U3y4aeMoro s3bIKa, MPU peai3allii YCTHON U MUCbMEHHOM JIEIOBOM KOMMYHHUKAIIUH
Y YMEHUH HCTIOJIb30BaTh S3bIKOBBIE CPECTBA JUISl peaIn3alliy 1eJI0BOH KOMMYHUKAIIUU B YCTHOM
Y IUCbMEHHOU (hopMax Ha HHOCTPAHHOM $I3bIKE;

CTYICHT pealu3yeT YCTHYI0 W THCbMEHHYIO J€JI0OBOW KOMMYHUKALlMU C Y4ETOM
coOr0IeHNs HOPM U TpeOOBaHU, TPUHATHIX B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro si3bIKa.

«He 3aumenoy»: CTYIEHT He JAEMOHCTPHpYeT 3HaHHE HOPM U TpeOOBaHWI K YCTHOH M
MMCbMEHHOM J1eJI0BOM KOMMYHUKallUW, IPUHSTHIE B CTpaHe(aXx) M3y4yaeMmoro si3blka M 3HAHUE
SI3BIKOBBIX CPEJICTB (TpaMMaTU4YecKue, JEKCUYECKHe) HeOOXOIUMBIX Ul pealu3alluy JIeJI0BOU
KOMMYHHKAIMM B YCTHOW U MUCbMEHHOM (popMax Ha MHOCTPAHHOM S3bIK;

CTYIEHT HE JAEMOHCTPUPYET YMEHHUs NPUMEHATh HOPMBI M TpeOOBaHUS, MPUHATHIC B
cTpaHe(ax) U3y4aeMoro A3bIKa, 1P Pealu3alui YCTHON U MHUCbMEHHOM JeT0BON KOMMYHUKAIMH
Y YMEHHUH MCII0JIb30BaTh A3bIKOBBIE CPEACTBA ISl PEAIU3ALIUNU JIEIOBOH KOMMYHHUKAIMH B YCTHON
Y IIMCbMEHHOHN (JOpMax Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE;

CTY/IEHT HE CIIOCOOEH pealn30BaTh YCTHYIO M IHCbMEHHYIO JIEIOBOM KOMMYHUKAIUH C
Y4€TOM COOJIFOJIEHHS HOPM U TPeOOBaHUI, IPUHATHIX B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro sI3bIKa.

4 cemecTp. ®opMa NPOMEKYTOUYHOT0 KOHTPOJISI — IK3aMeEH.

DK3aMeH IMpelycMaTpuBaeT MPOBEPKY YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH YHUBEPCAIbHON
komiteTeHIuM YK-4, a uMeHHO:

1) 3HaHus HOpM M TpeOOBaHWW K YCTHOW M IMCHBMEHHOW JI€IOBOM KOMMYHMKAIUH,
MPUHATHIE B CTpaHe(aX) M3y4aeMOro S3blKa W 3HAHHS S3BIKOBBIX CPEACTB (TpaMMaTHUYECcKue,
JIEKCUYECKHE) HeOOXOIMMBIX JJIs peau3aliy JeT0BOM KOMMYHHKAIIMU B YCTHOW U MTUChMEHHOU
(dbopMax Ha UHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) yMeHHUIi IPUMEHITh HOPMBI 1 TPeOOBaHUS, IPUHSATHIE B CTpaHe(axX) U3y4aeMoro s3bIKa,
MpU pealu3aliy YCTHONW M MHCbMEHHOU [1e0BOM KOMMYHHKAIMM M YMEHUH HCIOIb30BaTh
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA JJIsl pealln3alliy JEJI0BO KOMMYHHUKAIIMU B YCTHON U MUChMEHHOU (hopmax
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

3) ombiTa peanu3alliid YCTHOW M THCHMEHHON JENOBOM KOMMYHHKAIMH C Y4E€TOM
coOroIeHHs HOpM U TpeOOBaHMIA, TPUHATHIX B CTpaHe(aX) U3y4aeMoro S3bIKa.

DK3aM€H BKIIIOYACT CIIEAYIOIINE 3aJaHuUs:

1) Teopermueckuil BOMpOC Uil OLIEHKM 3HAHUS HOPM M TpeOOBaHMH K YCTHOH U
MUCHMEHHOM NeIOBOM KOMMYHUKAIIUH, NMPHUHATHIE B CTpaHe(ax) M3y4yaeMoro si3bIKa M 3HAHUS
S3BIKOBBIX CPEICTB (TpaMMaTHYecKue, JEKCHYeCcKre) HEOOXOUMbIX sl peaau3aliu JIeI0BOM
KOMMYHHKAIMH B YCTHOW U MUCbMEHHOHN (opMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) yTeHue M MEepPeBOJ TEKCTa B paMKax MpPO(ecCHOHATbHOM TEMAaTUKU U JUCKYCCHUS C
9K3aMEHATOPOM;



3) KOMMYHHMKAaTHBHAs CUTyalusl /s OICHKH YPOBHS C(OPMHPOBAHHOCTH JICIOBOU
KOMMYHHKAIIMH C Y4ETOM COOJIOACHUS HOPM U TpeOOBaHMM, IPUHATHIX B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro
A3bIKa.

Cnncok TeopeTnyecKuX BONPOCOB HA MPOBEPKY 3HAHUS HOPM M TPeOOBaAHMI K
YCTHOM U MUCbMEHHOM [1eJI0BOi KOMMYHUKALMHU, IPUHATHIE B CTPaHe(ax) H3y4aeMoro
SI3bIKA U 3HAHMS S3BIKOBBIX CPEACTB (IPaMMaTHYecKHe, JeKCHYeCKHe) He00X0UMBIX /I
peaju3anum 1eJI0BOi KOMMYHMKAIIMH B YCTHOW M MUCbMEeHHOH ¢opMax HA HHOCTPAHHOM
SI3BIK
1. IIpocToe ckazyemoe B aericTBUTEIpHOM 3aore (Indefinite).
2. Ynorpebnenue riarona will amst BeIpakeHUs! peryisipHOCTH JIEHCTBHS B HACTOSIIEM,
riarojioB used to u would a1 BeIpaskeHUsI HOBTOPHOCTHU B MPOITIOM.
3. ®dynkiuu riaroia do
4. Ipoctoe ckazyemoe B aeiicTBuTeabHOM 3aiore (Perfect)
5. IIpoctoe ckazyemoe B neiicTBUTEbHOM 3anore (Continuous)
6. [Ipocroe ckazyemoe B CTpagaTeIbHOM 3aJlore
7. OcoOble cimydan BhIpaXKEHUS CKa3yeMOTO TJ1arojioM B CTPaJaTeIbHOM 3aJlore
8. CornacoBaHue BpeMeH
9. O0mue cBeneHUs 0 HEMMYHBIX (popMax riarosua
10. CocTtaBHOE MIMEHHOE CKazyeMoe. THIIbI rI1arojioB-CBI30K
11. CocTaBHOE ri1aroJibHOE CKa3yeMoe.
12. ®opmbl HHOUHUTHBA U UX 3HAUYEHUS
13. MonanapHEIE TJI1arojsl U UX 3aMEeCTUTEIN
14. BeipaxkeHue BEPOSITHOCTH ACHCTBHS TTPH MTOMOIIM MOJAJIBHBIX IJ1aroJjioB
15. Crenenu cpaBHEHUSI UMEH IPUIaraTesibHbIX
16. YroTrpebnaeHne MecTouMeHU !
17. OcobeHHOCTH YIOTPEOICHHUS OTIPEICTICHHOTO apTHUKIIS
18. OcobeHHOCTH YyOTPEOICHUS HEOTIPEICTICHHOTO apTHKIIS
19. OGpa3oBaHrMe MHOXXECTBEHHOTO YHCJIAa MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX. Hencuucnsembie
MMeEHa CYIIECTBUTEIIbHbIC
20. YcioBHBIE TPEAJIOKECHUS
21. OcobenHocTH opopMIICHHS ASTOBOTO TMCHMa
22. Ocobennoctu oopmieHus CV
23.Dopmysbl BEKIMBOCTH B ITIOBOM OOIICHUN
24. JlenoBasi KOMMYHHUKAIKS B yCTHOM oOmieHuu: obparnenus u small talks

IIpumep 3a1aHus HA YTEeHHE U MEPEBO/I TEKCTA B paMKax npogeccuoHaAIbHOI
TEMAaTHUKHU U TUCKYCCHSA € IK3aMECHATOPOM
Silicon: an Essential Element for Life Processes
Until now there has been no proof that silicon plays any definite role in vital processes in
animals or men. Scientists believed that it was nonessential except in certain primitive organisms.
But later it was shown that silicon is required for normal growth and development of living beings.
Previous laboratory studies had suggested a possible role for silicon in bone formation, especially
in young bone. In the earliest stages of calcification in bones, when their calcium content is very
low, there is a direct relationship between silicon and calcium. Silicon is associated with calcium
and increases the rate of bone mineralization. A relation has also been established between silicon,
magnesium and fluorine in the formation of bones. Some studies have also suggested the
possibility that silicon has a physiological function. In addition to calcium, phosphorus,
magnesium, iron and certain vitamins, silicon, along with tin, vanadium, and fluorine, has a
pigmentation. Other observations support the previous conclusion that silicon is essential. The
level of silicon effective for normal growth and development is of the order that is present in plant
and animal food-stuff. Silicon is present in animal matter. The eggs of birds and milk have small



but appreciable quantities. The blood of man averages about 5 mg of silicon per litre. The
discovery of the essential role of silicon in life processes has many implications, first, from an
evolutionary point of view, since silica performs a skeletal role in some primitive organisms, and,
second, because, although great importance has been attached to the study of toxicity of silica, it
has also been found that silicon itself can be considered as an important participant in normal
metabolism.

CnucoK KOMMYHHKATHBHBIX CUTYalMii ISl OLIeHKH YPOBHS ¢()OPMHPOBAHHOCTH
A€eJI0BOIii KOMMYHHUKALIMY C Y4€TOM COOJII0/IeHHsI HOPM M TPeOOBaHMIi, IPUHATHIX B
cTpaHe(ax) U3y4aeMoro si3bika

1. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report
“Engineering Career” and be ready to express your point of view.

2. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report
“Engineering Education” and be ready to express your point of view.

3. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report
“Engineering Ethics” and be ready to express your point of view.

4. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report “Company
Structure and Corporate Culture” and be ready to express your point of view.

5. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report “Chemical
Engineering” and be ready to express your point of view.

6. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report “Objects
of chemical engineering #” and be ready to express your point of view.

7. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report “Chemical
industry markets” and be ready to express your point of view.

8. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report “Functions
and applications of chemical objects” and be ready to express your point of view.

9. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report “Materials
in chemical industry” and be ready to express your point of view.

10. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report
“Technological process in chemical industry: tools and equipment” and be ready to express your
point of view.

11. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report “Safety
at work” and be ready to express your point of view.

12. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report
“Resource saving” and be ready to express your point of view.

13. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report “Waste
disposal” and be ready to express your point of view.

14. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report
“Innovations in chemical engineering” and be ready to express your point of view.

Kpurtepun oueHuBanusi pe3yibTaToB 00y4eHHUs
OL;@HKCI Kpumepuu OYECHUBAHUA NO IK3AMEH)

B . OYEHKY «OMIAUYHOY» 3ACTYHCUBAEN CIYOEHM, OCBOUSUIUL 3HAHUS,
bICOKUU .
5 VMeHUs, KOMNemeHyuu u meopemudeckuii mamepuan 0e3 npoboenos;
YpoeeHb «5» .

BbLINOTHUBWULL 6CE 3A0AHUS, NPeJyCMOMpEeHHble YUeOHbIM NIAHOM HA

(omauyro)
8bICOKOM KayecmeeHHOM VpogHe, npakmuyecxkue HABbIKU
npogheccuoHaIbHO20 NPUMEHEHUS OCB0EHHbIX 3HAHUU CHOPMUPOBAHDL.
Cpeonuii OYEHKY  «XOpOWloy»  3ACIyicugaem CmMyoOeHm, NpaKmuiecKu
ypogenb «4» NOJHOCMbIO  OCBOUBWAULL  3HAHUSA,  YMEHUs,  KOMnemeHyuu U

(xopowio) | meopemuueckuti  mamepuan, — y4yeOHvle  3a0aHUsi  HE  OYEHEHbl




MAKCUMA/IbHbIM YUcjiom 661]1]106, 8 OCHOB6HOM cd)opmupoea/z
npakmuieckKue HaeblKu.

Ilopozogul OYEHKY  «Y0081emBOPUMENbHOY  3ACIYICUBAEN — CIMYOEeHm,

U ypogenvb «3» | yvacmuuHo ¢ npoderamu 0C8OUBUIUL 3HAHUS, YMEHUs, KOMNemeHyuu u

(vOosnemeopume | meopemuyecKuti Mamepua, MHo2ue y4eOHvle 3a0anust 1ubo He 8bINOIHUT,

JIbHO) JUOO OHU OYeHeHbl YUCTOM OANN08 ONUZKUM K MUHUMATIbHOMY, HEKOMOopble
npakmuyecKue HagblKU He CHOPMUPOBAHDL.

Munumane OYEHKY «HEeYO0081emMEOPUMENbHOY 3ACTYHCUBAEN CMYOEHM, He
HbLIL YPOBeHb «2» | OCEOUBWIULL HAHUSA, YMEHUS, KOMNeMEHYUU U MeOPEemu1eCcKull Mamepuar,
yueOHble  3a0aHusi He  BbINOJHUL, ~ NPAKMUYecKue  HABblIKU  He

(Heyoosremeopu
cghopmuposatnwi.

mevHo)

OrneHOUYHBIC CpEICTBA YIS WHBAIWIOB W JIMI] C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU
3JI0POBbSI BRIOMPAIOTCS C YIETOM MX WHAUBUIAYAITbHBIX TICUXO()U3HISCKAX 0COOCHHOCTEH.

— MPpU HEO0OXOJMMOCTH HHBAITUAM | JIUIIAM C OTPAHUICHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3JI0POBbS
MIPEIOCTABIISIETCS IOTIOJTHATETFHOE BPEeMsI JIJIS IIOJATOTOBKH OTBETAa HA DK3aMCHE,

— NP MPOBEJICHUH TIPOIICTYPHI OTICHUBAHMS PE3yJIbTATOB 00yUEHUS WHBAIHJIOB U JIUIL C
OTPAaHWYEHHBIMH BO3MOXHOCTSMU 3JIOPOBbSI MPETYCMATPUBACTCS HCIOJIb30BAHNE TEXHHUUYSCKUX
CPEICTB, HEOOXOUMBIX UM B CBSI3M C UX WHIUBUIYATBHBIMA OCOOCHHOCTSIMU;

— MPU HEOOXOAMMOCTH TSI OOYJAIOIINXCS C OTPAaHHYECHHBIMHA BO3MOYXHOCTSIMHU 3/I0POBbSI
W WHBAIUAOB TMpOIEaypa OICHUBAHHUS PE3YJIbTATOB OOYUEHHUS [0 JWCIHIUIMHE MOXKET
MIPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO ATAIIOB.

[Iponiemypa oreHMBaHUST PE3yJIbTAaTOB OOYYECHUsS] WHBAIUIOB W JIAIl C OTPAHWYCHHBIMU
BO3MOJKHOCTSIMH 3/IOPOBBSI 110 JTUCHHIUIMHE (MOJYJIO) TPEIyCMaTpUBAET MPEIOCTABICHHUE
uHbopmanmu B (opMax, aganTUPOBAHHBIX K OTPAHHUYCHHSIM WX 370POBbS W BOCIPHSITHS
nHpOpMaIuu:

J1J1s1 TUT] C HApYIICHUSIMHA 3PCHHS:

— B 1e4atHo# (opMe yBeTMYeHHBIM HIPU(TOM,

— B JOpMeE DIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JUJ1s1 JTUT] ¢ HApYIICHUSIMH CITyXa!

— B IIeYaTHOM (opme,

— B JOpMeE DIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

J1J1s1 T C HapyIIEHUSIME OTIOPHO-IBUTATEIBHOTO ammapara:

— B IIeYaTHOM opme,

— B JOpMeE DIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JlaHHBII TIepeueHb MOJXKET OBITh KOHKPETH3MPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHHI'CHTA
oOyuaromuxcs.

5. Ilepevyenb yueOHOM JTUTEPATYPbl, HH(POPMALMOHHBIX PECYPCOB U TE€XHOJIOTIHiA

5.1. YueOnast quTepaTypa

1. Kotuk, O.B. Aurnumiickuii s3sIk s cTyaeHToB xumukoB = English for Chemistry
Students : yue6noe mocobue / O. B. Kotk ; MUHHCTEpCTBO HAYKH M BBICHIETO OOpa3oBaHUsI
Poccuiickoit ®@enepanun, KyOaHckuil rocynapcTBeHHbI yHHBepcuTeT. — KpacHonap
Kyb6anckuii rocynapctBennsiit yausepeutet, 2020. — 171 c. : . - bubnuorp.: c. 169. - ISBN 978-
5-8209-1783-7

2. IlerpoBckas, T. C. AHIIMHCKUH SI3BIK U WHXEHEPOB-XUMHKOB © yueOHOe mocobdue
s akagemuueckoro O0akanaBpuata / T. C. IlerpoBckas, U. E. PrimanoBa, A. B. MakapoBcKux.
— 2-e u31. — Mocksa : M3garensctBo FOpaiit, 2018. — 163 c. — (YHuBepcuretsl Poccun). —



ISBN 978-5-534-03838-5. — Tekcr : asnekrponnsiii // DBC IOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/414242 (nara obparmienus: 28.06.2021).

5.2. Ilepuoauueckasi JuTeparypa
Hcnonb3oBaHue nepuoauyecKou JIMTEPATYPO HE MPETYCMOTPEHO.

5.3. HHTepHeT-pecypchbl, B TOM 4YHCJIie COBPeMeHHbIe NMpPogecCHOHAIbHbIE 0a3bl
JAAHHBIX M1 HHPOPMAIIMOHHBIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

J1eKTPOHHO-0ubIMoTeuHble cucTteMbl (IBC):
DBC «FOPAWT» https:/urait.ru/
DBC « YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
OBC «BOOK.ru» https://www.book.ru
OBC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com
OBC «JIAHb» https://e.lanbook.com

Nookow

IIpodeccuonanbubie 6a3bl JAHHBIX:
9. ScienceDirect www.sciencedirect.com

Pecypcel cBOOOHOrO fOCTYNA:
9. CrnoBapu u sHUMKIONEeAnH http://dic.academic.ru/;

CoOcTBeHHBbIE YJIEKTPOHHBIE 00pa3oBaTe/ibHbIe 1 HH(POPMaIMOHHbIE PecypChl
KyoI'Y:
5. Cpena MoaynbHOTO AMHAMUYECKOTO 00ydeHus http://moodle.kubsu.ru

6. MeToan4yeckne yKazaHus JJ1s1 00y4al0UIUXCS 10 0CBOEHUIO TUCUUIJIMHBI (MOTYJIA)

CamocrosarenbHas paboTa oOy4aromMXCsi IO HWHOCTPAHHOMY  SI3BIKY  SIBIISIETCS
HEOTHEMJIEMON COCTaBJISIIOIICH TMpoIlecca OCBOEHUS MPOrpaMMbl OOY4YEHHS HHOCTPAHHOMY
sa3bIKy. CamocTosiTeNbHAs paboTa OXBAaThIBAECT BCE ACHEKThl M3YUYEHHUSI MHOCTPAHHOT'O SI3bIKa U B
3HAQUYUTEJILHON MEPE ONPEIEISIET PE3ybTaThl U KAYECTBO OCBOCHUS TUCHUILIMHBI « THOCTpaHHBIN
sa3pik».  CamocrosiTenibHas paboTa ABISETCS CPEICTBOM OpraHu3allid W yIpaBICHUS
CaMOCTOSITENILHOM JIeATENBHOCTH CTYJEHTOB, KOTOpasi 00eCceynBaeTcsi YMEHUEM OCYILIECTBIISITh
IUIAHUPOBAHUE JIEATEIbHOCTH, MCKAaTh peElIeHHe MpoOJeMbl WM BOMpPOCa, palMOHAIbHO
OpraHu30BBIBATH CBOE pabouee BpeMs U MCIOJIb30BaTh HEOOXOAUMBIE ISl STOTO MHCTPYMEHTHI.
CamocTtosarenbHas paboTa CTyIEHTa CIYKUT TOJYYCHHIO HOBBIX 3HAHWUU, YINOPSIJIOYCHUIO U
yriyOJICeHHI0 UMEIOIIUXCS 3HaHUH, (popMHUpoBaHHIO MPOGECCHOHATBHBIX HABBIKOB U YMEHHUU.

Lenu 1 3a1aun caMOCTOATEIBHON PabOThI 00YYarOIINXCS:

- 3aKpervieHue, yriiyojaeHue, pacliupeHre U CUCTeMaTH3alusl 3HAHWM, MOJTYYEHHBIX BO
BpEMSI 3aHATHUH;

- CAaMOCTOSTEIHLHOCTD OBJIAJICHUS] HOBBIM Y4€OHBIM MaTE€pPHAIIOM;

- popMupoBaHUE YMEHUI 1 HABBIKOB CAMOCTOSITEILHOIO YMCTBEHHOTO TPY/Ia;

- OBJIaJICHHE PA3IUYHBIMU (POPMaMU B3aUMOKOHTPOJISL U CAMOKOHTPOJIS;

- Pa3BUTHE CaMOCTOSTEIBHOCTH MBIIIJICHUS;

- (opMHpOBaHUE YOEXKIAEHHOCTH, BOJEBBIX KaueCTB, CIIOCOOHOCTH K CaMOOpraHHU3alluy,
TBOPYECTBY.

CamocrosTenbHas paboTa BKIIOYaeT cieayronme GopMsl paboT:

- IOATOTOBKA K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO;

- MO/AITOTOBKA K JTJAOOPAaTOPHBIM 3aHTHUSM;

- TOArOTOBKAa JIOMAIIHEro 3aJaHusi, BKIIOYas IOJTOTOBKY COOOIIEHUH, JOKIAIO0B,
MIPE3EHTALMN U T.IL.;

- IpopaloTKa U MOBTOPEHNE MaTepHaja yueOHUKOB M y4eOHBIX MTOCOOUH;

- CaMOCTOATEIbHOE U3YUEHUE TEM TUCLUIUINHBI.


https://urait.ru/
http://www.biblioclub.ru/
http://www.book.ru/
https://znanium.com/
https://e.lanbook.com/
https://www.sciencedirect.com/
http://dic.academic.ru/
http://moodle.kubsu.ru/

Pexomennamuu 1mo 3¢p¢exTHBHOW paboTe HaA OTACTbHBIMH acleKTaMH B paMKax
JUCUUIUTUHBL «THOCTpaHHBIN S3BIK»

1. PaGoTa Haj TEXHUKOHN YTCHHUS

Texuuka ureHus: oOpa3yeT 3HAYMMBIM KPUTEPHUH OIICHKH CTENCHH BIIAJICHUS S3BIKOM,
MO3TOMY pa3yMHO pa®oTaTh HajJ HEW MOCTOSHHO W JOBOJIUTH J0 coBepiieHcTBa. [lyis sToro
PEKOMEHAYETCSI CHUCTEMAaTUYeCKOE€ UTEHUE TEKCTOB Ha HWHOCTPAaHHOM  f3bIKE  BCIYX,
MIPOCIYIIMBAHUE U MPOCMOTP AYTEHTUYHBIX ayJIHO- U BHJAEOMATEpUAIOB, YYacCTHE B YCTHBIX
¢dopmax pabOThl Ha 3aHATHH W OOLICHHE C HOCHTEISIMH S3bIKa (HAmpUMep, MOCPEICTBOM
HNutepuer-pecypcon).

2. Pabota ¢ TekcTtom

[Ipu paboTe ¢ TEKCTOM CIeNyeT YUUTHIBATh, YTO CYHIECTBYIOT PAa3IMYHBIC BUIBI YTCHUS,
KOTOpbIE ONPEAEIAIOTCA B 3aBUCUMOCTH OT LM YTE€HUsl M NOCTaBIEHHBIX 3a1a4. OnpeneneHue
BH/Ia YT€HUsI TO3BOJIUT HanboJiee 3pPEeKTUBHO OPraHN30BaATh BPeMs U pabOTy € TEKCTOM. 3a1aueit
03HAKOMHTEJILHOTO YTEHUS SIBJISETCS TOHMMAHUE OCHOBHOM JIMHUM COJEpPXaHUS YHUTAaeMOTO
TEKCTa U CO3/IaHuE KOMILJIEKCHBIX 00pa30B MPOYUTaHHOTO. M3yuatomiee yTeHre HampaBiIeHO HA
TOYHOE U T[IOJIHOE€ IOHMMAaHME IPOYUTAHHOTO M €ro KpUTH4Yeckoe ocMbicienue. OHo
MIPENIOJIaraeT yMEHUE MOJIb30BaThCSl Pa3HbIMH CJIOBAPSAMHU (TOJKOBBIMH, CTPAHOBEIYECKUMHU,
CIIOBApPSIMH CHHOHHMOB, JABYS3BIYHBIMHU). DTOT BHUJl YTEHHs] OOBIYHO HCHOJIB3YETCS MpH padoTe
HaJ CTaThIMHU [0 cleuuagbHocTU. PaboTas Haa TakuM TEKCTOM, CIEAyeT BAYMYHMBO U
BHUMATEJIBHO MPOYUTATh €0, OTMEYasi HE3HAKOMbIE BaM CJIOBA, HAWTH MX 3HAUYEHUS B CJIOBape,
BBIOpATh 3HAYEHHUE CIIOBA, OIXOSIIEE [0 KOHTEKCTY U BBIyYUTh €ro. 3aKOHYMB YTEHHE TEKCTa,
HY>KHO [TPOBEPUTH CBOE TIOHMMaHUE M0 BOIIPOCAM U APYTUM 3a/IlaHUSIM, KOTOPbIE HAXOIATCS MOCIIE
tekcra. [IpocMoTpoBoe uTeHue — Oeriioe, BHIOOPOYHOE YTEHHE TEKCTa MO OjokaM ajs Oojee
M0IPOOHOTO O3HAKOMIIEHUS C €ro AeTaIIMU U yacTAMU. OHO HalpaBJIEHHO HA IPUHATUE PELICHUS
0 €ro JaJbHENIIEeM UCII0Ib30BAHNH, TO €CTh BBISICHEHHE 00JaCTH, K KOTOPOI OTHOCUTCS JAHHBIN
TEKCT, OCBEIIAEMOM B HEM TEMaTHKE, YCTAHOBJICHHME Kpyra OCHOBHBIX BompocoB. Hackoipko
IIOJIHO TIOHAT TEKCT MPU IPOCMOTPOBOM YTCHHH OIPEACIACTCA TEM, MOXKET JIM YHUTAIOUN
OTBETUTH Ha BONPOC, HHTEPECEH JIU MY TEKCT, KaKe 4acTU TEKCTa MOTYT OKa3aTbCsl Hanbosee
nHpopMaTUBHBIMHU. [lorCcKOBOE UTEHME MPEAIOIAracT OBJIaAEHUE YMEHHEM HaXOIUTh B TEKCTE T€
3JIEMEHTHI UHPOPMALIUHU, KOTOPBIE SIBJISIOTCS 3HAUUMBIMH JUIs BBIIOJIHEHUS TOW MM MHOM 3a1a4H,
U OpHUEHTHPOBAHO, IPEKIAEC BCEr0, Ha YTCHHE IPECCHl M CHELUAIBHOM JIMTEPaTypBHl.
AHanmuTHuyecKoe 4YTeHue — Oosiee CIIOKHBIM BHUJl YTEHUs, OPUEHTHPOBAHHBIM Ha TIiIyOOKOe
pacKpeITHE COJIEpXkKaHHUA TEKCTa M ero CTPyKTypbl. BHMMaHMe NOKHO OBITH HANpaBiICHO Ha
JIeTalbHOE BOCHPUATHE TEKCTa C aHAJIM30M S3BIKOBOM (OPMBI, KOTOPBIN MO3BOJIET OCO3HATh
CTPYKTYpHBIE KOMIIOHEHTBl pE€YM, YCTaHaBIMBaTb MX CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKHE U
(GYHKIMOHATIBHBIE COOTBETCTBHSL.

3. PaboTa ¢ 1ekcu4eckuM MaTepragoM

Jns 5GpPeKTUBHOrO YCBOCHMsI JIEKCUYECKOIOo MaTepuana WU pacUIMpeHHsl CIOBAPHOIO
3armaca II0JIE3HO  HCIIOJIB30BATh  CIENYIOIIME  YINPaKHEHHSA: COCTABJIIEHUE  HECIOXKHBIX
IIPEUI0KEHUIT Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE€ C MCIHOJIb30BAaHUEM HOBBIX CJIOB (YCTHO U IMUCBMEHHO);
IIUCBMEHHBIM IEPEBOJ MNPEMJIOKEHUM, COAEpKAlUX HOBBIE CJIOBA, HA WHOCTPAHHBIN S3BIK;
COCTAaBJICHUE HECIIOKHOTO CBSI3HOTO TEKCTa-CUTYallUN Ha ONIPENEIICHHYIO TEMY C MAaKCUMaJIbHBIM
HCIIOJIb30BAHNEM CJIOB, M3YYEHHBIX B paMKaxX JAaHHOM TEMBbI; COCTABIEHHUE CIIMCKA CIOB U
CJIOBOCOYETAHMH MO KaKO-TMO0 TeMe (TEKCTY), BBIMHUChIBAHNE U3 CIOBAPS JIEKCUYECKUX €ANHUI]
B UX HaydanbHOU (opme.

4. PaboTa ¢ rpaMmMaTH4ecKuMu OpMaMu U KOHCTPYKLIUSAMHU

Hns >ddexktuBHOTO  ycBOEHHMsI TIpaMMaTH4ecKod  (QOpMbl WIM  KOHCTPYKIUH
PEKOMEH/yeTCsl BHUMATEIILHOE YTEHUE 3amKceil, TaOMuI WM NpaBui B yueOHUKE, U3ydyeHHE U
aHaJIN3 NIPUMEPOB U BBIIIOJIHEHUE YIIPAXKHEHUH HA KOHKPETHYIO T'PaMMaTH4YECKYI0 MOJIENb, T. €.
yIpaKHEHHH, KOTOpble WILTIOCTPUPYET AaHHOe mpaBmiio. HeoOxoanmo oOpariate BHUMaHuE Ha
yrnoTpebieHne rpaMMaTHyeckod (OpMbI WM KOHCTPYKLUMH B ONPEAEICHHOM KOHTEKCTE,
HaxXOJUTh MPUMEPHI UX HCIOJIb30BAHMSA B AYTEHTHUYHBIX MCTOYHHMKAX M MAKCHUMaJbHO 4acTo



MNPUMCHATH HM3Y4YaCMYIO MOJCJIb IMPU NOCTPOCHHUU COOCTBEHHOT'O YCTHOI'O HJIKM IHMCBMCHHOTO

BBICKa3bIBaHU .

B ocBoeHuu AMCHUIUIMHBI UHBATUIAAMU U JUIAMU C OTPAHMYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMHU
3I0pOBbsl OOJIBIIIOE 3HAYCHHE HMEET WHAWBHyalbHas ydeOHas paboTa (KOHCYIbTAIlMH) —
JIOTIOJTHUTEIBHOE Pa3bsiCHEHUE yYEOHOIO MaTepHaia.

NunuBuayaibHble KOHCYIBTAIMM 10 TIPEAMETY SBISIOTCS BaXHBIM  (DAaKTOpOM,
CIOCOOCTBYIONIUM HHJIUBUyATH3AIIMH OOYICHHUS U YCTAHOBIICHUIO BOCITMTATEIHLHOTO KOHTAKTA
MEXIy TpernojaBareieM M OOYy4aroluuMcs WHBAJIUIOM WJIM JIMIIOM C OTrPaHUYECHHBIMU

BO3MOKHOCTSAMM 3J0POBbBA.

7. MaTepuajibHO-TeXHUYECKOe olecriedeHne 1o JUCHuIInte (MOaya10)

HaunmeunoBauue
CIIEUATBHBIX TIOMEILEHUN

OCHAILIEHHOCTD
CIICIIUAJIbHBIX HOM@HIGHI/Iﬁ

Ilepeuenn
JUIEH3UOHHOTO
MIPOrpaMMHOTO 00€eCTIeUeHUS

Y4eOHble ayaUTOPHUH
JUIL  TPOBEACHUSA  3aHATUU
CEMUHAPCKOI0 THUIIA,
TPYIIIOBBIX u
WHIUBUAYaJIbHBIX
KOHCYJIbTALUH, TEKYILETO
KOHTPOJISI U IPOMEXYTOYHOMN
aTTecTaluu

Mebenn:
MeOeIb

Texandueckue
cpenctBa oOydeHus:

JKpaH, MIPOEKTOP,
KOMITEIOTEP

OGopynoBanue:

yaeOHast

VY4eOHbIC ayTUTOPHUH
TSt MIPOBEICHUS
1a00paTOPHBIX padoT.

Meo0enb:
Mebenb

Texanueckue
cpenctBa oOydeHuUs:

JKpaH, MIPOEKTOP,
KOMITBIOTED

O6opynoBaHue:

yaeOHas

CaMOCTOSATEIBHOM

Host

paboThl  OOYyYarOIIUXCS

npeayCMOTPECHBL IIOMCIICHHUA,

YKOMIUIEKTOBAHHBIE CIIEIUANTN3UPOBAHHON MeOebl0, OCHAIIEHHBIE KOMIIBIOTEPHON TEXHUKOM ¢
BO3MOXHOCTBIO MOJKIIOYeHUs K ceTu «VHTepHeT» U obecrneueHueM J0CTyla B AJIEKTPOHHYIO
nH(OPMaLMOHHO-00pa30BaTeNIbHYIO Cpely YHUBEPCUTETA.

HanmenoBanue
NOMENIEHNH IS
CaMOCTOSITEIbHON PaObOThI

OcHaIIIEHHOCTh
IOMENIEHUIN 11
CaMOCTOSITEIbHOU PabOTHI

[Iepeuenb
JULEH3UOHHOTO
MPOrPaMMHOTO OOecTIeueHHs

oOyuaronuxcs oOyuarouxcs
ITomerenue TS Meoes: yueOHas
CaMOCTOSATENIbHOW  paboThl | Mebelb
oOyuaronuxcs  (YUTaIbHBINA Kommnekr
3an Hay4yHoii OuOIMoTeKH) CHelUaTu3uPOBAHHOMN
Mebenu: KOMITbIOTEPHBIE
CTOJIIBI
O6opynoBaHue:
KOMITBIOTEpPHAs] TEXHHUKA C
MOIKITIOUYEHUEM
UH(POPMALMOHHO-
KOMMYHHUKAIITHOHHOM CeTH

((I/IHTepHCT» n JOOCTYIIOM B




SIIEKTPOHHYIO
UH(POPMALMOHHO-
00pa3oBaTesbHYIO cpeny
00pa3oBaTeIbHOMI
OpraHu3anuu, BeO-KaMmepshl,
KOMMYHHUKAIIHOHHOE
o6opynoBaHue,
obecreunBaroIlee JOCTyll K
CEeTHM HHTEpHET (IPOBOJHOE
COoeMHEHNE 1 OeCTIPOBOAHOE
COCIMHCHUE IO TEXHOJIOTHH

Wi-Fi)
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